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15
OPATRENIE
Narodnej banky Slovenska
z 2. septembra 2014,

ktorym sa ustanovuju nalezitosti statutu dopinkového dochodkového
fondu, jeho rozsah, obsah a struktura informacii,
ktoré ma statat obsahovat’

Narodna banka Slovenska po dohode s Ministerstvom prace, socialnych veci a rodiny
Slovenskej republiky podla § 48 ods. 4 zékona ¢. 650/2004 Z. z. o doplnkovom
dochodkovom sporeni aozmene adoplneni niektorych zédkonov v zneni zakona
¢. 318/2013 Z. z. (d’alej len ,,zakon*) ustanovuje:

§1

Uvodné ustanovenie

Statat doplnkového dochodkového fondu (dalej len ,,3tatut) obsahuje pod svojim
nazvom vyrazné upozornenie, ze Statit sa moze pocas trvania zmluvného vztahu medzi
doplnkovou dochodkovou spolo¢nostou a ucastnikom doplnkového dochodkového sporenia
(d’alej len ,,ucastnik*) alebo poberatel'om davok menit’.

§2

Obsah a Struktira informacii $tatatu

(1) Statat obsahuje

a) informacie o doplnkovom déchodkovom fonde podla § 3,

b) informécie o doplnkovej dochodkovej spolo¢nosti podla § 4,

¢) informacie o depozitarovi doplnkového déchodkového fondu podla § 5,

d) informacie o zamerani a cieloch investi¢nej politiky doplnkového dochodkového fondu
podla § 6,

e) pravidla obmedzenia a rozlozenia rizika v doplnkovom déchodkovom fonde podla § 7,

f) zasady hospodarenia s majetkom v doplnkovom doéchodkovom fonde vratane odplat,
nakladov a poplatkov, ktoré mézu byt uhradzané z majetku doplnkového dochodkového
fondu podla § 8,

g) pravidla ocenovania majetku v doplnkovom déchodkovom fonde podla § 9,

h) spolo¢né ustanovenia Statatu podl'a § 10 a 11.

(2) Statut sa ¢leni na &asti v poradi podl'a odseku 1.

§3

Informécie o doplnkovom dochodkovom fonde

V informéciach o doplnkovom déchodkovom fonde sa uvadza

a) ndzov doplnkového dochodkového fondu, ¢islo rozhodnutia, ktorym bolo udelené
povolenie na vytvorenie doplnkového dochodkového fondu alebo povolenie na
spravovanie doplnkového dochodkového fondu vratane oznacenia organu, ktory
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rozhodnutie vydal, datum vydania tohto rozhodnutia adatum nadobudnutia
pravoplatnosti tohto rozhodnutia,
b) datum vytvorenia doplnkového dochodkového fondu.

§4

Informacie o doplnkovej déchodkovej spoloc¢nosti

V informacidch o doplnkovej dochodkovej spolocnosti sa uvadza

a) obchodné meno doplnkovej dochodkovej spolocnosti spravujiicej doplnkovy dochodkovy
fond,

b) sidlo a identifika¢né Cislo doplnkovej dochodkovej spolo¢nosti, ak jej bolo pridelené,

c) Ccislo rozhodnutia, ktorym bolo udelené povolenie na vznik a ¢innost doplnkovej
dochodkovej spolocnosti vratane oznaCenia organu, ktory rozhodnutie vydal, datum
vydania tohto rozhodnutia a datum nadobudnutia pravoplatnosti tohto rozhodnutia,

d) zoznam CcCinnosti, ktoré mdze doplnkovd ddchodkova spolocnost zverit’ tretej osobe
a zoznam c¢innosti, ktoré zverila doplnkova dochodkova spolo¢nost’ tretej osobe.

§5

Informacie o depozitarovi doplnkového dochodkového fondu

V informéciach o depozitarovi doplnkového dochodkového fondu sa uvadza

a) obchodné meno depozitara doplnkového dochodkového fondu,

b) sidlo a identifikacné cislo depozitara doplnkového dochodkového fondu, ak mu bolo
pridelené,

c) struény popis zékladnych Cinnosti a povinnosti depozitdira voci doplnkovému
dochodkového fondu podla depozitarskej zmluvy, vratane jeho povinnosti podla zakona;
ak depozitar na zdklade zmluvy o zvereni ¢innosti zveril Gschovu zahrani¢nych cennych
papierov inej osobe opravnenej na vykon tejto ¢innosti, uvadza sa aj tato informaécia.

§6
Informacie o zamerani a ciel’och investi¢nej politiky
doplnkového dochodkového fondu

(1) Statat obsahuje informacie o tom, akym spdsobom planuje doplnkova dochodkova
spolo¢nost’ zhodnocovat’ majetok v doplnkovom doéchodkovom fonde, najmid aké cenné
papiere, a finanéné nastroje sa budid do majetku doplnkového doéchodkového fondu
nadobudat’, pri¢om sa uvadza, ¢i ide o akcie, dlhopisy, nastroje peniazného trhu, vklady, cenné
papiere zahrani¢nych subjektov kolektivneho investovania, zabezpecovacie derivaty, derivaty
pouzivané na Ucel dosahovania vynosu, indexy drahych kovov.

(2) Ak sucastou investicnej politiky je sledovanie finanéného indexu alebo iného
ukazovatel'a (benchmark), informécie podl'a odseku 1 obsahuju aj udaje o tom,
a) o aky index alebo ukazovatel ide,
b) v akej miere je index alebo ukazovatel’ kopirovany alebo akym spdsobom a v akej miere
ho doplnkova dochodkova spolo¢nost’ sleduje,
¢) kakému segmentu trhu sa index alebo ukazovatel’ vztahuje,
d) kde moZze ucastnik alebo poberatel’ davky ziskat' blizSie informdacie o indexe alebo
ukazovateli, vratane jeho aktualnej hodnoty, ak ide o také informacie, ktoré sa zverejnuju.
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(3) Ak sucastou investi¢nej politiky je poskytnutie garancie vo vzt'ahu k hodnote
majetku v doplnkovom dochodkovom fonde, informacie podl'a odseku 1 obsahuju aj udaje
o povahe, rozsahu a podmienkach takejto garancie a identifikatné udaje osoby, ktorad takuto
garanciu poskytuje, pricom garanciou sa rozumie taky druh zaruk, pri ktorych existuje
povinnost’ tretej osoby garantovat’ peflazné plnenie, ak nastani podmienky v nej uvedené.

(4) Ak sucastou investicnej politiky je zaistenie ndvratnosti investicie, jej Casti alebo
zaistenie vynosu z nej, informécie podla odseku 1 obsahuju aj idaj o spdsobe tohto zaistenia.

(5) Informéciami podla odseku 1 su aj udaje o

a) dalSich ekonomickych charakteristikéch aktiv, ktoré doplnkovy déchodkovy fond planuje
do majetku nadobudat’,

b) Specifickych limitoch strategickej alokacie aktiv, ktoré za obvyklych trhovych
podmienok doplnkova dochodkova spolo¢nost’ pri sprave majetku doplnkového
dochodkového fondu dodrziava, a ak je to opodstatnené vzhl'adom na investi¢nu politiku,
hlavné¢ kategérie emitentov cennych papierov alebo Specifické odvetvia trhu
s prislusnymi aktivami.

(6) Informécie podla odseku 1 obsahuju pri

a) vkladoch aj udaje o tom,

1. vakych bankdch apobockidch zahrani¢énych bank sa budid ukladat’ petiazné
prostriedky z majetku doplnkového déchodkového fondu, z hl'adiska regionélneho a
prislusnosti banky k skupine s izkymi vizbami,

2. aké typy vkladovych uétov podla dizky viazanosti sa budt prevazne vyuzivat,

b) nastrojoch petiazného trhu a dlhopisoch aj tidaje o
1. ich hlavnych druhoch, napriklad, ¢i ide o Statne cenné papiere, komunélne cenné

papiere, cenné papiere vydavané bankami a financnymi inStiticiami alebo cenné
papiere vydavané obchodnymi spolo¢nost’ami,

2. maximalnej moznej Urovni modifikovanej durdcie portfolia dlhovych cennych
papierov,

3. spdsobe hodnotenia uverovej kvality dlhovych cennych papierov,

c) akciach aj udaje o odvetvovych a teritoridlnych charakteristikach ich emitentov,

d) podielovych listoch podielovych fondov a cennych papieroch zahrani¢nych subjektov
kolektivneho investovania aj informécie o hlavnych kategériach tychto podielovych
fondov, napriklad petiazny fond, dlhopisovy fond, akciovy fond, zmieSany fond,

e) finan¢nych derivatoch aj
1. informdciu o tom, ¢i sa investicie do finanénych derivatov budu vykonavat’ na ucely

zabezpecenia voci riziku alebo na ti¢el dosahovania vynosu,

2. 1daje o hlavnych typoch finan¢nych derivatov, ktoré sa budii nachadzat” v majetku
doplnkového dochodkového fondu a ich ekonomickych charakteristikach,

3. informdciu o tom, ¢i ide o financné derivaty prijaté na obchodovanie na regulovanom
trhu alebo o obchody s finanénymi derivatmi, ktoré su uzatvarané mimo
regulovaného trhu,

4. informdcie o kategoriach finan¢nych institicii, ktoré mézu byt zmluvnou stranou
(d’alej len ,,protistrana‘) pri obchodoch s finanénymi derivatmi uzatvdranymi mimo
regulovaného trhu a o podmienkach vyberu protistran; ak ide o obchody
s finanénymi derivatmi uzatvaranymi mimo regulovaného trhu, tieto informacie je
mozné nahradit odkazom na vnutorny akt riadenia doplnkovej doéchodkovej
spolocnosti ak je pristupny aspoil na poziadanie,
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5. informaciu o ocakdvanej vyske pakového efektu generovaného pouzivanim
finan¢nych derivatov,
f) inych prevoditelnych cennych papieroch aj informacie oich hlavnych typoch aich
ekonomickych charakteristikach.

(7) Ak je to opodstatnené vzhl'adom na zameranie a ciele investi¢nej politiky, Statat
okrem informécii uvedenych v odseku 1
a) obsahuje aj pravidld prijimania penaznych pdziCiek alebo uverov v prospech majetku
doplnkového dochodkového fondu,
b) modze obsahovat pravidld pouzivania postupov anastrojov vztahujucich sa na
prevoditelné cenné papiere a nastroje peniazného trhu na ucel efektivneho riadenia
investicii majetku v doplnkovom déchodkovom fonde podla § 53g zékona.

(8) Sucastou informacii o zamerani a cieloch investi¢nej politiky doplnkového
dochodkového fondu su aj tdaje o rizikovom profile doplnkového dochodkového fondu,
ktory obsahuje aj popis vsetkych podstatnych rizik, ktoré su spojené s investicnou politikou,
ato popis kreditného rizika, trhového rizika, operacného rizika, rizika likvidity alebo rizika
koncentracie.

(9) Ak doplnkova doéchodkova spolocnost’ pri sprave majetku doplnkového
dochodkového fondu vyuziva postupy a nastroje podla § 53g ods. 1 zdkona, uvadza sa aj
informécia o rizikach suvisiacich s pouzitim tychto postupov a nastrojov aich vplyve na
vykonnost’ doplnkového dochodkového fondu.

(10) Ak doplnkovy ddéchodkovy fond kopiruje alebo sleduje zlozenie finanéného
indexu alebo iného ukazovatela, uvadza sa aj popis rizik, ktoré vyplyvaju zo zvolené¢ho
spdsobu kopirovania alebo sledovania.

§7

Pravidla obmedzenia a rozloZenia rizika v doplnkom déchodkovom fonde

(1) Vramci pravidiel obmedzenia arozlozenia rizika v doplnkovom ddéchodkovom

fonde Statat obsahuje

a) osobitné pravidld obmedzenia a rozloZenia rizika pre prislusny doplnkovy déchodkovy
fond, ktoré st prisnejsie ako pravidla ustanovené zdkonom,

b) limity obmedzenia arozloZenia rizika, ktoré Narodnd banka Slovenska schvalenim
Statutu zvysuje alebo

c) kategorie financnych institacii, ktoré mozu byt protistranou pri obchodoch s derivatmi
uzatvaranymi mimo regulovaného trhu podl'a § 53f zakona.

(2) Statat obsahuje limity obmedzenia a rozloZenia rizika podla odseku 1 pism. b), len
ak je to nevyhnutné na zabezpecenie zamerania investi¢nej politiky alebo na dosahovanie jej
cielov.
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§8
Zasady hospodirenia s majetkom v doplnkovom déchodkovom fonde vratane odplat,
nakladov a poplatkov, ktoré mozu byt uhradzané z majetku doplnkového
déchodkového fondu

(1) Zasady hospodarenia s majetkom v doplnkovom dochodkovom fonde obsahuji

a) urcenie uctovného obdobia doplnkového dochodkového fondu,

b) informdciu, Zze majetok v doplnkovom dochodkovom fonde sa eviduje oddelene
od majetku doplnkovej dochodkovej spolocnosti a majetku a hospodarenia v inych
doplnkovych dochodkovych fondoch,

¢) informiciu o maximdalnej vySke poplatkov za spravu, ktoré mozu byt uctované
doplnkovému déchodkovému fondu podla § 53e ods. 2 zdkona,

d) =zakladné informéacie o stimuloch poskytovanych alebo prijimanych doplnkovou
dochodkovou spolo¢nost'ou podl'a §34d ods. 1 pism. b) prvého bodu zakona.

(2) Statit obsahuje aj informécie o maximalnej vyske odplat podla § 35 ods. 1 pism. a)
a b) zakona a o aktudlnej vySke odplaty podla § 35 ods. 1 pism. c¢) zdkona.

(3) Statut obsahuje vsetky naklady a poplatky podl'a § 35 ods. 2 zakona s informéciou,
ze konkrétnu vysku takychto nakladov a poplatkov za prislusny kalendarny rok mozno najst’
v rocnych spravach a polro¢nych spravach zverejnenych na webovom sidle doplnkovej
dochodkovej spolo¢nosti.

(4) Udaje o poplatkoch a nakladoch uhradzanych z doplnkového dochodkového fondu
obsahuje aj vysvetlenie zktorého je zrejmé, ako tieto poplatky andklady bezprostredne
suvisia so spravou majetku doplnkového déchodkového fondu.

§9

Pravidla ocefiovania majetku v doplnkovom dochodkovom fonde

Statt obsahuje informéacie o pravidlich ocefiovania majetku v doplnkovom
dochodkovom fonde a informacie o tom, kde ich mozno ziskat’, a to

a) nazov predpisu, na ziklade ktorého uskutociiuje doplnkovd ddchodkova spolocnost
oceniovanie majetku v doplnkovom déchodkovom fonde,

b) pravidld a postupy ocenovania finanénych derivatov, ak st podrobnejSie ako pravidla
ustanovené podla § 55e zdkona a informaciu o tom, kde moze castnik alebo poberatel
davok ziskat’ blizSie informdcie o ocenovani finanénych derivatov; tito informéciu je
mozné nahradit’ odkazom na vnutorny akt riadenia doplnkovej dochodkovej spolo¢nosti,
ak je pristupny aspoi na poziadanie,

¢) pravidld vypoctu aktudlnej hodnoty doplnkovej déchodkovej jednotky a cistej hodnoty
majetku v doplnkovom déchodkovom fonde.

Spolo¢né ustanovenia Statitu

§10
Statat obsahuje tieZ
a) informdaciu o postupe pri prechode spravy doplnkového dochodkového fondu na inu
doplnkovti dbéchodkovi spolocnost podla § 42 zdkona aosposobe a lehotach
informovania ucastnikov a poberatel'ov davok o tychto skuto¢nostiach,
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b) informdciu o procese zluCovania doplnkovych dochodkovych fondov spravovanych tou
istou doplnkovou dochodkovou spolo¢nostou podla § 50 a 51 zdkona a o spdsobe
a lehotach informovania Gc¢astnikov a poberatel'ov davok o tychto skuto¢nostiach,

¢) upozornenie, ze pred uzatvorenim zmluvy o doplnkovom dbéchodkovom sporeni,
doplnkova dochodkova spolo¢nost’ oboznamuje zadujemcu so Statiitom,

d) upozornenie, ze okrem Statutu su k dispozicii aj kliCové informacie atudaje v nich
uvedené musia byt’ v stlade s udajmi , ktoré st uvedené v Stattte,

e) informaciu o tom, ze aktualizované znenie Statutu sa zverejiiuje na webovom sidle
doplnkovej dochodkovej spolocnosti.

§ 11

Statit obsahuje vyhldsenie predstavenstva doplnkovej déchodkovej spoloénosti, Ze
skuto¢nosti uvedené v Statute su aktualne, Gplné a pravdivé. Spolu s vyhldsenim sa uvadza
datum schvdlenia Statitu predstavenstvom, mend, priezviskd, funkcie a podpisy clenov
predstavenstva doplnkovej dochodkovej spolo¢nosti, ktori Statut podpisuju, datum ucinnosti
a datum zverejnenia Statdtu.

Zaverecné ustanovenia
§12

V Statate sa mozu uvadzat’ aj d’alSie informacie a udaje, ktoré doplnkova dochodkova
spolo¢nost’ povazuje za vyznamné, priCom sa uvadzaju v tej Casti Statutu, s ktorou najviac
vecne suvisia; tieto informacie mozno nahradit odkazom na vnutorné akty riadenia
doplnkovej ddéchodkovej spolo¢nosti, priCom sa uvedie, kde mozno ziskat podrobné
informdcie z vnatornych aktov riadenia doplnkovej dochodkovej spolocnosti.

§13

Toto opatrenie nadobuda ucinnost’ 15. septembra 2014, okrem § 8 ods. 1 pism. d), ktory
nadobuda ucinnost’ 1. januara 2015.

Jozef Makiuch
guvernér
v z. Karol Mrva v.r.
¢len bankovej rady
a vykonny riaditel’ pre operacie na finanénych trhoch

Vydavajtci utvar:  odbor regulacie tel.: +421 2 5787 3301
oddelenie regulacie trhu cennych  tel.: + 4212 5787 1118
papierov a dochodkového sporenia
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16
OPATRENIE
Narodnej banky Slovenska
z 2. septembra 2014

o uverejnovani informacii bankami a pobockami zahrani¢nych bank

Nérodna banka Slovenska podl'a § 37 ods. 14 pism. c¢) az e) zékona ¢. 483/2001 Z. z.

o bankach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
»Zakon“) ustanovuje:

§1

(1) Informacie o banke a pobocke zahrani¢nej banky, o ich ¢innosti a o opatreniach

na napravu a pokutach, ktoré im boli uloZzené obsahuju

a)

b)

c)
d)

g)

organiza¢nu schému, pri banke celkovy pocet zamestnancov podla eviden¢ného stavu
a osobitne pocet vedlcich zamestnancov podla § 7 ods. 20 zdkona podl'a evidencného
stavu, pri pobocke zahrani¢nej banky priemerny pocet zamestnancov za rok,

datum zapisu do obchodného registra, datum udelenia bankového povolenia a datum
skuto¢ného zaciatku vykondvania bankovych ¢innosti povolenych Narodnou bankou
Slovenska,

zoznam bankovych c¢innosti povolenych Nérodnou bankou Slovenska, ktoré sa
vykonavaju,

zoznam bankovych cinnosti povolenych Néarodnou bankou Slovenska, ktoré sa
nevykonavaju,

zoznam bankovych cinnosti povolenych Néarodnou bankou Slovenska, ktorych
vykonavanie bolo rozhodnutim prisluSného organu obmedzené, doCasne pozastavené,
zakézané alebo bolo bankové povolenie na ich vykon odobraté,

citaciu vyrokovej casti pravoplatného rozhodnutia, ktorym bolo ulozené opatrenie
na napravu') v priebehu kalendarneho §tvrtroka,

citiciu vyrokovej &asti pravoplatného rozhodnutia, ktorym bola uloZena pokuta®)
v priebehu kalenddrneho Stvrtroka.

(2) Informacie o finan¢nych ukazovatel'och banky obsahuju
udaje zo suvahy, uverejnené v sulade s poziadavkami medzindrodného Standardu pre
finanéné vykazovanie &. 7,°)

Napriklad § 22 ods. 1 pism. a) a b) zakona ¢. 530/1990 Zb. o dlhopisoch v zneni neskorSich
predpisov, § 50 ods. 1 pism. a) az c) a e) az p) zakona ¢. 483/2001 Z. z. o bankach a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, § 60 ods. 1 pism. a) az d), f) a g)
zékona ¢. 429/2002 Z. z. o burze cennych papierov v zneni neskorsich predpisov.

Napriklad § 22 ods. 1 pism. ¢) a ods. 2 zakona ¢. 530/1990 Zb. v zneni neskorsich predpisov, § 50
ods. 1 pism. d) zékona ¢. 483/2001 Z. z. v zneni neskorSich predpisov, § 60 ods. 1 pism. e)
zéakona ¢. 429/2002 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, § 38 zakona ¢. 747/2004 Z. z. o dohl'ade
nad financnym trhom a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1725/2003 z 29. septembra 2003, ktorym sa prijimaji urcité
medzinarodné Uétovné Standardy v sulade s nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (ES)
&. 1606/2002 (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 13/zv. 32) v platnom zneni.
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b) tudaje z vykazu ziskov a strat, uverejnené v sulade s poziadavkami medzinarodného
Standardu pre finan¢né vykazovanie €. 7,

¢) sthrmna vysku expozicii bez identifikovaného znehodnotenia®) v &leneni podla tried
expozicii uvedenych v osobitnom predpise,)

d) sthrnna vysku expozicii s identifikovanym znehodnotenim®) v &leneni podla tried
expozicii uvedenych v osobitnom predpise,”)

¢) suhrnnG vysku zlyhanych pohladavok?) v &leneni podla tried expozicii uvedenych
v osobitnom predpise,’)

f) rozdiel stctu hodndt savahovych uctov aktiv a suctu hodnét stivahovych Gctov pasiv
podla odhadovanej doby splatnosti.*)

(3) Informacie uverejiiované pobockou zahrani¢nej banky o finan¢nych ukazovatel'och

obsahuju

a) ro¢nu uctovnu zavierku zahrani¢nej banky,

b) konsolidovanu uctovnu zavierku zahrani¢nej banky,

¢) vyro¢nu spravu zahrani¢nej banky,

d) konsolidovanu vyroént spravu zahrani¢nej banky,

e) spravu nezavislého auditora z auditu ro¢nej uctovnej zavierky zahrani¢nej banky ako
sucast’ roénej Uctovnej zavierky zahrani¢nej banky,

f) spravu nezavislého auditora z auditu konsolidovanej Gctovnej zavierky zahrani¢nej banky
ako sucast’ konsolidovanej Gi€tovnej zavierky zahrani¢nej banky.

(4) Informacie o desiatich najvéac¢sich akcionaroch banky, ktori st rezidentmi a ktori
vlastnia aspon 5 %-ny podiel na zdkladnom imani banky obsahuju, ak ide o
a) fyzicku osobu

1. meno a priezvisko,
2. datum narodenia,
3. podiel na zakladnom imani banky,
4. podiel na hlasovacich pravach v banke,
b) fyzickl osobu — podnikatel’a
. obchodné meno,
. identifikacné Cislo,
. miesto podnikania,
. Cislo zapisu do tradného registra alebo do inej uradnej evidencie,
. hlavny predmet podnikania,
. podiel na zakladnom imani banky,
. podiel na hlasovacich pravach v banke,
¢) pravnicka osobu neuvedent v pismenach d) az f)
1. obchodné meno,
2. pravnu formu,
3. sidlo,
4. identifikac¢né cislo,

~N NN AW

%) Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 29. jila 2014 &. 12/2014 o predkladani vykazov, hlaseni a
inych sprav bankami a pobockami zahranicnych bank na ucely vykonavania dohladu
(oznamenie ¢. 222/2014 Z. z.).

*)  Clanok 112 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 575/2013 z 26. juna 2013
o prudencialnych poziadavkach na tverové institicie a investicné spoloCnosti a o zmene
nariadenia (EU) ¢. 648/2012 (U. v. EU L 176, 27.6.2013).
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d)

5. hlavny predmet ¢innosti,

6. podiel na zakladnom imani banky,

7. podiel na hlasovacich pravach v banke,
obec alebo vyssi izemny celok

1. nazov,

2. identifikacné Cislo,

3. podiel na zakladnom imani banky,

4. podiel na hlasovacich pravach v banke,
Fond narodného majetku Slovenskej republiky
1. identifika¢né ¢islo,

2. podiel na zdkladnom imani banky,

3. podiel na hlasovacich pravach v banke,
organ Statnej spravy

1. nazov,

2. sidlo,

3. identifikacné Cislo,

4. podiel na zdkladnom imani banky,

5. podiel na hlasovacich pravach v banke.

(5) Informacie o desiatich najvac¢sich akcionaroch banky, ktori su nerezidentmi a ktori

vlastnia aspon 5 %-ny podiel na zdkladnom imani banky obsahuju, ak ide o

a)

b)

fyzicku osobu

. meno a priezvisko,

. datum narodenia,

. adresa trvalého pobytu alebo miesta podnikania,
. Stat,

. podiel na zdkladnom imani banky,

. podiel na hlasovacich pravach v banke,
ravnicku osobu

. obchodné meno,

. sidlo,

. Stat,

. podiel na zdkladnom imani banky,

. podiel na hlasovacich pravach v banke.

N B WN~RT &N D W~

(6) Informacie o akcionaroch banky neuvedenych v odseku 4 obsahuju
pocet akcionarov banky,
podiel na zédkladnom imani banky,
podiel na hlasovacich pravach v banke.

(7) Informacie o Strukture konsolidovaného celku banky, ktorého je banka stucastou,

z hl'adiska vzéjomnych vztahov a z hl'adiska zloZenia tohto celku obsahujt

a)

b)
©)

obchodné meno, sidlo, hlavny predmet ¢innosti osoby, ktord ma postavenie materskej
spolo¢nosti voci banke, a nazov $tatu, v ktorom tato osoba prevazne posobi a obchodné
meno, sidlo, hlavny predmet ¢innosti jednotlivych ¢lenov konsolidovaného celku a nazov
Statu, v ktorom tito ¢lenovia prevazne posobia,

schému konsolidovaného celku,

podiel banky na zakladnom imani a podiel banky na hlasovacich pravach jednotlivych
¢lenov konsolidovaného celku, na ktorého ¢ele sa banka nachadza.
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§2

(1) Informacie podla § 1 apodla osobitného predpisu) sa uverejiiuju v $tatnom
jazyku’) alebo v Geskom jazyku®) na webovom sidle banky alebo pobo&ky zahrani¢nej banky,
vo formate umozniujicom ich kopirovanie ana poziadanie mozno nahliadnut’ do tychto
informacii v prevadzkovom priestore kazdej organizacnej zlozky banky alebo pobocky
zahrani¢nej banky. Informécie podla § 1 zostdvaju uverejnené aspon do uverejnenia
informacii za nasledujuci kalendarny Stvrtrok alebo nasledujuci kalendarny rok.

(2) Informécie podla § 1 apodla osobitného predpisu®) sa uverejiiuju podla stavu
k poslednému diu prislusného kalendarneho roka; to neplati, ak ide o informécie podla § 1
ods. 2 apodla osobitného predpisu,”) ktoré sa uverejiiuju podla stavu k poslednému diiu
prislusného kalendarneho Stvrtroka.

(3) Informécie podla § 1 s vynimkou informacii podl'a § 1 ods. 2 a podl'a osobitného
predpisu®) sa uverejituji podla stavu k poslednému ditu prislu§ného kalendarneho roka, a to
najneskor do 90 dni po ich schvéleni.

(4) Informacie podl'a § 1 ods. 2 a podl'a osobitného predpisu,®) sa uverejiiuju najneskor
do 45 dni po uplynuti posledného dna prislusného prvého az treticho kalendarneho Stvrtroka a
najneskor do 90 dni po uplynuti posledného dia prislusného Stvrtého kalendarneho Stvrtroka.

(5) Ak sa pouzije ako uctovné obdobie hospodarsky rok, lehoty na uverejiiovanie
informdcii, ur¢ené v odsekoch 2 az 4, sa predlzuju o Casovy usek, o ktory je posunuty
zaciatok hospodarskeho roku oproti kalenddrnemu roku.

§3

(1) Na ucely tohto opatrenia sa podstatnym odchylenim uverejnenych informacii
od skuto¢nosti rozumie, ak
a) banka a pobocka zahrani¢nej banky

1. uverejni v zozname podla § 1 ods. 1 pism. c) bankovu ¢innost, na ktord nema
udelené povolenie od Narodnej banky Slovenska,

2. neuverejni v zozname podla § 1 ods. 1 pism. e) bankovl ¢innost’, ktorej vykonavanie
bolo rozhodnutim prislusného organu obmedzené, doCasne pozastavené, zakazané
alebo bolo bankové povolenie na jej vykon odobraté,

3. uverejni nespravnu citaciu vyrokovej Casti pravoplatného rozhodnutia, ktorym bolo
ulozené opatrenie na napravu alebo pokuta,

4. uverejni informaciu o finanénych ukazovateloch, ktord sa odchyli od skuto¢nosti
asponl 0 5 % hodnoty prislusného ukazovatera,

%) Cast’ VIII nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady EU ¢&. 575/2013.

"y Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky &. 270/1995 Z. z. o §tatnom jazyku v zneni neskorsich
predpisov.

) § 3 ods. 4 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky & 270/1995 Z. z. v zneni neskorich
predpisov.

) Clanok 437 ods. 1 pism. d) ae) a &lanok 438 pism. c) az f) ¢asti VIII nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady EU &. 575/2013.
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b) sa banka v uverejnenych informaciach o desiatich najvdcSich akciondroch banky
podla § 1, ktori vlastnia aspont 5 %-ny podiel na zdkladnom imani banky, odchyli
v akomkol'vek udaji od skuto¢nosti.

(2) Uverejnené informacie, o ktorych sa zisti, Ze st neuplnymi informéaciami, alebo ze
sa tieto informacie podstatne odchyluji od skuto¢nosti, sa vyrazne oznaCia slovami
,NESPRAVNE INFORMACIE* a informécie, ktoré sii opravou netiplnych informécii, alebo
ktoré su opravou informacii, ktoré sa podstatne odchyl'uja od skutoc¢nosti, sa vyrazne oznacia
slovami ,,OPRAVENE INFORMACIE*.

§4

Tymto opatrenim sa preberaji a vykonavaju pravne zavdzné akty Europskej Unie
uvedené v prilohe.

§5

ZrusSuje sa opatrenie Narodnej banky Slovenska z21. septembra 2010 ¢. 15/2010
ouverejiovani informécii bankami a pobockami zahrani¢énych béank (oznamenie
¢. 387/2010 Z. z.) v zneni opatrenia Narodnej banky Slovenska z 29. novembra 2011
¢. 19/2011 (oznamenie ¢. 506/2011 Z. z.).

§6

Toto opatrenie nadobtida G¢innost’ 1. oktobra 2014.

Jozef Makich
guvernér
v z. Karol Mrvav. r.
¢len bankovej rady a
vykonny riaditel’ pre operacie na finanénych trhoch

Vydavajtci utvar:  odbor regulacie tel.: +421 2 5787 3301
oddelenie regulacie bankovnictva fax: +4212 5787 1118
a platobnych sluzieb
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Priloha k opatreniu ¢. 16/2014

Zoznam preberanych a vykonavanych pravne zavaznych aktov Eurdépskej unie:

1. Smernica Rady 89/117/EHS z 13. februdra 1989 o povinnostiach pobociek
uverovych institicii a finannych institacii zriadenych v ¢lenskom State majucich svoje
ustredie mimo tohto c¢lenského Statu, tykajucich sa uverejiovania ro¢nych uctovnych
dokladov (Mimoriadne vydanie U. v. EU kap. 6/zv.1),

2. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jina 2013 o pristupe
k ¢innosti Gverovych inStiticii a prudencidlnom dohlade nad uUverovymi inStiticiami a
investi¢nymi spolo¢nost’ami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zruseni smernic 2006/48/ES a
2006/49/ES (U. v. EU L 176, 27.6.2013),

3. Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 z 26. jtna 2013
o prudencialnych poziadavkach na uverové institicie ainvestiéné spoloCnosti a o zmene
nariadenia (EU) €. 648/2012 (U. v. EU L 176, 27.6.2013).
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17
OPATRENIE
Narodnej banky Slovenska
z 2. septembra 2014

o predkladani vykazov bankami, pobockami zahrani¢nych bank,
obchodnikmi s cennymi papiermi alebo pobockami zahrani¢nych
obchodnikov s cennymi papiermi na statistické ucely

Narodna banka Slovenska podl'a § 42 ods. 2 zékona &. 483/2001 Z. z. o bankéach
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov, podl'a § 77 ods. 7
zékona €. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investicnych sluzbach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o cennych papieroch) v zneni neskorsich predpisov a podla § 35
ods. 2 zakona €. 747/2004 Z. z. o dohl'ade nad finanénym trhom a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsSich predpisov ustanovuje:

§1

(1) Vykazy predkladané bankami alebo pobockami zahrani¢nych bank st tieto:

Oznacenie vykazu

Nézov vykazu

a)
b)

c)

d)
e)

f)
g)

h)
i)
i)
k)

)

V (NBS) 5-12
V (NBS) 7-12

V (NBS) 11-12

V (NBS) 12-12
V (NBS) 13-
04

V (NBS) 14-98
V (NBS) 30-12

V (NBS) 31-12
V (NBS) 32-01
V (NBS) 33-12
V (NBS) 51-12

V (NBS) 52-01

m) V (NBS) 86-12

n)
0)
p)

)
r)

M (NBS) 2-12
M (NBS) 3-12
M (NBS) 4-12

M (NBS) 5-04
M (NBS) 6-12

Statisticka bilancia - pasiva,

Mesacny vykaz o stave uverov v eurach a o vySke dohodnutych
priemernych urokovych mier,

Mesacny vykaz o stave vkladov v eurdch a o vyske dohodnutych
priemernych urokovych mier,

Mesacny vykaz o uverovych a vkladovych medzibankovych obchodoch,
Stvrtroény vykaz o Girokovych nakladoch a vynosoch,

Denny vykaz obratov na medzibankovom trhu v euréch,

Mesacny vykaz ozmene stavu Uverov za nefinanéné spolocnosti
a domacnosti,

Mesacny vykaz o tveroch podla Statistickej klasifikacie ekonomickych
¢innosti,

Roc¢ny vykaz o uveroch podla krajov,

Statisticka bilancia - aktiva,

Mesacny vykaz o vkladoch a prijatych tveroch podla Statistickej
klasifikéacie ekonomickych ¢innosti,

Roc¢ny vykaz o vkladoch a prijatych uveroch podla krajov,

Mesacny vykaz o cennych papieroch,

Mesacny vykaz o preceneniach suvahovych poloziek,

Mesacny vykaz o reklasifikdciach suvahovych poloziek,

Mesacny vykaz o menovej Struktire stvahovych a podsuvahovych
poloziek,

Stvrtroény rozpis stivahovych poloziek podra statov,

Sekuritizacia a iné prevody uverov,
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s) M(NBS) 10-12 Mesacny vykaz o novych uveroch poskytnutych v aktudlnom mesiaci
v eurdch a o vyske dohodnutych priemernych urokovych mier,

t) M(NBS) 11-12 Mesacny vykaz o novych vkladoch prijatych v aktudlnom mesiaci
v eurdch a o vyske dohodnutych priemernych urokovych mier,

u) Pb (NBS)2-12 Mesacny vykaz o transakciach a stavoch na u¢toch nerezidentov,

v) Pb (NBS)4-01 Ro¢ny vykaz o vlastnom imani a rozdeleni vysledku hospodarenia,

w) Pb(NBS) 8-04  Stvrtroény vykaz o stavoch a transakciach na iétoch nerezidentov podl'a
geografického Clenenia,

x) Pb(NBS)9-04 Stvrtroény vykaz o prijatych sluzbach zo zahrani¢ia a poskytnutych
sluzbach do zahranicia,

y) Pb(NBS)10-04 Stvrtro¢ny vykaz o priamych investiciach,

z) Pb(NBS)11-12 Mesacny vykaz o dividendach,

aa) Pb(NBS)12-12 Mesacny vykaz o cezhrani¢nych transakciach platobnymi kartami,

ab) FORM 1 Popis jednotlivych dlhodobych dlhov statu, Staitom garantovanych dlhov
a garantovanych dlhov voci zahraniciu,

ac) FORM 1A Rozvrh Cerpania a platieb istin a urokov pre jednotlivé dlhodobé dlhy
Statu, Statom garantované dlhy a garantované dlhy voci zahraniciu,

ad) FORM 2 Jednotlivé dlhodobé dlhy Statu, Staitom garantované dlhy a garantované
dlhy voc¢i zahraniCiu - stav a transakcie poc¢as vykazovaného obdobia,

ac) FORM 3 Opravy vo vykazoch FORM 1 a 2,

af) FORM 4 Dlhodobé negarantované dlhy voc¢i zahraniciu,

ag) Ps (NBS)1-01  Roc¢ny vykaz o uctoch bank a pobociek zahrani¢nych bank,
ah) Ps (NBS)2-01  Ro¢ny vykaz o vydanych kartach a terminaloch,
ai) Ps(NBS)3-01 = Roc¢ny vykaz o platobnych transakciach a transakciach na terminaloch.

(2) Vykaz predkladany obchodnikmi s cennymi papiermi alebo pobockami
zahrani¢nych obchodnikov s cennymi papiermi, ktori nie st bankou alebo pobockou
zahrani¢nej banky, je tento:

Oznacenie vykazu Nazov vykazu

V (NBS) 86-12 Mesacny vykaz o cennych papieroch.

(3) Vzory vykazov podla odsekov 1 a 2 su uvedené v prilohéach ¢. 1 az 35; sucastou
priloh je aj metodika na vypractvanie tychto vykazov.

§2

(1) Vykazy bank alebo pobociek zahrani¢nych bank podla § 1 ods. 1 sa predkladaja
takto:

Periodicita Forma a spdsob

Oznacenie vykazu predkladania Termin predkladania predkladania

a) V(NBS)5-12 mesacne do 15. kalendarneho dia nasledujiceho  elektronicky,
mesiaca
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b) V(NBS)7-12 mesacne do 15. kalendarneho dna nasledujiiceho  elektronicky,
mesiaca

c) V(NBS)11-12 mesacne do 15. kalendarneho dna nasledujiiceho  elektronicky,
mesiaca

d) V(NBS) 12-12 mesacne do 15. kalendarneho dna nasledujiiceho  elektronicky,
mesiaca

e) V (NBS) 13-04 Stvrtrocne do 15. kalendarneho dna nasledujiiceho  elektronicky,
mesiaca po uplynuti Stvrtroka

f) V (NBS) 14-98 denne do 11.00 hod. nasledujaceho elektronicky,
pracovného dia

g) V(NBS)30-12 mesacne do 15. kalendarneho dna nasledujuceho  elektronicky,
mesiaca

h) V (NBS)31-12 mesacne do 15. kalendarneho dia nasledujiiceho  elektronicky,
mesiaca

1) V(NBS) 32-01 rocne do 31. marca nasledujuceho elektronicky,
kalendarneho roka

j) V(NBS)33-12 mesacne do 15. kalendarneho dna nasledujuceho  elektronicky,
mesiaca

k) V(NBS)51-12 mesacne do 15. kalenddrneho dia nasledujiiceho  elektronicky,
mesiaca

1) V (NBS) 52-01 roc¢ne do 31. marca nasledujuceho elektronicky,
kalendarneho roka

m) V (NBS) 86-12 mesacne do 15. kalendarneho diia nasledujiiceho  elektronicky,
mesiaca

n) M (NBS)2-12 mesacne do 15. kalendarneho dia nasledujiiceho  elektronicky,
mesiaca

0) M (NBS) 3-12 mesacne do 15. kalendarneho diia nasledujiiceho  elektronicky,
mesiaca

p) M (NBS)4-12 mesacne do 15. kalendarneho dna nasledujuceho  elektronicky,
mesiaca

q) M (NBS) 5-04 Stvrtrocne do 15. kalendarneho dna nasledujuceho  elektronicky,
mesiaca po uplynuti Stvrtroka

r) M (NBS)6-12 mesacne do 15. kalendarneho dia nasledujiiceho  elektronicky,
mesiaca

s) M(NBS)10-  mesacne do 15. kalendarneho dia nasledujiiceho  elektronicky,

12 mesiaca
t) M (NBS)11-  mesacne do 15. kalendarneho dna nasledujiiceho  elektronicky,
12 mesiaca

u) Pb (NBS)2-12 mesacne do 15. kalendarneho dia nasledujiiceho  elektronicky,
mesiaca

v) Pb(NBS)4-01 rocne do 31. jula nasledujuceho kalenddrneho  elektronicky,
roka

w) Pb(NBS) 8-04  Stvrtrocne do 15. kalendarneho dina nasledujiiceho  elektronicky,
mesiaca po uplynuti Stvrtroka

x) Pb(NBS) 9-04  Sstvrtrocne do 15. kalendarneho dia nasledujiiceho  elektronicky,
mesiaca po uplynuti Stvrtroka

y) Pb(NBS)10-04 Stvrtrocne do 15. kalendarneho dna nasledujuceho  elektronicky,

mesiaca po uplynuti Stvrtroka
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z) Pb(NBS)11-12 mesacne do 15. kalendarneho dna nasledujiiceho  elektronicky,
mesiaca

aa) Pb(NBS)12-12 mesacne do 15. kalendarneho dna nasledujiiceho  elektronicky,
mesiaca

ab) FORM 1 Stvrtrocne do 15. kalendarneho dna nasledujiiceho listinne,

mesiaca po uplynuti Stvrtroka, v ktorom
zé&vazok vznikol

ac) FORM 1A Stvrtrocne do 15. kalendarneho dia nasledujiiceho  listinne,
mesiaca po uplynuti Stvrtroka

ad) FORM 2 rocne do 15. februdra nasledujuceho listinne,
kalendarneho roka

ae) FORM 3 Stvrtrocne do 15. kalendarneho dia po uplynuti listinne,

Stvrtroka, ak ide opravu Stvrtrocnych
udajov, do 15. marca nasledujiceho
kalendarneho roka, ak ide opravu
ro¢nych udajov

af) FORM 4 roc¢ne do 15. februara nasledujuceho listinne,
kalendarneho roka

ag) Ps (NBS) 1-01  roc¢ne do 31. marca nasledujiceho elektronicky,
kalendarneho roka

ah) Ps (NBS) 2-01 roc¢ne do 31. marca nasledujuceho elektronicky,
kalendarneho roka

ai) Ps(NBS)3-01 roc¢ne do 31. marca nasledujuceho elektronicky.

kalendarneho roka

(2) Vykaz obchodnikov scennymi papiermi alebo pobociek zahrani¢nych
obchodnikov s cennymi papiermi, ktori nie su bankou alebo pobockou zahrani¢nej banky
podla § 1 ods. 2, sa predklada takto:

. Periodicita , . Forma a spdsob
Oznacenie vykazu predkladania Termin predkladania predkladania
V (NBS) 86-12 mesacne do 15. kalendarneho dna nasledujuceho  elektronicky.

mesiaca

(3) Elektronickym predkladanim vykazov podla odseku 1 je predkladanie vykazov
prostrednictvom informac¢ného systému STATUS - Zber, spracovanie a uchovavanie udajov
z komer¢nych bank. Pri predkladani vykazov listinne sa predklada ich original a pri viacerych
vyhotoveniach sa predkladajt ich original a képia.

(4) Elektronickym predkladanim vykazov podl'a odseku 2 je predkladanie vykazov
prostrednictvom informaéného systému STATUS DFT - Zber, spracovanie a uchovéavanie
udajov subjektov finan¢ného trhu v Slovenskej republike.
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§3

Vykazy uvedené v § 1 ods. 1 a 2 sa predkladaju takto:
a) suhrnne za Ustredie a pobocky v Slovenskej republike,
b) za pobocCky zahrani¢nych bank alebo za pobocky zahrani¢nych obchodnikov s cennymi
papiermi z ich ¢innosti na izemi Slovenskej republiky.

§4

(1) Vykazy V (NBS) 5-12, V (NBS) 7-12, V (NBS) 11-12, V (NBS) 12-12, V (NBS)

13-04, V (NBS) 30-12, V (NBS) 31-12, V (NBS) 33-12, V (NBS) 51-12, V (NBS) 86-12,
M (NBS) 2-12, M (NBS) 3-12, M (NBS) 4-12, M (NBS) 5-04, M (NBS) 6-12,
M (NBS)10-12, M (NBS) 11-12, Pb (NBS) 2-12, Pb (NBS) 8-04, Pb (NBS) 9-04, Pb (NBS)
10-04, Pb (NBS) 11-12 a Pb(NBS)12-12 sa predkladaju bankami, pobockami zahrani¢nych
bank, obchodnikmi s cennymi papiermi alebo pobockami zahrani¢énych obchodnikov
s cennymi papiermi, ktori nie st bankou alebo pobockou zahrani¢nej banky za mesiac
december prislusného kalendarneho roka takto:
a) do 12. pracovného dna mesiaca januar prislusného kalendarneho roka zostavené podla

predbeznych udajov k 31. decembru predchadzajuceho kalendarneho roka, upravené

o uctovné pripady uctované od 1. januara do 10. januara prislusného kalendarneho roka,
b) do posledného pracovného dna prvého Stvrtroka prislusného kalenddrneho roka zostavené

z Gdajov rocnej uctovej zavierky.

(2) Ak sa subjektu uvedenému v § 1 ods. 1 alebo ods. 2 ako danovnikovi dane
z prijmov predizi lehota na podanie datiového priznania podla osobitného zakona,')
predkladaju sa vykazy za mesiac december prislusného kalendarneho roka podla § 1 ods. 1
alebo ods. 2 bezodkladne po zostaveni ro¢nej uctovej zavierky; v takomto pripade sa predlozi
ku koncu prvého §tvrtroka prislugného kalendarneho roka informacia o prediZeni lehoty na
podanie datlového priznania a vykazy podla § 1 ods. 1 alebo ods. 2 sa predkladaja aj ku
koncu prvého Stvrtroka prisluSného kalendarneho roka, a to na zadklade udajov o stave
majetku, cistého obchodného imania, zavizkov, ndkladov, vynosov a hospodarskeho
vysledku k 31. decembru predchadzajuceho kalendarneho roka, ktoré su banke alebo pobocke
zahrani¢nej banky zndme ku koncu prvého Stvrtroka prislusného kalendarneho roka s tym, ze
ide o predbezné udaje.

(3) Vykazy V (NBS) 5-12, V (NBS) 33-12, M (NBS) 2-12, M (NBS) 3-12,
M (NBS) 4-12, M (NBS) 5-04 a M (NBS) 6-12 sa predkladaju bankami alebo pobockami
zahrani¢nych bank podl'a § 3 aj podla stavu k 1. januéru 2015, a to do 19. januara 2015.

(4) Vykazy V (NBS) 7-12, M (NBS)10-12 sa predkladaji bankami alebo pobockami
zahrani¢nych bank podl'a § 3 aj podla stavu k 1. januéru 2015, a to do 23. januara 2015.

") §490ds. 3 zakona & 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov.
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§5

Vykazy za rok 2014, ktoré¢ sa predkladaju v roku 2015, sa zostavia podl'a pravneho
predpisu t¢inného do 31. decembra 2014 s vynimkou vykazov Ps (NBS) 1-01, Ps (NBS) 2-01

a Ps (NBS) 3-01 za rok 2014, ktoré sa zostavia podla tohto opatrenia a predkladaju
sa do 31. marca 2015.

§6

ZruSuje sa opatrenie Narodnej banky Slovenska z 22. novembra 2011 ¢&. 17/2011
o predkladani vykazov bankami, pobockami zahrani¢nych bank, obchodnikmi s cennymi
papiermi a pobockami zahrani¢nych obchodnikov s cennymi papiermi na Statistické ucely
(oznamenie €. 24/2012 Z. z.) v zneni opatrenia z 26. novembra 2013 ¢. 9/2013 (oznamenie
¢.413/2013 Z. z.).

§7

Toto opatrenie nadobuida Gi¢innost’ 1. janudra 2015.

Jozef Makich
guvernér
v z. Karol Mrva v. r.
¢len bankovej rady a
vykonny riaditel’ pre operacie na finan¢nych trhoch

Vydévajtci odbor:  odbor Statistiky

Vypracoval: Ing. Ivana Brziakova, MBA, tel. ¢.: +421 2 5787 2690
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Metodika na vypracuvanie vykazu V(NBS) 5 - 12

V zahlavi v 'avom rohu sa za slovom ,,Banka:‘ uvedie obchodné meno banky alebo pobocky
zahrani¢nej banky.

Vklady a prijaté uvery sa vykazuji v sektoroch a subsektoroch v ¢leneni podla
klasifikacie

a kodifikdcie inStituciondlnych sektorov a finanénych néstrojov podla nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 549/2013 z 21. maja 20130 eurdpskom systéme
narodnych a regionalnych uétov v Eurdpskej unii (U. v. EU L174, 26.6.2013).

Pouzité skratky

centr. protistr.- centralne protistrany

CM - cudzie meny

CP - cenné papiere

¢.r. - ¢islo riadku

ECB - Eurdpska centralna banka
EIB - Europska investi¢na banka
el. - elektronické

EU - Europska tinia

fin.pom.inst. - financné pomocné institicie
FvC - finan¢né spoloc¢nosti osobitného ucelu
M - mesiac

NCB - narodné centralne banky
neobch. - neobchodovatel'né

nezisk. inst. - neziskové institacie sluziace domacnostiam
oC - obstaravacia cena

ost. - ostatné

PFI - peniazné finan¢né institicie
PFPT - podielové fondy penazného trhu
PMR - povinné minimalne rezervy
progr. - programové

R - rok

RH - realna hodnota

S. - sektor alebo subsektor

stl. - stipec

tech. - technické

tis. - tisic

vyp. - vypovednej

zahr. - zahranicna.
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Metodika na vypractvanie vykazu V(NBS)7 — 12

V zahlavi v lavom rohu sa za slovom ,Banka:* uvedie obchodné meno banky alebo
pobocky zahrani¢nej banky.

Dohodnutou priemernou ro¢nou urokovou mierou sa rozumie individudlne dohodnuta
urokova sadzba medzi bankou a klientom za uver, konvertovand na ro¢ny zéklad a
urcena v percentach za rok. Dohodnuta priemerna rocna Grokova miera moze zahtnat’ len
vSetky trokové platby z uverov.

Dohodnuta urokova sadzba sa prepocita na priemernd ro¢nu urokovu mieru podl’a vzorca

x:(nr""—gj -1,
n
kde

X je dohodnuta priemerna ro¢na urokova miera,

I'ae J€ rocnd trokova sadzba, ktord je dohodnutd medzi bankou a klientom za tver, pri¢om
datumy kapitalizacie urokov z Giveru st v pravidelnych intervaloch pocas roka,

n je pocet obdobi kapitalizacie urokov za uver za rok, to znamena 1 pre rocné platby, 2
pre polrocné platby, 4 pre Stvrtrocné platby a 12 pre mesacné platby.

Na zostavovanie dohodnutej priemernej ro¢nej urokovej miery sa pouziva Standardny
rok s 365 dilami, a to aj v priestupnom roku.

Pod uvermi s dohodnutou urokovou sadzbou sa rozumeji uvery, ktoré v Case
vykazovania maji Grokovu sadzbu, ktord bola zmluvne dohodnutd medzi bankou
a klientom. Tato urokova sadzba zohladnuje trhovu urovenn urokovych sadzieb
v dobe uzavretia zmluvy o uvere a hodnotenie klienta zo strany banky.

Pod uvermi so sankénou urokovou sadzbou sa rozumeju uvery, ktoré v Case
vykazovania maju urokovu sadzbu ovplyvnent aj inymi faktormi ako je prvotné
hodnotenie klienta bankou. V takomto pripade je urokovd sadzba upravena
o sankciu, ktord zohladnuje napriklad porusSenie platobnej discipliny zo strany
klienta, nesplnenie niektorych povinnosti zo strany klienta — nepredlozenie
pozadovanych vykazov alebo informécii a podobne.

Uvery sa vykazuju v sektoroch a subsektoroch v ¢leneni podl'a klasifikacie a kodifikacia
institucionalnych sektorov a financnych nastrojov podl'a nariadenia (EU) ¢. 549/2013.

Pouzité skratky

KD - kratkodobé ( do jedného roka)

DD - dlhodobé

S. - sektor alebo subsektor

R - rok

DPUM - dohodnuta priemerna urokova miera
US - urokova sadzba

tis. - tisic

SP - Statny prispevok

¢.r. - ¢islo riadku.
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Metodika na vypracavanie vykazu V(NBS) 11 - 12

V zahlavi v Tavom rohu sa za slovom ,,Banka:* uvedie obchodné meno banky alebo
pobocky zahrani¢nej banky.

Uéty vkladov a wiéty prijatych tiverov sa &lenia do ekonomickych sektorov podla ich
charakteru takto:

a) vklady klientov podl'a charakteru vkladatel’a,

b) prijaté uvery podl'a charakteru veritel’a.

Dohodnutou priemernou ro¢nou urokovou mierou sa rozumie individudlne dohodnuté
urokova sadzba medzi bankou a klientom za vklad, konvertovand na ro¢ny zaklad a
urcend v percentach za rok. Dohodnuta priemerna rocna urokova miera moze zahinat’ len
vSetky trokové platby z vkladov.

Dohodnuta sadzba sa prepocita na priemernt ro¢nt urokovi mieru podla vzorca

x je dohodnutd priemerna rocna urokova miera,

I, je rond urokova sadzba, ktord je dohodnutd medzi bankou a klientom za vklad,
pricom datumy kapitalizacie urokov za vklad su v pravidelnych intervaloch pocas roka,

n je pocet obdobi kapitalizacie tirokov za vklad za rok, to znamena 1 pre ro¢né platby, 2
pre polro¢né platby, 4 pre Stvrtrocné platby a 12 pre mesacné platby.

Na zostavovanie dohodnutej priemernej rocnej irokovej miery sa pouziva Standardny rok
s 365 dilami, a to aj v priestupnom roku.

Vklady sa vykazuju v sektoroch a subsektoroch v ¢leneni podl'a klasifikacie a kodifikécia
inStitucionalnych sektorov a financnych nastrojov podl'a nariadenia (EU) ¢. 549/2013.

Pouzité skratky

c.r. - Cislo riadku

DPUM - dohodnuta priemerna urokova miera
S. - sektor alebo subsektor

tis. - tisic

Cp - cenné papiere

. r. - (islo riadku.
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Metodika na vypracuvanie vykazu V(NBS) 12 — 12

1.V zahlavi v Tavom rohu sa za slovom ,Banka:* uvedie obchodné meno banky alebo
pobocky zahrani¢nej banky.

2. Kod banky je znakovy kod banky z Prevodnika APO0O1. Pri banke so sidlom v zahranici je
to prvych osem znakov swiftového kodu zahraniénej banky.

3. Pouzité skratky

¢. 1. - ¢islo riadku
CM - cudzia mena
tis. - tisic.
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Metodika na vypracuvanie vykazu V(NBS) 13 — 04

. 'V zahlavi v l'avom rohu sa za slovom ,,Banka:* uvedie obchodné¢ meno banky alebo
pobocky zahrani¢nej banky.

. Urokové naklady a vynosy sa vykazujii v sektoroch a subsektoroch v ¢leneni podla
klasifikacie a kodifikéacie inStitucionalnych sektorov a finanénych nastrojov podla
nariadenia (EU) ¢. 549/2013.

. Zvyskom sveta - ostanymi §tatmi EU sa rozumeju fyzické osoby alebo pravnické osoby
staitov EU, ktoré neprijali jednotni menu euro a institicie EU okrem Eurdpskej
centralnej banky.

. Zvyskom sveta — ostatnymi S$tdtmi sveta sa rozumeju fyzické osoby alebo pravnickeé
osoby $tatov, ktoré nepatria do EU.

Pouzité skratky

é.r. - ¢islo riadku

S. - sektor alebo subsektor

EU - Eurdpska tnia

Ln. -inde neklasifikované

PFPT - podielové fondy finan¢ného trhu
tis. - tisic.
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Banka:

Vykaz sa predklada do 11:00 hod.

nasledujuceho pracovného diia

Narodnej banke Slovenska

Priloha €. 6 k opatreniu ¢. 17/2014

V (NBS) 14 - 98

VZOR Strana: 1/1
DENNY VYKAZ OBRATOV NA MEDZIBANKOVOM TRHU
V EURACH
Stav ku diu:
Kéd banky :

(Gdaje v tis. eur)

Urokové obdobie Doba do urokového obdobia
&, Kéd banky Kod Druh Nakup/ Objem Pocet Pocet Kategoria
SWIFT/Alfabeticky banky obchodu Predaj obchodu dni Kategéria dni FRA
(N/P)
a 0 1 2 3 4 5 6 7 8
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Metodika na vypracuvanie vykazu V(NBS) 14 — 98

V zahlavi v lavom rohu sa za slovom ,,.Banka:* uvedie obchodné meno banky alebo
pobocky zahrani¢nej banky.

Kategériou Forward Rate Agreement (forwardy na urokové sadzby ) sa rozumie zmluva
medzi bankou alebo poboCkou zahrani¢nej banky a klientom o fixovani sucasnej
vyhodnej urokovej sadzby uveru, pripadne vkladu na vopred dohodnuté obdobie.

Pouzité skratky

c.r. - Cislo riadku

tis. - tisic

N/P - nakup alebo predaj

FRA - Forward Rate Agreement .
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Priloha & 7 k opatreniu & 17/2014
VZOR S) 30-12
Mesaény vykaz o zmene stavu Gverov za nefi ¢né spoloénosti a d. ti Strana 1/3
Bk Stav ku diiu:
Kod banky:
Vykaz sa predkladi do 15. kalendirneho diia
nasledujticeho mesiaca Nirodnej banke Slovenska (adaje v menovitej hodnote v tis. eur)
T'u'z emsko & | Zmena Splicanic averu o
poskytnuté ivery S.14 +S.15 r celkom B Predasné Predzasné : . Presunzo | Presun zo Rekdasifikicie
v eurdch Cerpanic novgeh| oy 1o splatenie Zasti | splatenie celého | Ostané splitky Odpis Odpredaj zyhangch do | standardnjch do
iverov P vern Standardngch Zlyhanych
a b 1 2 3 4 s 6 7 8 9 10 11
UVERY 1
é iivery 2
investiené ivery 3
spotrebitel’ské iivery 4
divery na nehnutelnosti 5
v tom: hypotekdmne avery 6
stavebné tvery 7
medzitver 8
iné ivery na nehnutelnosti 9
ostatné ivery 10
|ZLYHANE UVERY 11
vtom: previ ¢ ivery 12
investiené ivery 13
spotrebitel’ské iivery 14
divery na nehnutelnosti 15
v tom: hypotekdmne avery 16
stavebné tvery 17
medzitver 18
iné Givery na nehnutel'nosti 19
ostatné tivery 20
UVERY CELKOM 21
v tom: _previ ¢ iivery 2
investiéné ivery 23
spotrebitel’ské ivery 24
divery na nehnutelnosti 25
v tom: hypotekérne avery 26
stavebné tvery 27
medzitves 28
iné ivery na nehnutel'nosti 29
ostatné tivery 30
Prirastky Ubytky Zmeny siivisiace so zmenou
Tuzemsko ) ___ kreditnej kvality dveru
poskytnuté dvery S. 11 : cze'l';:; T~ %:X“’ Presun zo Presun zo Reklasifikicie
v eurdch Cemanie novieh| oy o | splatenie asti | splatenic celého | Ostane splitky | O%PS Odpredaj | zyhanych do - Standardnjch do
iverov P vern Standardnjch zlyhanych
a b 1 2 3 4 5 6 7 3 9 10 11
[STANDARDNE UVERY 31
v tom: _previ é very 32
investiéné tvery 33
dvery na nehnutel'nosti 34
ostamé ivery 35
|ZLYHANE UVERY 36
v tom: _previ é very 37
investicné tvery 38
dvery na nehnutel'nosti 39
ostatné tvery 40
UVERY CELKOM M
v tom: _previ é very 42
investicné ivery 43
dvery na nehnutel'nosti 44
ostatné tivery 45
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Banka:

'Vykaz sa predklada do 15. kalendarneho dia
nasledujiceho mesiaca Narodnej banke Slovenska

Strana 2/3

(idaje v tis. eur)

Zmeny suvisiace 5o zmenou

Tuzemsko Prirastky Ubytky kreditnej kvality dveru
vCM erpanie novieh | oy splatenie Zasti | splatenie celého | Ostané splitky Odpis Odpredaj zyhangch do | standardnjch do
iverov P vern Standardngch Zlyhanych
a b 1 2 3 4 s 6 7 8 9 10 11
UVERY 1
é iivery 2
investiené ivery 3
spotrebitel’ské iivery 4
divery na nehnutelnosti 5
v tom: hypotekdmne avery 6
stavebné tvery 7
medzitver 8
iné ivery na nehnutelnosti 9
ostatné ivery 10
|ZLYHANE UVERY 11
vtom: previ ¢ ivery 12
investiené ivery 13
spotrebitel’ské iivery 14
divery na nehnutelnosti 15
v tom: hypotekdmne avery 16
stavebné tvery 17
medzitver 18
iné dvery na nehnutelnosti 19
ostatné tivery 20
UVERY CELKOM 21
v tom: _previ ¢ iivery 2
investiéné ivery 23
spotrebitel’ské ivery 24
divery na nehnutelnosti 25
v tom: hypotekérne avery 26
stavebné tvery 27
medzitves 28
iné ivery na nehnutel'nosti 29
ostatné tivery 30
Prirastky Ubytky Zmeny sitvisiace so zmenou
Tuzemsko . ___ kreditnej kvality tveru
poskytnuté ivery S. 11 N cze'l'll(?l: r—— §1’”;‘°—“:v‘e e Presun zo Presun 7o Reklasifikicie
vCM . Cerpanie novieh| ¢y splaincizséliu sp]asnizasenleéhu Ostané splétky Odpis Odpredaj | zlyhanych do - Standardnjch do
iverov dvern ivern Standardnjch zlyhanych
a b 1 2 3 4 5 6 7 3 9 10 11
[STANDARDNE UVERY 31
v tom: _previ é very 32
investiéné tvery 33
dvery na nehnutel'nosti 34
ostatné tvery 35
|ZLYHANE UVERY 36
v tom: _previ é very 37
investicné tvery 38
dvery na nehnutel'nosti 39
ostatné tivery 40
UVERY CELKOM M
v tom: _previ é very 2
investicné ivery 43
dvery na nehnutel'nosti 44
ostatné tivery 45
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1.

10.

Metodika na vypracuvanie vykazu V(NBS) 30 — 12

(13

V zahlavi v Tavom rohu sa za slovom ,,Banka:
pobocky zahrani¢nej banky.

uvedie obchodné meno banky alebo

Vo vykaze sa vykazuju vSetky zmeny, ktoré suvisia so zmenou stavu celkového objemu
uverov okrem precerpania beznych uctov, revolvingovych tverov a kreditnych kariet alebo
so zmenou stavu objemu zlyhanych uverov, okrem kurzovych rozdielov pre tvery
denominované v cudzich menach.

Udaje sa vykazuju v menovitej hodnote. V ¢asti ,,ubytky* sa kazda transakcia vyjadrujuca
znizenie stavu verov vykazuje so zdpornym znamienkom.

Vo vykaze sa vykazuji aj tie zmeny, ktoré sa pocas prislusného mesiaca vratili do
povodného stavu, napriklad poskytnutie uver a jeho splatenie alebo ¢iasto¢né splatenie, ku
ktorému doslo vtom istom mesiaci alebo zlyhanie tveru ajeho spitny presun do
Standardnych tverov, ktory nastal v ramci jedného mesiaca.

Pri viacerych typoch zmien tykajtcich sa jedného uveru sa tieto zmeny vo vykaze eviduju
tak, aby zodpovedali ich skutocnému chronologickému poradiu. Ak sa napriklad Gver
stane zlyhanym a neskor v mesiaci banka tento Uver odpredd, vykazu sa tieto zmeny
v stipci 10 podvojnym zépisom ako ubytok tandardnych uverov a prirastok zlyhanych
tverov a v stipci 8 ako odpredaj zlyhanych Gverov.

V stlpci ,,zmena celkom® sa vykazuje medzimesacna zmena objemu stavu uverov.

V stlpci ,,Cerpanie novych uverov* sa vykazuje skutocné Ccerpanie, ktoré nastalo
v prisluSnom mesiaci, a to bez ohl'adu na to, v ktorom mesiaci bola uzatvorena Gverova
zmluva.

V cCasti ,,splacanie uveru“ sa vykazuje objem vsetkych splatok istiny, ktoré banka
zaznamenala v prislusnom mesiaci. V stipci ,,predpisané splatky* sa vykazuji vsetky
splatky istiny zaplatené podl'a zmluvného splatkového kalendara ale aj zaplatené splatky,
ktoré boli v omeskani. V stipci ,,predéasné splatenie &asti uveru” sa vykaze vyska Casti
mimoriadne splatenej istiny, ako rozdiel medzi sumou klientom zaplatenej istiny
a predpisanou splatkou istiny. V stipci ,,pred¢asné splatenie celého uveru® sa vykaze vyska
sumy predCasne splatenej istiny, ako rozdiel medzi zostatkom nesplatenej istiny
a predpisanou splatkou istiny.

V stlpci ,,odpis“ sa uvedie objem odpisanych, pripadne ¢iastoéne odpisanych uverov.
Vykazuje sa trvalé odpisanie pohladavok, nie dofasné znizenie hodnoty formou tvorby
opravnych poloziek.

V stipci ,,odpredaj sa vykaze objem odpredanych alebo postipenych pohladavok. Pri
odpredaji pohladavky za cenu odliSni od menovitej hodnoty sa vykaze suma
zodpovedajuca menovitej hodnote tejto pohl'adavky. Pri odpredaji pohladavky, ktorda uz
bola odpisana v plnej vyske, sa tato transakcia vo vykaze neuvadza.
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11.V casti ,,Zmeny suvisiace so zmenou kreditnej kvality uveru* sa uvadzaju presuny medzi
Standardnymi a zlyhanymi tvermi, ktoré vyplyvaju zo zmeny kreditnej kvality tveru.
Kazdy presun sa zaznaci podvojnym zapisom, pricom jedna z hodnot bude kladna a druha
zaporna. Objem presunutych tiverov sa uvadza v plnej vyske nesplatenej ¢asti pohl'adavky.

12. V stipci ,,Reklasifikacie” sa vykazuju vietky zmeny stavov, ktoré vyplyvaji zo zmien

a) zlozenia Statistického spravodajského stiboru,

b) v produktovej alebo menovej klasifikacii uverov,

¢) v type finan¢ného nastroja,

d) Struktary, napriklad zlacenia, akvizicie a rozdelenia bank,

e) vynimocne z oprav chyb vo vykaznictve, ktoré nie je mozné zohl'adnit’ vo vykazoch
zasielanych v aktualnom referenénom obdobi. formou beZznych a mimoriadnych revizii
podl'a metodického usmernenia ,,Revizna politika vykazovanych tidajov na Statistické
dely“. V tomto stipci sa nevykazujii presuny medzi §tandardnymi a zlyhanymi Gvermi.

13. Hodnotou LTV sa oznacuje pomer hodnoty poskytnutého uveru k hodnote nehnutel'nosti,
ktorou )
je uver zaruceny. Uvery sa vykazuji podl'a vysky hodnoty LTV v ¢ase poskytnutia Giveru.

14. Pouzité skratky

¢.r.- Cislo riadku

LTV- pomer vysky uveru k hodnote zabezpecenia
tis. - tisic

CM - cudzie meny

S — sektor alebo subsektor.
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Metodika na vypracuvanie vykazu V(NBS) 31 - 12

(13

1. V zahlavi v 'avom rohu sa za slovom ,,Banka:
pobocky zahrani¢nej banky.

uvedie obchodné meno banky alebo

1. Uvery poskytnuté klientom sa vykazuju v sektoroch a subsektoroch podla klasifikacie
a  kodifikdcie inStitucionalnych  sektorov a  finanénych  néstrojov  podla
nariadenia (EU) €. 549/2013.

2. Extrateritoridlnymi organizdciami a zdruzeniami sa rozumeji

a) medzinarodné¢ organizacie ako napriklad medzindrodné menové organizacie,
Organizacia Spojenych narodov a jej Specializované urady, ostatné medzinarodné
organizacie a institucie Eurdpskej tnie,

b) diplomatické a konzuldrne misie.

3. Pouzité skratky

CM - cudzia mena

¢.r. - ¢islo riadku

EUR - euro

1. n. - inde neklasifikované

R - rok alebo rokov

SME - malé a stredné podniky
tis. - tisic

S - sektor alebo subsektor.
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Banka:

Vykaz sa predklada do 31. marca
nasledujuceho kalendarneho roka

VZOR
ROCNY VYKAZ O UVEROCH

podla krajov

Priloha ¢. 9 k opatreniu ¢. 17/2014

V (NBS) 32-01

Strana: 1/2

Stav ku diu:
Kod banky:

(tidaje v menovitej hodnote v tis. eur)

Uhrn v tom: iivery poskytnuté pobotkami banky podl'a ich sidla v kraji
EKONOMICKE ~SEKTORY &r. iverov  [Bratislavsky | Trnavsky | Trengiansky| Nitriansky | Zilinsky K:‘:}‘:‘;y Prefovsky | Kosicky
klientov 01 02 03 04 05 06 07 08
a b c 1 2 3 4 5 6 7 8 9
UHRNOM (r. 2, 6, 10, 14, 18 a7 21) 1
S.11 Nefinanéné spolo¢nosti 2
verejné 3
stiikromné 4
pod zahrani¢nou kontrolou 5
S.124 a7 S.127 |Investi¢né fondy iné ako PFPT a ostatné finanéné korporacie 6
verejné 7
stiikromné 8
pod zahrani¢nou kontrolou 9
S.128 a S.129 Poist’ovacie korporicie a penzijné fondy 10
verejné 11
stiikromné 12
pod zahrani¢nou kontrolou 13
S.13 Verejna sprava 14
ustredna Statna sprava 15
Gizemna samosprava 16
fondy socialneho zabezpecenia 17
S.14 Domacnosti (Zivnosti) 18
S.14 Obyvatel’stvo 19
S.15 Nezi ¢ indtitiicie sliZiace 20
S.2 Ostatné zii¢astnené ¢lenské $taty eurozény a zvySok sveta 21
Uhrn v tom: ivery poskytnuté pobotkami banky podPa ich sidla v kraji
KOD STATISTICKA KLASIFIKACIA &r.| verov |Bratislavsky | Trnavsky | Trenciansky| Nitriansky | Zilinsky :v::‘:;i‘ Presovsky | Kosicky
Klientov 01 02 03 04 05 06 07 08
a b c 1 2 3 4 5 6 7 8 9
CELKOM 23
A POENOHOSPODARSTVO, LESNICTVO A RYBOLOV 24
01 Pestovanie plodin a chov zvierat, polovnictvo a sluzby s tym suvisiace 25
02]Lesnictvo a tazba dreva 26
03JRybolov a akvakultira 27
B TAZBA A DOBYVANIE 28
05| Tazba uhlia a lignitu 29
06] Tazba ropy a zemného plynu 30
07]Dobyvanie kovovych rid 31
08]Ina tazba a dobyvanie 32
09]Pomocné ¢innosti pri tazbe 33
C PRIEMYSELNA VYROBA 34
10 Vyroba potravin 35
11]Vyroba napojov 36
12] Vyroba tabakovych vyrobkov 37
13]Vyroba textilu 38
14]Vyroba odevov 39
15]Vyroba koze a kozenych vyrobkov 40
16 Spracovanie dreva a vyroba vyrobkov z dreva a korku okrem nabytku; vyroba 4
predmetov zo slamy a pritené¢ho materialu
17]Vyroba papiera a papierovych vyrobkov 42
18] Tla¢ a reprodukcia zaznamovych médii 43
19] Vyroba koksu a rafinovanych ropnych produktov 44
20fVyroba chemikalii a chemickych produktov 45
21} Vyroba zakladnych farmaceutickych vyrobkov a farmaceutickych pripravkov 46
22} Vyroba vyrobkov z gumy a plastu 47
23] Vyroba ostatnych nekovovych mineralnych vyrobkov 48
24} Vyroba a spracovanie kovov 49
25} Vyroba kovovych konstrukceii okrem strojov a zariadeni 50
26} Vyroba pocitacovych, elek ickych a optickych vyrobko: 51
27} Vyroba elektrickych zariadeni 52
28] Vyroba strojov a zariadeni i. n. 53
29] Vyroba motorovych vozidiel, navesov a privesov 54
30f Vyroba ostatnych dopravnych prostriedkov 55
31} Vyroba nabytku 56
32]Ina vyroba 57
33]Oprava a instalacia strojov a pristrojov 58

526



Strana: 2/2

Uhrn v tom: vklady prijaté pobockami banky podr'a ich sidla v kraji
KOD STATISTICKA KLASIFIKACIA & iverov  [Bratislavsky | Trnavsky | Trengiansky| Nitriansky | Zilinsky i::‘::‘;y Presovsky | Kosicky
Klientov 01 02 03 04 05 06 07 08
a b c 1 2 3 4 5 6 7 8 9
DODAVKA ELEKTRINY, PLYNU, PARY A STUDENEHO VZDUCHU 59
DODAVKA voby; CISTENIE AODVOD ODPADOVYCH VOD, P
ODPADY A SLUZBY ODSTRANOVANIA ODPADOV
36]Zber, tiprava a dodavka vody 61
37| Cistenie a odvod odpadovych vod 62
38]Zber, spraciivanie a likvidacia odpadov; recyklacia materidlov 63
39]Ozdravovacie ¢innosti a ostatné ¢innosti nakladania s odpadom 64
STAVEBNICTVO 65
41 Vystavba budov 66
42Inzinierske stavby 67
43]Specializované stavebné prace 68
VELKOOBCHOD A MALOOBCHOD; OPRAVA MOTOROVYCH 6
VOZIDIEL A MOTOCYKLOV
45 Velkoobchod a maloobchod a oprava motorovych vozidiel a motocyklov 70
46] Velkoobchod okrem motorovych vozidiel a motocyklov 71
47 Maloobchod okrem motorovych vozidiel a motocyklov 72
DOPRAVA A SKLADOVANIE 73
49 Pozemna doprava a doprava potrubim 74
50fVodna doprava 75
51fLetecka doprava 76
52]Skladové a pomocné ¢innosti v doprave 77
53] Postové sluzby a sluzby kuriérov 78
UBYTOVACIE A STRAVOVACIE SLUZBY 79
55]Ubytovanie 80
56 Cinnosti restaurécii a pohostinstiev 81
INFORMACIE A KOMUNIKACIA 82
58 Nakladatel'ské ¢innosti 83
50| Vyroba'ﬁlmov, Yideozéznamov a televiznych programov, priprava a zverejiiovanis 84
zvukovych nahravok
60| Cinnosti pre rozhlasové a televizne vysielanie 85
61] Telekomunikacie 86
62]Pocitatové programovanie, poradenstvo a sivisiace sluzby 87
63]Informacné sluzby 88
FINANCNE A POISTOVACIE CINNOSTI 89
64)Financné sluzby okrem poistenia a dochodkového zabezpe¢ 90
65 Po.islen.ie, zaistenie a dochodkové zabezpecenie okrem povinného socidlneho 91
poistenia
66fPomocné ¢innosti financnych sluzieb a poistenia 92
CINNOSTI V OBLASTI NEHNUTEENOSTI 93
ODBORNE, VEDECKE A TECHNICKE CINNOSTI 94
69]Pravne a Gctovnicke Cinnosti 95
70f Vedenie firiem; poradenstvo v oblasti riadenia 96
71} Architektonické a inZinierske ¢innosti; ické testovanie 97
72} Vedecky vyskum a vyvoj 98
73JReklama a prieskum trhu 99
74} Ostatné odborné, vedecké a technické Einnosti 100
75] Veterinarne ¢innosti 101
ADMINISTRATIVNE A PODPORNE SLUZBY 102
77|Prenajom a lizing 103
78] Sprostredkovanie prace 104
79) ?innustvi cestovnych agentir, rezervaéné sluzby cestovnych kanceldrii a suvisiace 105
cinnosti
80]Bezpeénostné a patracie sluzby 106
81| Cinnosti savisiace s idrzbou zariadeni a krajinnou ipravou 107
82]A strativne, é k larske a iné obchodné pomocné Einnosti 108
VEREJNA SPRAVA A OBRANA; POVINNE SOCIALNE 109
ZABEZPECENIE
VZDELAVANIE 110
ZDRAVOTNICTVO A SOCIALNA POMOC 111
86]Zdravotnictvo 112
87]Starostlivost’ v pobytovych zariadeniach (rezidenéna starostlivost’) 113
88]Socialna praca bez ubytovania 114
UMENIE, ZABAVA A REKREACIA 115
90] Tvorivé, umelecké a zdbavné Einnosti 116
91]Cinnosti kniznic, archivov, muzei a ostatnych kultirnych zariadeni 117
92]Cinnosti herni a stavkovych kancelérii 118
93 Sponové, zabavné a rekrea¢né ¢innosti 119
OSTATNE CINNOSTI 120
94] Cinnosti ¢lenskych organizcii 121
95]Oprava pocitatov, osobnych potrieb a potrieb pre doméacnosti 122
96]Ostatné osobné sluzby 123
CINNOSTI DOMACNOSTI AKO ZAMESTNAVATELOV;
NEDIFERENCOVANE CINNOSTI V DOMACNOSTIACH 124
PRODUKUJUCE TOVARY A SLUZBY NA VLASTNE POUZITIE
97| Cinnosti d i ako a fov domécek 125
ogf* J: . ané Ginnosti v d iach produkujiice tovary a sluzby na vlastng 126
pouzitie
CINNOSTI EXTRATERITORIALNYCH ORGANIZACII A ZDRUZENI A 127

OSTATNi NEREZIDENTI
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Metodika na vypracuvanie vykazu V(NBS) 32 — 01
V zéhlavi v l'avom rohu sa za slovom ,Banka:* uvedie obchodné meno banky alebo
pobocky zahrani¢nej banky.

Uvery sa vykazuja v sektoroch a subsektoroch v ¢leneni podla klasifikacie a kodifikacie
inStitucionalnych sektorov a financnych nastrojov podl'a nariadenia (EU) ¢. 549/2013.

Extrateritoridlnymi organizaciami a zdruZeniami sa rozumeja

a) medzinarodné organizacie ako napriklad medzindrodné menové organizécie,
Organizacia Spojenych narodov a jej Specializované institcie, ostatné medzinarodné
organizacie a institucie Eurdpskej tnie,

b) diplomatické a konzularne misie.

Pouzité skratky

¢.r. - ¢islo riadku

1. n. - inde neklasifikované

S. - sektor alebo subsektor

tis. - tisic

r. - riadok

PFPT - podielové fondy peniazného trhu.
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1.

Metodika na vypracuvanie vykazu V(NBS) 33 — 12

V zahlavi v l'avom rohu sa za slovom ,,Banka:* uvedie obchodné meno banky alebo
pobocky zahrani¢nej banky.

Finan¢né nastroje sa vykazuju v sektoroch a subsektoroch v ¢leneni podla klasifikacie
a kodifikacie inStituciondlnych  sektorov ~a  finanénych nastrojov  podla
nariadenia (EU) €. 549/2013.

Pouzité skratky

centr. protistr. - centralne protistrany

CM - cudzie meny

CP - cenné papiere

¢.r. - ¢islo riadku

ECB - Eurdépska centralna banka

EU - Eurdpska tnia

fin. - finan¢na

fin.skupina - finan¢na skupina

fin.pom.inst. - finan¢né pomocné institacie
inv. fondy - investi¢né fondy

FVvC - finan¢nd spoloc¢nost’ osobitného ucelu
kred. karty - kreditné karty

M - mesiac

nezisk. inSt. - neziskové inStiticie sluziace domécnostiam
oC - obstaravacia cena

ost. prisluSenstvo- ostatné prisluSenstvo

PFI - penazné finan¢né institlicie
PFPT - podielové fondy penazného trhu
pod. - podielové

povodna spl. - povodna (dohodnuta) splatnost’
R - rok

RH - realna hodnota

ru¢.neh. - rucenie nehnutel'nost’ou

S. - sektor alebo subsektor

stl. - stipec

tis. - tisic

UsS - urokova sadzba

VI. - vratane

zahr. - zahrani¢na

zost.spl. - zostatkova splatnost’.

552



Banka:

Vykaz sa predklada do 15. kalendarneho
dna nasledujuceho mesiaca Narodnej banke Slovenska

MESACNY VYKAZ O VKLADOCH A PRIJATYCH UVEROCH

VZOR

PODIA STATISTICKEJ KLASIFIKACIE EKONOMICKYCH CINNOSTI

Priloha ¢. 11 k opatreniu ¢&. 17/2014

V (NBS) 51-12

Stav ku diiu:

Kod banky:

Strana: 1/2

(daje v menovitej hodnote v tis. eur)

Netermi- Terminované v tom: zo stipea 1
KOD ODVETVOVA KLASIFIKACIA &r. Celkom nované vklady kritkodobé dlhodobé dlhodobé uvery prijaté
VKlady spolu nad IR do 5R vritane nad 5R od klientov
a b ¢ 1 2 3 4 5 6 7
CELKOM 1
A POENOHOSPODARSTVO, LESNICTVO A RYBOLOV 2
01]Pestovanie plodin a chov zvierat, polovnictvo a sluzby s tym savisiace 3
02]Lesnictvo a tazba dreva 4
03|Rybolov a akvakultira 5
B TAZBA A DOBYVANIE 6
05]Tazba uhlia a lignitu 7
06| Tazba ropy a zemného plynu 8
07| Dobyvanie kovovych rad 9
08]Ina tazba a dobyvanie 10
09]Pomocné ¢innosti pri tazbe 11
C PRIEMYSELNA VYROBA 12
10} Vyroba potravin 13
11]Vyroba napojov 14
12| Vyroba tabakovych vyrobkov 15
13]Vyroba textilu 16
14]vyroba odevov 17
15]Vyroba koze a kozenych vyrobkov 18
1 Spracovanie dreva a vyroba vyrobkov z dreva a korku okrem nabytku; vyroba 19
predmetov zo slamy a priteného materialu
17]Vyroba papiera a papierovych vyrobkov 20
18] Tla¢ a reprodukcia ziznamovych médii 21
19]Vyroba koksu a rafinovanych ropnych produktov 22
20 Vyroba chemikalii a chemickych produktov 23
21Vyroba zikladnych farmaceutickych virobkov a farmaceutickych pripravkov 24
22} Vyroba vyrobkov z gumy a plastu 25
23] Vyroba ostatnych nek ych mineralnych vyrobko: 26
24[Vyroba a spracovanie kovov 27
25 Vyroba kovovych konstrukcii okrem strojov a zariadeni 28
26[Vyroba pocitatovych, elektronickych a optickych vyrobkov 29
27} Vyroba elektrickych zariadeni 30
28] Vyroba strojov a zariadeni i. n. 31
29[ Vyroba motorovych vozidiel, navesov a privesov 32
30 Vyroba ostatnych dopravnych prostriedkov 33
31 Vyroba nabytku 34
32]Ina vyroba 35
33]Oprava a instalacia strojov a pristrojov 36
D DODAVKA ELEKTRINY, PLYNU, PARY A STUDENEHO VZDUCHU 37
E DODAVKA VODY; CISTENIE A ODVOD ODPADOVYCH VOD, 38
ODPADY A SLUZBY ODSTRANOVANIA ODPADOV
36[Zber, tprava a dodavka vody 39
37|Cistenie a odvod odpadovych vod 40
38|Zber, spracuvanie a likvidacia odpadov; recyklacia materialov 41
39]Ozdravovacie ¢innosti a ostatné¢ ¢innosti nakladania s odpadom 42
F STAVEBNICTVO 43
41]Vystavba budov 44
42|Inzinierske stavby 45
43|Specializované stavebné prace 46
G VEEKOOBCHOD A MALOOBCHOD; OPRAVA MOTOROVYCH 47
VOZIDIEL A MOTOCYKLOV
45[Velkoobchod a maloobchod a oprava motorovych vozidiel a motocyklov 48
46]Velkoobchod okrem motorovych vozidiel a motocyklov 49
47{Maloobchod okrem motorovych vozidiel a motocyklov 50
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Strana: 2/2

Netermi- Terminované v tom: z0 slipca 1
KOD ODVETVOVA KLASIFIKACIA & r. Celkom nované vklady kratkodobé dlhodobé dlhodobé uvery prijaté
vklady spolu od 1R do 5R vratane nad 5SR od klientov
a b c 1 2 3 4 5 6 7
H DOPRAVA A SKLADOVANIE 51
49]Pozemna doprava a doprava potrubim 52
50} Vodna doprava 53
51]Letecké doprava 54
52]Skladové a pomocné Einnosti v doprave 55
53]Postové sluzby a sluzby kuriérov 56
1 UBYTOVACIE A STRAVOVACIE SLUZBY 57
55]Ubytovanie 58
56[Cinnosti restauracii a pohostinstiev 59
J INFORMACIE A KOMUNIKACIA 60
58[Nakladatel'ské Cinnosti 61
59 Vy'roba'ﬁlmov, v deoza v a televiznych p , priprava a zverejiiovanie 6
zvukovych nahravok
60[Cinnosti pre rozhlasové a televizne vysielanie 63
61 Telekomunikacie 64
62]Pocitatové p ie, d 0 a stivisiace sluzby 65
63]Informacné sluzby 66
K FINANCNE A POISTOVACIE CINNOSTI 67
64]Finan¢né sluzby okrem poistenia a dochodkového zabezpecenia 68
65 :g:sst::;:, zaistenie a vé p okrem p 6
66]Pomocné ¢innosti finan¢nych sluzieb a poistenia 70
L CINNOSTI V OBLASTI NEHNUTELNOSTI 71
ODBORNE, VEDECKE A TECHNICKE CINNOSTI 72
69]Pravne a uctovnicke Cinnosti 73
70]Vedenie firiem; poradenstvo v oblasti riadenia 74
71]Architektonické a inz ke ¢innosti; ické ie a analyzy 75
72]Vedecky vyskum a vyvoj 76
73]Reklama a prieskum trhu 77
74]Ostatné odborné, vedecké a technické ¢innosti 78
75| Veterinarne Cinnosti 79
N ADMINISTRATIVNE A PODPORNE SLUZBY 80
77|Prenajom a lizing 81
78|Sprostredkovanie prace 82
79 (?innos%i cestovnych agentir, rezervacné sluzby cestovnych kancelarii a savisiace 83
Cinnosti
80]Bezpecnostné a patracie sluzby 84
81|Cinnosti savisiace s udrzbou zariadeni a krajinnou ipravou 85
82]A ivne, cné i a iné obchodné pomocné ¢innosti 86
VEREJNA SPRAVA A OBRANA; POVINNE SOCIALNE ZABEZPECENIE| 87
P VZDELAVANIE 88
ZDRAVOTNICTVO A SOCIALNA POMOC 89
86]Zdravotnictvo 90
87]Starostlivost’ v pobytovych zariadeniach (reziden¢na starostlivost’) 91
88]Socidlna prica bez ubytovania 92
R UMENIE, ZABAVA A REKREACIA 93
90[Tvorivé, umelecké a zabavné ¢innosti 94
91|Cinnosti kniznic, archivov, muzei a ostatnych kultarnych zariadeni 95
92]Cinnosti herni a stavkovych kancelarii 96
93 Sponové, zabavné a rekreaéné ¢innosti 97
S OSTATNE CINNOSTI 98
94|Cinnosti ¢lenskych organizacii 99
95]Oprava pocitacov, osobnych potrieb a potrieb pre doméacnosti 100
96]Ostatné osobné sluzby 101
CINNOSTI DOMACNOSTi AKO ZAMESTNAVATELOV;
T NEDIFERENCOVANE CINNOSTI V DOMACNOSTIACH 102
PRODUKUJUCE TOVARY A SLUZBY NA VLASTNE POUZITIE
97|Cinnosti domacnosti ako zamestnavatel'ov doméceho personalu 103
o8 N ". ! ané Cinnosti v doma iach produkujiice tovary a sluzby na vlastné 104
[pouzitie
U CINNOSTI EXTRATERITORIALNYCH ORGANIZACI{ A ZDRUZE 105

OSTATNi NEREZIDENTI
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Metodika na vypracuvanie vykazu V(NBS) 51 — 12

V zahlavi v 'avom rohu sa za slovom ,Banka:* uvedie obchodné meno banky alebo
pobocky zahrani¢nej banky.

Vklady a uvery prijat¢é sa vykazuji v sektoroch a subsektoroch v ¢leneni podla

klasifikacie

a kodifikacie inStituciondlnych  sektorov a  finanénych  nastrojov  podla

nariadenia (EU) ¢. 549/2013.

Extrateritoridlnymi organizéciami a zdruZeniami sa rozumeju

a) medzinarodné organizdcie ako napriklad medzinarodné menové organizacie,
Organizacia Spojenych narodov a jej Specializované urady, ostatné medzinarodné
organizacie a institicie Europskej tnie,

b) diplomatické a konzuldrne misie.

Pouzité skratky

¢.r. - ¢islo riadku

1. n. - inde neklasifikované
R - rok alebo rokov

tis. - tisic.
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Priloha ¢. 12 k opatreniu ¢. 17/201¢
NARODNA BANKA SLOVENSKA

o i VZOR i i Strana: 1/2
ROCNY VYKAZ O VKLADOCH A PRIJATYCH UVEROCH
Banka: podrla krajov
Stav ku diu:
Kod banky:
Vykaz sa predklada do 31. marca
nasledujiiceho kalendarneho roka (idaje v menovitej hodnote v tis.eur)
Uhrn v tom: vklady prijaté pobofkami banky podPa ich sidla v kraji
EKONOMICKE SEKTORY &r. | vkiadev | Bratislavsky | Trmavsky | Treniansky | Nitriansky | Zilinsky blz :';tﬁy PreSovsky Kosicky
Klientov 01 02 03 04 05 06 07 08
a b [ 1 2 3 4 5 6 7 8 9
UHRNOM (r. 2, 6, 10, 14, 18 a7 21) 1
S.11 Nefinan¢né spolo¢nosti 2
verejné 3
stkromné 4
pod zahrani¢nou kontrolou 5
S.124 az S.127 |Investi¢né fondy iné ako PFPT a ostatné finan¢né korporicie 6
verejné 7
stkromné 8
pod zahrani¢nou kontrolou 9
S.128 a S.129 | Poist'ovacie korporacie a penzijné fondy 10
verejné 11
stkromné 12
pod zahrani¢nou kontrolou 13
S.13 Verejna sprava 14
ustredna Statna sprava 15
Gizemna samosprava 16
fondy socidlneho zabezpecenia 17
S.14 Domicnosti (Zivnosti) 18
|S.l4 Obyvatel’stvo 19
|S.15 Nezi ¢ indtitucie sluZiace doma i 20
|S.2 Ostatné zicastnené ¢lenské Staty eurozony a zvySok sveta 21
Iz riadku 1: 'Vklady chrianené Fondom ochrany vkladov 22
Uhrn v tom: vklady prijaté pobo¢kami banky podla ich sidla v kraji
KOD STATISTICKA KLASIFIKACIA &r. | vkiadov | Bratislavsky | Trmavsky | Treniansky | Nitriansky Zilinsky th:‘":l'Z'l’“ PreSovsky KoSicky
Klientov 01 02 03 04 05 06 07 08
a b [ 1 2 3 4 5 6 7 8 9
CELKOM B
A POCNOHOSPODARSTVO, LESNICTVO A RYBOLOV 24
01]Pestovanie plodin a chov zvierat, pol'ovnictvo a sluzby s tym savisiace 25
02[Lesnictvo a tazba dreva 26
03JRybolov a akvakultira 27
B TAZBA A DOBYVANIE 28
05| Tazba uhlia a lignitu 29
06| Tazba ropy a zemného plynu 30
07]Dobyvanie kovovych rad 31
08]Ina tazba a dobyvanie 32
09]Pomocné ¢innosti pri tazbe 33
C PRIEMYSELNA VYROBA 34
10] Vyroba potravin 35
11]Vyroba napojov 36
12| Vyroba tabakovych vyrobkov 37
13]Vyroba textilu 38
14| Vyroba odevov 39
15]Vyroba koze a kozenych vyrobkov 40
16 Spracovanie dreva a vyroba vyrobkov z dreva a korku okrem nabytku; M
vyroba predmetov zo slamy a pruteného materialu
17]Vyroba papiera a papierovych vyrobkov 42
18] Tla¢ a reprodukcia zdznamovych médii 43
19]Vyroba koksu a rafinovanych ropnych produktov 44
20 Vyroba chemikalii a chemickych produktov 45
21 'Vyroba zakladnych farmaceutickych vyrobkov a farmaceutickych 46
pripravkov
22} Vyroba vyrobkov z gumy a plastu 47
23] Vyroba ostatnych nekovovych mineralnych vyrobkov 48
24]Vyroba a spracovanie kovov 49
25 Vyroba kovovych konstrukcii okrem strojov a zariadeni 50
26| Vyroba pocitatovych, elektronickych a optickych vyrobkov 51
27| Vyroba elektrickych zariadeni 52
28] Vyroba strojov a zariaden i. n. 53
29]Vyroba motorovych vozidiel, navesov a privesov 54
30 Vyroba ostatnych dopravnych prostriedkov 55
31| Vyroba nabytku 56
32]Ina vyroba 57
33|Oprava a instalicia strojov a pristrojov 58
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Strana: 2/2

Uhrn v tom: vklady prijaté pobo¢kami banky podla ich sidla v kraji
KOD STATISTICKA KLASIFIKACIA &r. vkladov Bratislavsky Trnavsky Trenc¢iansky | Nitriansky Zilinsky m; Presovsky Kosicky
Klientov o1 02 03 04 05 06 07 08
a b c 1 2 3 4 5 6 7 8 9
DODAVKA ELEKTRINY, PLYNU, PARY A STUDENEHO 59
VZDUCHU
DODAVKA VODY; CISTENIE A ODVOD ODPADOVYCH VOD, P
ODPADY A SLUZBY ODSTRANOVANIA ODPADOV
36| Zber, Gprava a dodavka vody 61
37| Cistenie a odvod odpadovych vod 62
38| Zber, spracuvanie a likvidacia odpadov; recyklacia materialov 63
39]Ozdravovacie ¢innosti a ostatné ¢innosti nakladania s odpadom 64
STAVEBNiCTVO 65
41| Vystavba budov 66
42|Inzinierske stavby 67
43]Specializované stavebné prace 68
VECKOOBCHOD A MALOOBCHOD; OPRAVA MOTOROVYCH 6
VOZIDIEL A MOTOCYKLOV
45| Velkoobchod a maloobchod a oprava motorovych vozidiel a motocyklov 70
46] Velkoobchod okrem motorovych vozidiel a motocyklov 71
47|Maloobchod okrem motorovych vozidiel a motocyklov 72
DOPRAVA A SKLADOVANIE 73
49]Pozemna doprava a doprava potrubim 74
50l Vodna doprava 75
51|Letecka doprava 76
52]Skladové a pomocné ¢innosti v doprave 77
53| Postové sluzby a sluzby kuriérov 78
UBYTOVACIE A STRAVOVACIE SLUZBY 79
55]Ubytovanie 80
56| Cinnosti restauracii a pohostinstiev 81
INFORMACIE A KOMUNIKACIA 82
58| Nakladatel'ské ¢innosti 83
59| V)”l’()l?fi ﬁlmf)v, videoz'éznamm{ a televiznych programov, priprava a 84
zverejiiovanie zvukovych nahravok
60| Cinnosti pre rozhlasové a televizne vysielanie 85
61 Telekomunikacie 86
62]Pocitatové programovanie, poradenstvo a sivisiace sluzby 87
63]Informacné sluzby 88
FINANCNE A POISTOVACIE CINNOSTI 89
64 Finanéné sluzby okrem poistenia a dochodkového zabezpecenia 90
65 Poitstenie, zais.tenie. a dochodkové zabezpecenie okrem povinného 91
socialneho poistenia
66]Pomocné Cinnosti finanénych sluzieb a poistenia 92
CINNOSTI V OBLASTI NEHNUTEENOSTI 93
ODBORNE, VEDECKE A TECHNICKE CINNOSTI 94
69[Pravne a uctovnicke innosti 95
70] Vedenie firiem; poradenstvo v oblasti riadenia 96
71} Architektonické a inZinierske ¢innosti; technické testovanie 97
72 Vedecky vyskum a vyvoj 98
73|Reklama a prieskum trhu 99
74]Ostatné odborné, vedecké a technické ¢innosti 100
75| Veterinarne ¢innosti 101
ADMINISTRATIVNE A PODPORNE SLUZBY 102
77|Prenajom a lizing 103
78] Sprostredkovanie prace 104
79 C'in.m.)sti cestovnych agentur, rezervacné sluzby cestovnych kancelarii a 105
suvisiace ¢innosti
80]Bezpecnostné a patracie sluzby 106
81|Cinnosti stvisiace s udrzbou zariadeni a krajinnou ipravou 107
82]Administrativne, pomocné kancelarske a iné obchodné pomocné 108
VEREJNA SPRAVA A OBRANA; POVINNE SOCIALNE
ZABEZPECENIE 109
VZDELAVANIE 110
ZDRAVOTNICTVO A SOCIALNA POMOC 111
86]Zdravotnictvo 112
87]Starostlivost’ v pobytovych zariadeniach (rezidenéna starostlivost’) 113
88]Socialna praca bez ubytovania 114
UMENIE, ZABAVA A REKREACIA 115
90] Tvorivé, umelecké a zabavné Cinnosti 116
91]Cinnosti kniznic, archivov, miizei a ostatnych kulturnych zariadeni 117
92| Cinnosti herni a stavkovych kancelarii 118
93 sponové, zabavné a rekreatné ¢innosti 119
OSTATNE CINNOSTI 120
94]Cinnosti lenskych organizécii 121
95]Oprava pocitacov, osobnych potrieb a potrieb pre domacnosti 122
96]Ostatné osobné sluzby 123
CINNOSTI DOMACNOSTi AKO ZAMESTNAVATELOV;
NEDIFEREN?OVANE CINNOSTIy DOMACNOSTL:ACH 5 124
PRODUKUJUCE TOVARY A SLUZBY NA VLASTNE POUZITIE
97| Cinnosti domacnosti ako zamestnavatelov domaceho personalu 125
9 Nediferencované ¢innosti v doméacnostiach produkujiice tovary a sluzby 126
na vlastné pouzitie
CINNOSTI EXTRATERITORIALNYCH ORGANIZACI A 127

ZDRUZENI A OSTATNI NEREZIDENTI
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Metodika na vypracuvanie vykazu V(NBS) 52 — 01

1. V zahlavi v l'avom rohu sa za slovom ,Banka:* uvedie obchodné meno banky alebo pobocky
zahranicnej banky.

2. Vklady a uvery prijaté sa vykazuji v sektoroch a subsektoroch v ¢leneni podl'a klasifikacie
a kodifikacie inStituciondlnych  sektorov a  finanénych  nastrojov  podla
nariadenia (EU) ¢. 549/2013.

3. Extrateritoridlnymi organizéciami a zdruzeniami sa rozumeja
a) medzinarodn¢ organizacie ako napriklad medzinarodné menové organizécie,
Organizacia Spojenych narodov a jej Specializované institicie, ostatné medzinarodné
organizécie a institicie Europskej tnie,
b) diplomatické a konzularne misie.

4. Pouzité skratky

W

¢.r. - cislo riadku

1. n. - inde neklasifikované

PFPT -  podielové fondy peniazného trhu
r. - riadok

S. - sektor alebo subsektor

tis. - tisic.
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Metodika na vypracuvanie vykazu V (NBS) 86 — 12

V zahlavi v l'avom rohu sa za slovom ,,Subjekt:“ uvadza obchodné meno banky alebo pobocky
zahranicnej banky, meno obchodnika scennymi papiermi alebo zahrani¢ného obchodnika
$ cennymi papiermi.

Pod pojmom ISIN sa rozumie oznacenie cenného papiera podla medzinarodného systému
¢islovania pre identifikaciu cennych papierov (ISIN - podl'a ISO 6166).

Vo vykaze sa uvadzaju
a) tuzemské a zahrani¢né cenné papiere, ktoré mal vykazujuci subjekt vo vlastnom portféliu,

b) tuzemské a zahrani¢né cenné papiere, ktoré vykazujuci subjekt viedol na uc¢toch v prospech
klienta — cudzozemca,

c) tuzemské a zahranicné cenné papiere, ktoré vykazujici subjekt viedol na uctoch tuzemského
klienta - pravnickej osoby alebo fyzickej osoby.

Cenné papiere uvedené v tretom bode sa vykazuji ku koncu prislusného mesiaca, podla
medzinarodného identifikacného oznacenia cenného papiera ISIN. Iny kod cenného papiera
sauvadza, len ak ISIN nie je znamy, alebo cenny papier ISIN nema.

Vykaz sa vzt'ahuje ku vSetkym uctom, na ktorych vykazujici subjekt eviduje majitelov
cennych papierov, to znamena ucty majitePov cennych papierov vedenych v ramci internej
evidencie vykazujuceho subjektu podla § 71h ods. 2 zédkona €. 566/2001 Z. z. o cennych
papieroch ainvesticnych sluzbach aozmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
o cennych papieroch) (d’alej len ,,zakon*), vedenej podla § 105a zakona alebo § 35 zakona
a ucty majitel’ov cennych papierov vedené pod klientskym uctom podl’a § 106 zakona.

Cast’ s nazvom ,,Majetkové cenné papiere v drzbe*

1.

V stipci ,,ISIN / Kéd CP“ sa uvadza ozna¢enie cenného papiera podl'a medzinarodného systému
¢islovania na identifikaciu cennych papierov alebo iny koéd cenného papiera, a to pre tuzemské
a zahrani¢né majetkové cenné papiere, ktoré mal vykazujici subjekt vo vlastnom portféliu.

V stipci ,,Popis kédu* sa uvadza ,ISIN“ ak cenny papier ma medzindrodné identifikaéné
oznacenie cenného papiera ISIN, alebo sa uvadza ,,OST* v ostatnych pripadoch.

V stlpci ,,Nazov CP“ sa uvadza nazov prislusného cenného papiera.

V stipci ,,Druh CP* sa uvadza kéd prislusného cenného papiera, ktory sa vybera z0 zoznamu
pripustnych kodov ciselnika "DRUH_CP" , ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky /
C.7 Ciselnik kodov, pripadne v IS STATUS DFT / C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kodov.

V stipci , Kategéria KOT / NEK* sa uvadza ,,KOT* pre kotované cenné papiere alebo ,,NEK*
pre nekotované cenné papiere.

V stipci ,,Mena D“ sa uvadza kod denominovanej meny, v ktorej st cenné papiere vydané; kod
meny sa uvadza podl'a medzinarodnych Standardov ISO 4217 a vybera sa zo zoznamu pripustnych
kodov ¢iselnika ,MENA POV*, ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky
kédov, pripadne v IS STATUS DFT / C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kodov.
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7.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

V stipci ,Identifikdcia emitenta sa uvadza identifika¢né &islo emitenta prisluiného cenného
papiera, ktoré sa vypliha iba pri cennych papieroch emitovanych spolo&nostami so sidlom
na uzemi Slovenskej republiky; pri spolocnosti so sidlom mimo tizemia Slovenskej republiky sa
vo vsetkych pripadoch uvadza ,,99999999*.

V stipci ,,Nazov emitenta® sa uvadza obchodné meno alebo nizov subjektu, ktory vydal cenny
papier.

V stipci ,,Krajina emitenta“ sa uvadza §tat, v ktorom ma sidlo emitent prisluného cenného
papiera; kod prislusnej krajiny sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov ¢iselnika ,,KRAJINA®,
ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky kédov, pripadne v IS STATUS
DFT / C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kodov.

V stipci ,.Sektor emitenta“ sa uvadza institucionalny sektor emitenta prisluiného cenného papiera
podla metodiky ESA 95; kéd prislusného sektora sa vybera zo zoznamu pripustnych koédov
giselnika ,,SUBJEKT®, ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky kédov,
pripadne zo zoznamu pripustnych koédov Cciselnika ,,SEKTORY“ v IS STATUS DFT /
C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kodov.

Vstipci »vienovita hodnota v D/ks*“ sa uvadza menovita hodnota v denominovanej mene,
na ktoru jeden kus cenného papiera znie.

V stipci ,,Poéet ks“ sa uvadza aktualny pocet kusov cennych papierov v majetku vykazujuceho
subjektu.

V stipci ,,Pocet ks v REPO“ sa uvadza pocet kusov cennych papierov poskytnutych inym
subjektom ako zaloh v REPO obchode.

V stlpci ,,Trhova cena v D/ks* sa uvadza trhova cena cenného papiera v denominovanej mene
na jeden kus, uvedena v absolitnom vyjadreni.

V stipci ,,Zdroj ocenenia“ sa uvadza zdroj, ktory subjekt pouzil pre ocenenie cennych papierov
v majetku; pre cenu urcenti organizatorom rozhodujiceho regulovaného trhu a pre cenu uréenu
vSeobecne uznavanym informacnym systémom, ktory uverejiluje oficialne trhové ceny sa uvadza
MV (market valuation), pre teoreticki cenu vypocitanti podla vzorca alebo podla vlastného
ocenovacieho modelu a pre odhadovani cenu sa uvadza ,,EP“ (estimated price) a v ostatnych
pripadoch sa uvadza ,,DV* (default value).

V stlpci ,,Uctovna hodnota brutto v eurach/ks* sa uvadza Uctovna hodnota na jeden kus
cenného papiera vyjadrena v eurdch a neznizend o opravnu polozku, ktora sa k cennému papieru
vytvorila.

V stipci ,,Opravna polozka“ sa uvadza hodnota opravnej polozky, ktora sa k cennému papieru
vytvorila; opravna polozka sa uvadza v eurach ako zaporna hodnota.

V stipci ,,Typ portfélia finanénych aktiv sa uvadza ,,HTM* (held to maturity), ak su cenné
papiere v portfoliu nastrojov drzanych do splatnosti; ,,AFS“ (available for sale), ak st cenné
papiere v portfoliu nastrojov drzanych na predaj; ,,HFT*, ak s cenné papiere v portfoliu nastrojov
drzanych na obchodovanie; ,,HFT* (Financial assets at fair value through profit or loss - held for
trading), ak s cenné papiere precenované na realnu hodnotu drzané v portféliu na obchodovanie,
,»FVD* (Financial assets at fair value through profit or loss - held for trading) pre ostatné cenné
papiere preceiiované na realnu hodnotu a "LAR" (loans and receivables), ak su cenné papiere
drzané v portfoliu avery a iné pohl'adavky.
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19.

20.

21.

22.

23.

V stipci ,,Typ investicie* sa uvadza ,,P* ak ide o portfoliovii investiciu, do 10% z objemu emisie a
,»D ak ide o priamu investiciu, nad 10%.

V stipci ,,Dividenda v D/ks“ sa uvadza vyplatend dividenda na jeden kus akcie v mene
denominacie.

V stipci ,, Typ dividendy“ sa uvadza ,,CPS“ (cash per share), ak je dividenda vyplatena
v hotovosti a ,,KPS* (kind per share) v ostatnych pripadoch.

V stipci ,Datum vyplaty dividendy* sa uvidza posledny datum vyplaty dividendy po tom,
¢o bola akcia nadobudnuta.

V stipci ,,ZOCP“ sa uvadza "A", ak vykazujuci subjekt vykazuje tuzemsky cenny papier
vo vlastnom portfoliu, pricom ho mal ku diu vykazovania v sprave akéhokol'vek cudzozemského
subjektu. Inak sa uvadza "N".

Cast’ s nazvom ,,Iné majetkové ucasti (nie cenné papiere) v drzbe“

1.

2.

10.

11.

A% stipci ,JKo6d MU* sa uvadza kod majetkovej Gicasti.

V stipci ,,ZI spoloénosti® sa uvadza zédkladné imanie spolo&nosti, v ktorej ma vykazujuci subjekt
dan®l majetkovu ucast’.

V stipci ,,Podiel na ZI v %* sa uvadza percentudlny podiel na zakladnom imani spoloénosti.

V stipci ,,Mena D* sa uvadza kod denominovanej meny, v ktorej s majetkové t¢asti vydané; kod
meny sa uvadza podl'a medzinarodnych Standardov ISO 4217 a vybera sa zo zoznamu pripustnych
kédov ¢iselnika ,,MENA POV*, ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky
kodov, pripadne v IS STATUS DFT / C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kodov.

Vstlpci ,,Menovita hodnota v D“ sa uvddza menovitd hodnota majetkovej ucasti
v denominovanej mene.

V stlpci ,,Obstaravacia cena v D “ sa uvadza cena, za ktort sa majetkova ucast’ obstarala v mene
denominacie.

V stlpci ,,Uctovna hodnota brutto v eurach™ sa uvadza GCtovnd hodnota majetkovej ucasti
vyjadrena v eurach a nezniZzena o opravnu polozku, ktora sa k majetkovej ti€asti vytvorila.

V stipci ,,Opravna polozka“ sa uvadza hodnota opravnej polozky, ktora sa k majetkovej Gidasti
vytvorila; opravna polozka sa uvadza v eurach ako zaporna hodnota.

V stipci ,Identifikacia spolo¢nosti* sa uvadza identifikaéné &islo spoloénosti so sidlom na tizemi
Slovenskej republiky; pri spolo¢nosti so sidlom mimo tuzemia Slovenskej republiky
sa vo vSetkych pripadoch uvadza ,,99999999.

V stipci ,,Nazov spolo¢nosti sa uvadza obchodné meno alebo nizov spolo¢nosti, v ktorej ma
vykazujuci subjekt danti majetkovi ucast’.

V stipci ,Krajina spolo¢nosti sa uvadza $tat, v ktorom mé sidlo spolo¢nost, v ktorej ma
vykazujuci subjekt prislusni majetkova ucast’; kod prislusnej krajiny sa vybera zo zoznamu
pripustnych kodov &iselnika ,,KRAJINA®, ktory sa nachddza v IS STATUS / C. Ciselniky /
C.7 Ciselniky kodov, pripadne v IS STATUS DFT / C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kodov.
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12.

V stipci ,.Sektor spolo¢nosti“ sa uvadza institucionalny sektor spoloénosti, v ktorej ma
vykazujuci subjekt prislusni majetkova Gcast’ podl'a metodiky ESA 95; kod prislusného sektora
sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov ¢iselnika ,,SUBJEK T, ktory sa nachadza v IS STATUS
/ C. Ciselniky / C.7 Ciselniky kodov, pripadne zo zoznamu pripustnych kodov ¢&iselnika
LSEKTORY* v IS STATUS DFT/ C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kédov.

Cast’ s nazvom ,,Dlhové cenné papiere v drzbe*

1.

10.

11.

12.

V stipci ,,JSIN / Kéd CP* sa uvadza oznadenie cenného papiera podla medzinarodného systému
Cislovania na identifikaciu cennych papierov alebo iny koéd cenného papiera, a to pre tuzemské
a zahrani¢né dlhové cenné papiere, ktoré mal vykazujuci subjekt vo vlastnom portfoliu.

V stipci ,,Popis kédu“ sa uvadza ,ISIN“, ak cenny papier ma medzindrodné identifikaéné
oznacenie cenného papiera ISIN, alebo sa uvadza ,,OST* v ostatnych pripadoch.

V stlpci ,,Nazov CP“ sa uvadza nazov prislusného cenného papiera.

V stipci ,,Druh CP* sa uvadza kéd prislusného cenného papiera, ktory sa vybera 0 zoznamu
pripustnych kodov ciselnika "DRUH_CP" , ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky /
C.7 Ciselnik kodov, pripadne v IS STATUS DFT / C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kodov.

V stipci ,,Kategéria obchodovatePnosti CP“ sa uvadza ,,0“ pre obchodovatelné cenné papiere
alebo ,,N“ pre neobchodovatel'né cenné papiere.

V stipci ,,Mena D“ sa uvadza kod denominovanej meny, v ktorej st cenné papiere vydané; kod
meny sa uvadza podl'a medzinarodnych Standardov ISO 4217 a vybera sa zo zoznamu pripustnych
kodov ¢&iselnika ,MENA POV*, ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky
kodov, pripadne v IS STATUS DFT / C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kodov.

V stipci ,,Datum vydania emisie CP“ sa uvadza ditum, kedy bol cenny papier vydany
emitentom.

V stipci ,,Datum splatnosti CP“ sa uvadza datum splatnosti cenného papiera.

V stipci , Identifikicia emitenta sa uvadza identifikaéné &islo emitenta prisluiného cenného
papiera, ktoré sa vypiiia iba pri cennych papieroch emitovanych spolo¢nostami so sidlom
na uzemi Slovenskej republiky; pri spolo¢nosti so sidlom mimo tzemia Slovenskej republiky
sa vo vSetkych pripadoch uvadza ,,99999999¢

V stipci ,,Nazov emitenta“ sa uvadza obchodné meno alebo nizov subjektu, ktory vydal cenny
papier.

Vstipci »Krajina emitenta” sa uvadza S$tat, v ktorom ma sidlo emitent prislusného cenného
papiera; kod prislusnej krajiny sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov ¢iselnika ,,KRAJINA®,
ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky kédov, pripadne v IS STATUS
DFT / C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kodov.

V stipci ,,Sektor emitenta“ sa uvadza institucionalny sektor emitenta prislusného cenného papiera
podl'a metodiky ESA 95; kod prislusného sektora sa vybera zo zoznamu pripustnych koédov
¢iselnika ,,SUBJEKT®, ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky kodov,
pripadne zo zoznamu pripustnych kodov ¢iselnika ,,SEKTORY® v IS STATUS DFT /
C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kodov.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

V stlpei ,,Menovita hodnota v D/ks* sa uvadza menovitd hodnota v denominovanej mene,
na ktoru jeden kus cenného papiera znie; uvadza sa povodna menovita hodnota.

V stipci ,,Amortiziacia menovitej hodnoty v % sa uvadza percentualne vyjadrenie, o ktoré
sa doteraz zniZila menovita hodnota cenného papiera z dévodu jej postupného splécania.

V stipci ,,Poéet ks“ sa uvadza aktualny pocet kusov cennych papierov v majetku vykazujiceho
subjektu.

V stipci ,,Polet ks v REPO* sa uvadza polet kusov cennych papierov poskytnutych inym
subjektom ako zaloh v REPO obchode.

V stipci ,,Priemerna obstaravacia cena v % sa uvadza vazeny priemer podielu obstaravacej
ceny (vratane AUV) za jeden kus na nomindlnej hodnote jedného kusa cenného papiera, vazeny
nominalnou hodnotou. Ak je hodnota napriklad 95 %, vykaze sa 95.

V stipci ,,Trhova cena na 1 ks“ sa uvadza trhova cena cenného papiera na jeden kus, uvedena
v jednotkach v zavislosti od stlpca ,,Baza trhovej ceny*.

Vstipci ,Baza trhovej ceny“ sa uvadza ,PCL“  (percentage of nominal — clean)
ak je trhova cena uvedena v percentach bez AUV a ,,CCY* (currency per share), ak je trhova cena
uvedend v mene denominécie.

V stipci ,,Zdroj ocenenia“ sa uvadza zdroj, ktory subjekt pouzil pre ocenenie cennych papierov
v majetku; pre cenu urenu organizatorom rozhodujuceho regulovaného trhu a pre cenu urcenu
vSeobecne uznavanym informa¢nym systémom, ktory uverejiiuje oficialne trhové ceny sa uvadza
»-MV® (market valuation), pre teoretickil cenu vypocitanu podl'a vzorca alebo podla vlastného
oceniovaciecho modelu a pre odhadovanu cenu sa uvadza ,,EP*“ (estimated price) a v ostatnych
pripadoch sa uvadza ,,DV* (default value).

V stlpci ,,U¢tovna hodnota brutto v eurach/ks sa uvadza ctovna hodnota na jeden kus
cenné¢ho papiera vyjadrend v eurach a neznizena o opravnu polozku, ktord sa k cennému papieru
vytvorila; uvadza sa G¢tovna hodnota bez AUV.

V stipci ,,Opravna polozka“ sa uvadza hodnota opravnej polozky, ktora sa k cennému papieru
vytvorila; opravna polozka sa uvadza v eurach ako zaporna hodnota.

V stipci ,,Typ knihy podPa ZoB* sa uvadza "TB" (trading book), ak je pozicia zaznamenan
v obchodnej knihe, alebo "BB" (banking book), ak je pozicia v bankovej knihe.

V stipci ,,Typ portfélia finanénych aktiv sa uvadza "HTM" (held to maturity), ak s cenné
papiere v portfoliu nastrojov drzanych do splatnosti; "AFS" (available for sale), ak st cenné
papiere v portféliu nastrojov drzanych na predaj; "HFT", ak s cenné papiere v portfoliu nastrojov
drzanych na obchodovanie; "HFT" (Financial assets at fair value through profit or loss - held
for trading), ak su cenné papiere precefiované na realnu hodnotu drzané v portfoliu
na obchodovanie, "FVD" (Financial assets at fair value through profit or loss - held for trading)
pre ostatné cenné papiere preceiiované na realnu hodnotu a "LAR" (loans and receivables), ak st
cenné papiere drzané v portfoliu uvery a iné pohladavky.

V stlpci ,,Diskont alebo Prémia v mene D sa uvadza postupne zuctovavany alebo dosahovany
rozdiel medzi obstaravacou cenou a menovitou hodnotou cenného papiera v denominovanej mene.

Diskont sa uvadza ako kladna hodnota, prémia sa uvadza ako zaporna hodnota.

V stlpci ,,AUV v mene D* sa uvadza len alikvotna ¢ast’ urokového vynosu z kupéonu prislusnej
emisie daného cenného papiera v denominovanej mene na cely objem.
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

V stipci ,,Typ kupénu* sa uvadza ,,FIX“ pre fixny Grokovy vynos, ,,FLO* pre variabilny urokovy
vynos, ,,STE®“ pre stupnovany urokovy vynos, ,ZER“ pre nulovy turokovy vynos, ,IDX*
pre urokovy vynos napojeny na burzovy index alebo ,,OTH* v ostatnych pripadoch.

V stlpci ,,Frekvencia kupénu“ sa uvadza posledna (aktualna) frekvencia kuponu. Pre nulovy
kupén sa uvadza ,ZC“, pre roénu frekvenciu ,,AN“, polro¢nu ,,SA“, Stvrtro¢nu ,,QU*,
dvojmesac¢nu ,,BM“, mesacnu ,,MO%, nepravidelnt ,,IR* a v ostatnych pripadoch sa uvadza ,,OT*.

V stipci ,,Vynosovy kupén v % sa uvadza posledny vynosovy kupoén v percentudlnom vyjadreni.
V stipci ,,Datum vyplaty kupénu“ sa uvadza datum, kedy bol kupon naposledy vyplateny.

V stipci ,,Vnoreny derivat sa uvadza ,,A“ (4no), ak je vyplata uroku alebo istiny z dlhového
cenného papiera naviazana na vyvoj iného podkladového aktiva, napriklad kreditny derivat alebo
menovy derivat. V opa¢nom pripade sa uvadza ,,N“ (nie).

\% stipci ,,Baza arocenia“ sa uvadza ,,Act/360“, ,,Act/365%, ,,30/360%, ,,30E/360* alebo ,,Act/Act™.

V stipci ,,Variabilna sadzba“ sa uvadza typ sadzby, od ktorej sa pravidelne odvodzuje vyska
aktualnej sadzby; uvadza sa v tvare napriklad ,,3M EURIBOR®, ,,;3M USD LIBOR*.

V stipci ,,Bazické body (PIPS) k variabilnej sadzbe“ sa uvadza udaj ako realne &islo, napriklad
ak pri dlhovych cennych papieroch je ur€ena urokova sadzba ,,3M EURIBOR+18bps®, uvadza
saudaj ,,18%.

V stipci ,,ZOCP“ sa uvadza "A", ak vykazujuci subjekt vykazuje tuzemsky cenny papier
vo vlastnom portfoliu, pricom ho mal ku diu vykazovania v sprave akéhokol'vek cudzozemského
subjektu. Inak sa uvadza "N".

Cast’ s nazvom ,,Zavizky z kritkych predajov cennych papierov*

1.

V stipci ,,ISIN / Kéd CP“ sa uvadza ozna¢enie cenného papiera podl'a medzinarodného systému
¢islovania na identifikaciu cennych papierov alebo iny kéd cenného papiera.

A\ stipci »Popis kédu“ sa uvadza ,ISIN® ak cenny papier ma medzinarodné identifikacné
oznacenie cenného papiera ISIN, alebo sa uvadza ,,OST* v ostatnych pripadoch.

V stlpci ,,Nazov CP“ sa uvadza nazov prislusného cenného papiera.

V stipci ,,Druh CP* sa uvadza kod prislusného cenného papiera, ktory sa vyberd zo zoznamu
pripustnych kédov Ciselnika "DRUH_CP" , ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky /
C.7 Ciselnik kodov, pripadne v IS STATUS DFT / C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kodov.

V stipci , Kategéria KOT / NEK* sa uvadza ,,KOT* pre kotované cenné papiere alebo ,,NEK*
pre nekotované cenné papiere.

V stipci ,,Kategéria obchodovatePnosti CP“ sa uvadza ,,0“ pre obchodovatelné cenné papiere
alebo ,,N“ pre neobchodovatel'né cenné papiere.

V stipci ,,Mena D“ sa uvadza kod denominovanej meny, v ktorej si cenné papiere vydané; kod
meny sa uvadza podl'a medzinarodnych standardov ISO 4217 a vybera sa zo zoznamu pripustnych
kédov Ciselnika ,, MENA POV*, ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky
kodov, pripadne v IS STATUS DFT / C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kédov.
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8. Vstipci ,Datum vydania emisie CP“ sa uvaddza datum, kedy bol cenny papier vydany
emitentom.

9. V stlpci,,Datum splatnosti CP* sa uvadza datum splatnosti cenného papiera.

10. V stipci ,ldentifikdcia emitenta“ sa uvadza identifikacné Cislo emitenta prislusného cenného
papiera, ktoré sa vypliia iba pri cennych papieroch emitovanych spolo¢nostami so sidlom
na tzemi Slovenskej republiky; pri spolo¢nosti so sidlom mimo tzemia Slovenskej republiky
sa vo vSetkych pripadoch uvadza ,,99999999.

11. V stipci ,,Nazov emitenta“ sa uvadza obchodné meno alebo nazov subjektu, ktory vydal cenny
papier.

12. V stipci ,Krajina emitenta“ sa uvadza $tat, v ktorom ma sidlo emitent prislusného cenného
papiera; kod prislusnej krajiny sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov ¢iselnika ,,KRAJINA®,
ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky kodov, pripadne v IS STATUS
DFT / C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kodov.

13. V stipci ,,Sektor emitenta“ sa uvadza institucionalny sektor emitenta prisluiného cenného papiera
podla metodiky ESA 95; kod prislusného sektora sa vyberd zo zoznamu pripustnych kdédov
giselnika ,,SUBJEKT*, ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky kodov,
pripadne zo zoznamu pripustnych kdédov Cciselnika ,,SEKTORY“ v IS STATUS DFT /
C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kodov.

14. V stipci ,,Menovita hodnota v D/ks“ sa uvadza menovita hodnota v denominovanej mene,
na ktoru jeden kus cenného papiera znie.

15. V stipci ,,Poéet ks na kratko* sa uvadza pocet kusov cennych papierov predanych na kratko.
16. V stipci ,Uttovna hodnota zavizku v euriach® sa uvadza celkova uétovna hodnota zavizku,
ktory vznikol vykazujucemu subjektu pri predaji vypozi¢anych cennych papierov alebo cennych

papierov prijatych v reverznom REPO obchode, zaviazky z kratkych predajov, realizovanom
na vlastny ucet vykazujiceho subjektu.

Cast’ s ndzvom . Zmeny reilnych hodnét cennych papierov nakiipenych v spotovom obchode*

1. Vstipci , JSIN / Kéd CP“ sa uvadza oznadenie cenného papiera podla medzinarodného systému
¢islovania na identifikaciu cennych papierov alebo iny koéd cenného papiera.

2. Vstlpci ,,Popis kédu“ sa uvadza ,JISIN® ak cenny papier ma medzindrodné identifikatné
oznacenie cenného papiera ISIN, alebo sa uvadza ,,OST* v ostatnych pripadoch.

3. Vstipci ,,Nazov CP* sa uvadza nazov prislusného cenného papiera.

4. Vstipci ,,Druh CP* sa uvadza kod prisluiného cenného papiera, ktory sa vyberd zo zoznamu
pripustnych koédov ciselnika "DRUH_CP" , ktory sa nachddza v IS STATUS / C. Ciselniky /
C.7 Ciselnik kédov, pripadne v IS STATUS DFT / C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kédov.

5. Vstipci ,Kategéria KOT / NEK* sa uvadza ,, KOT* pre kotované cenné papiere alebo ,,NEK*
pre nekétované cenné papiere.

6. V stipci ,,Kategéria obchodovatePnosti CP* sa uvadza ,,0“ pre obchodovatelné cenné papiere
alebo ,,N“ pre neobchodovatel'né cenné papiere.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

V stipci ,,Mena D“ sa uvadza kod denominovanej meny, v ktorej st cenné papiere vydané; kod
meny sa uvadza podl'a medzinarodnych Standardov ISO 4217 a vybera sa zo zoznamu pripustnych
kodov &iselnika ,MENA POV*, ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky
kodov, pripadne v IS STATUS DFT / C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kédov.

V stipci ,Datum vydania emisie CP“ sa uvadza ditum, kedy bol cenny papier vydany
emitentom.

V stipci ,,Datum splatnosti CP“ sa uvadza datum splatnosti cenného papiera.

V stipci ,,Datum uzatvorenia obchodu® sa uvadza datum dohodnutia nakupu cenného papiera
(Trade date).

Vv stipci ,ldentifikdcia emitenta* sa uvadza identifika¢né Cislo emitenta prislusného cenného
papiera, ktoré sa vypliia iba pri cennych papieroch emitovanych spolo¢nostami so sidlom
na uzemi Slovenskej republiky; pri spolo¢nosti so sidlom mimo tzemia Slovenskej republiky
sa vo vsetkych pripadoch uvadza ,,99999999.

V stipci ,,Nazov emitenta® sa uvadza obchodné meno alebo nazov subjektu, ktory vydal cenny
papier.

V stipci ,,Krajina emitenta“ sa uvadza §tat, v ktorom ma sidlo emitent prisluného cenného
papiera; kod prislusnej krajiny sa vyberd zo zoznamu pripustnych kodov ¢iselnika ,,KRAJINA®,
ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky kodov, pripadne v IS STATUS
DFT / C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kodov.

V stipci ,,Sektor emitenta“ sa uvadza institucionalny sektor emitenta prislusného cenného papiera
podla metodiky ESA 95; kod prislusného sektora sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov
giselnika ,,SUBJEKT®, ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky kédov,
pripadne zo zoznamu pripustnych kodov Cdiselnika ,,SEKTORY* v IS STATUS DFT /
C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kodov.

Vstipci »vienovita hodnota v D/ks*“ sa uvadza menovita hodnota v denominovanej mene,
na ktort jeden kus cenného papiera znie.

V stipci ,,Poéet ks* sa uvadza aktualny podet kusov cennych papierov.

V stipci ,,Zmena realnych hodnét CP v eurach“ sa uvadza zmena realnej hodnoty cennych
papierov ku dilu zostavenia vykazu z dovodu uctovného zachytenia spotovych obchodov
s vyuzitim uctovnej metoddy diia vysporiadania obchodu.

V stipci ,, Typ portfélia finanénych aktiv sa uvadza "HTM" (held to maturity), ak s cenné
papiere v portfoliu nastrojov drzanych do splatnosti; "AFS" (available for sale), ak si cenné
papiere v portfoliu nastrojov drzanych na predaj; "HFT", ak st cenné papiere v portféliu nastrojov
drzanych na obchodovanie; "HFT" (Financial assets at fair value through profit or loss - held
for trading), ak su cenné papiere preceiiované na realnu hodnotu drzané v portfoliu
na obchodovanie, "FVD" (Financial assets at fair value through profit or loss - held for trading)
pre ostatné cenné papiere precenované na realnu hodnotu a "LAR" (loans and receivables), ak su
cenné papiere drzané v portfoliu uvery a iné pohl'adavky.

577



Cast’ s nazvom ,.Finanéné derivaty*

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

V stipci ,,ID obchodu* sa uvadza identifikicia obchodu podla evidencie vykazujiceho subjektu.

V stipci ,,Druh finanéného derivatu sa uvadza kod prislugného finanéného derivatu, ktory
sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov cCiselnika "FIN DERIVATY" , ktory sa nachadza
v IS STATUS / C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kodov, pripadne v IS STATUS DFT / C. Ciselniky /
C.7 Ciselnik kédov.

Vstipci ,»Druh transakcie“ sa uvadza ,B“ (buy) pre nakup finan¢ného derivatu a ,S*
(sell) pre predaj financného derivatu.

V stipci ,,Mena 1° sa uvadza kod denominovanej meny, v ktorej je finanény derivat vyjadreny;
kéd meny sa uvadza podla medzinarodnych Standardov ISO 4217 a vybera sa zo zoznamu
pripustnych kodov ¢&iselnika ,,MENA POV*, ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky /
C.7 Ciselniky kodov, pripadne v IS STATUS DFT / C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kodov.

V stipci ,,Mena 2% sa uvadza kod denominovanej meny, v ktorej je finanény derivat vyjadreny
(vyplni sa pri obchodoch, pri ktorych si dve meny); kod meny sa uvadza podl'a medzinarodnych
Standardov ISO 4217 a vybera sa zo zoznamu pripustnych kédov ¢iselnika ,MENA POV*, ktory
sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky kédov, pripadne v IS STATUS DFT /
C. Cis;lniky / C.7 Ciselnik kodov. Pri type derivatov obsahujucich len jednu menu sa tento stipec
nevyplia.

Vv stipci »Nominalna hodnota derivatu v mene 1 sa uvddza nominalna hodnota podkladového
aktiva v mene 1.

V stipci ,,Nominalna hodnota derivatu v mene 2* sa uvadza nomindlna hodnota podkladového
aktiva (pri obchodoch, pri ktorych su dve meny) v mene 2. Pri type derivatov obsahujucich len
jednu menu sa tento stlpec nevyplna.

V stipci ,,Typ knihy podla ZoB*“ sa uvadza "TB" (trading book), ak je pozicia zaznamenana
v obchodnej knihe, alebo "BB" (banking book), ak je pozicia v bankovej knihe.

V stipci ,,Datum uzatvorenia obchodu sa uvadza datum, kedy bol obchod uzatvoreny.

V stipci ,,Datum zadiatku“ sa uvadza datum zadiatku platnosti derivatu (valuta).

V stipci ,,Datum splatnosti® sa uvadza datum maturity finanéného derivatu.

Vv stipci ,,;Ocenenie v eurach’ sa uvadza uétovna hodnota ocenenia derivatu.

V stipci ,,Zaporna reilna hodnota“ sa uvadza zdpornad redlna hodnota derivatu. Pri type
derivatov, ktoré maju len jednu realnu hodnotu sa vyplni len jeden z prislusnych stlpcov
»Zaporna realna hodnota“ alebo ,,Kladna realna hodnota“.

V stipci ,,Kladna redlna hodnota“ sa uvadza kladné realna hodnota derivatu. Pri type derivétov,
ktoré maju len jednu redlnu hodnotu sa vyplni len jeden z prislusnych stlpcov ,,Zaporna realna
hodnota“ alebo ,,Kladna realna hodnota“.

V stipci ,,Identifikacia protistrany sa uvadza identifika¢né &islo protistrany, ktoré sa vypliia iba
pri spolo¢nostiach so sidlom na tizemi Slovenskej republiky; v pripade spolo¢nosti so sidlom
mimo uzemia Slovenskej republiky sa vo vSetkych pripadoch uvadza ,,99999999%, pri fyzickej

osobe s pobytom na Uzemi Slovenskej republiky sa uvadza ,,88888888 a pri fyzickej osobe
s pobytom mimo uzemia Slovenskej republiky sa uvadza ,,88889999.
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16.

17.

18.

V stipci ,,Nazov protistrany“ sa uvadza obchodné meno alebo nazov protistrany.

V stipci ,,Krajina protistrany* sa uvadza §tat, v ktorom ma sidlo protistrana; kod prislusnej
krajiny sa vyberd zo zoznamu pripustnych koédov Ciselnika ,,KRAJINA®, ktory sa nachadza
v IS STATUS / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky kédov, pripadne v IS STATUS DFT / C. Ciselniky /
C.7 Ciselnik kodov.

V stipci ,,Sektor protistrany* sa uvadza institucionalny sektor protistrany podl'a metodiky ESA
95; kod prislusného sektora sa vyberda zo zoznamu pripustnych kodov ciselnika ,,SUBJEKT®,
ktory sa nachddza v IS STATUS / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky kodov, pripadne zo zoznamu
pripustnych kodov &iselnika ,,SEKTORY* v IS STATUS DFT / C. Ciselniky / C.7 Ciselnik
kodov.

Cast’ s nazvom ~Vajetkové cenné papiere — klientske portfolia“

1.

V stipci ,.Identifikdcia majitePa“ sa uvadza identifikaéné &islo majitela prislusného cenného
papiera, ktoré sa vyplia iba pri spolo¢nostiach so sidlom na izemi Slovenskej republiky; v pripade
spolo¢nosti so sidlom mimo uzemia Slovenskej republiky sa vo vsetkych pripadoch uvadza
1»,99999999°; pri fyzickej osobe s pobytom na izemi Slovenskej republiky sa uvadza ,,88888888
a pri fyzickej osobe s pobytom mimo uzemia Slovenskej republiky sa uvadza ,,88889999.

V stipci ,,Majitel’ CP“ sa uvadza obchodné meno alebo nazov subjektu, ktory drzi alebo vlastni
cenny papier. Pri fyzickej osobe sa uvadza oznacenie ,,FO*.

V stipci ,,Krajina majitePa” sa uvadza $tat, v ktorom mé sidlo majitel’ prislusného cenného
papiera; kod prislusnej krajiny sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov ¢iselnika ,,KRAJINA®,
ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky kodov, pripadne v IS STATUS
DFT / C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kodov.

V stipci ,,Sektor majitePa“ sa uvadza institucionalny sektor majitel'a prislusného cenného papiera
podl'a metodiky ESA 95; kod prislusného sektora sa vybera zo zoznamu pripustnych koédov
giselnika ,,SUBJEKT®, ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky kédov,
pripadne zo zoznamu pripustnych koédov Cciselnika ,,SEKTORY“ v IS STATUS DFT /
C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kodov.

V stipci ,,ISIN / Kéd CP“ sa uvadza ozna¢enie cenného papiera podl'a medzinarodného systému
Cislovania na identifikaciu cennych papierov alebo iny kod cenného papiera, a to pre tuzemské
a zahranicné majetkové cenné papiere, ktoré vykazujici subjekt viedol na ucétoch v prospech
klienta — cudzozemca alebo na uU¢toch tuzemského klienta - pravnickej osoby alebo fyzickej
osoby.

V stipci ,,Popis kédu“ sa uvadza ,ISIN“, ak cenny papier ma medzinarodné identifikaéné
oznacenie cenného papiera ISIN, alebo sa uvadza ,,OST* v ostatnych pripadoch.

V stlpci ,,Nazov CP* sa uvadza nazov prislusného cenného papiera.
V stlpei ,,Druh CP* sa uvadza kod prislusného cenného papiera, ktory sa vybera zo zoznamu

pripustnych kédov &iselnika "DRUH_CP" , ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky /
C.7 Ciselnik kodov, pripadne v IS STATUS DFT / C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kodov.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

V stipci ,,Mena D sa uvadza kod denominovanej meny, v ktorej si cenné papiere vydané; kod
meny sa uvadza podl'a medzinarodnych Standardov ISO 4217 a vybera sa zo zoznamu pripustnych
kodov ¢&iselnika ,MENA POV*, ktory sa nachddza v IS STATUS / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky
kodov, pripadne v IS STATUS DFT / C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kédov.

V stipci , Identifikicia emitenta sa uvadza identifika¢né &islo emitenta prisluiného cenného
papiera, ktoré sa vypiiia iba pri cennych papieroch emitovanych spolo¢nostami so sidlom
na uzemi Slovenskej republiky; pri spolo¢nosti so sidlom mimo tizemia Slovenskej republiky sa
vo vsetkych pripadoch uvadza ,,99999999.

V stipci ,,Ndzov emitenta“ sa uvadza obchodné meno alebo nazov subjektu, ktory vydal cenny
papier.

V stipci ,Krajina emitenta® sa uvadza $tat, v ktorom ma sidlo emitent prislusného cenného
papiera; kod prislusnej krajiny sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov Ciselnika ,,KRAJINA®,
ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky kédov, pripadne v IS STATUS
DFT / C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kodov.

V stipci ,,Sektor emitenta“ sa uvadza inititucionalny sektor emitenta prisluiného cenného papiera
podla metodiky ESA 95; kod prislusného sektora sa vybera zo zoznamu pripustnych koédov
¢iselnika ,,SUBJEKT®, ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky kodov,
pripadne zo zoznamu pripustnych kodov ¢iselnika ,,SEKTORY® v IS STATUS DFT /
C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kodov.

V stipci ,,Poéet ks* sa uvadza aktualny podet kusov cennych papierov.

V stlpci ,,Trhova cena v D/ks* sa uvadza trhova cena cenného papiera v denominovanej mene
na jeden kus, uvedena v absolitnom vyjadreni.

V stipci ,,Zdroj ocenenia“ sa uvadza zdroj, ktory subjekt pouZil pre ocenenie cennych papierov
v majetku; pre cenu urcentl organizatorom rozhodujuceho regulovaného trhu a pre cenu urcenu
vSeobecne uznavanym informaénym systémom, ktory uverejituje oficialne trhové ceny sa uvadza
MV (market valuation), pre teoreticki cenu vypocitani podla vzorca alebo podla vlastného
ocenovacieho modelu a pre odhadovani cenu sa uvadza ,,EP“ (estimated price) a v ostatnych
pripadoch sa uvadza ,,DV* (default value).

V stipci ,,VedPajsia sluzba podPla § 6 ods. 2 pism. a) ziakona“ sa uvadza ,.DS* pre drziteI'ska
spravu CP (zahrani¢né cenné papiere drzané na drzitel'skych uctoch v zahrani¢i a domace CP
drzané na drzite'skom ucte podla § 105a zékona), ,,S pre spravu (domace CP drzané na uctoch
v CDCP podla § 106 zakona s poskytovanim vedl'ajsej sluzby spravy CP) a ,,VUM" pre vedenie
uctu majitel'a (domace CP drzané na uctoch podla § 106 zakona).

Cast’ s nazvom ..Dlhové cenné papiere — klientske portfélia

1.

V stipci ,Identifikdcia majitePa“ sa uvadza identifikaéné Gislo majitela prislusného cenného
papiera, ktoré sa vypliia iba pri spolo¢nostiach so sidlom na izemi Slovenskej republiky; v pripade
spolo¢nosti so sidlom mimo uzemia Slovenskej republiky sa vo vSetkych pripadoch uvadza
»99999999¢; pri fyzickej osobe s pobytom na tizemi Slovenskej republiky sa uvadza ,,88888888
a pri fyzickej osobe s pobytom mimo tizemia Slovenskej republiky sa uvadza ,,88889999.

V stipci ,,Majitel’ CP* sa uvadza obchodné meno alebo nazov subjektu, ktory drzi alebo vlastni
cenny papier. Pri fyzickej osobe sa uvadza oznacenie ,,FO*.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

V stipci ,Krajina majitePa* sa uvadza $tat, v ktorom ma sidlo majitel' prislusného cenného
papiera; kod prislusnej krajiny sa vybera zo zoznamu pripustnych kédov ¢iselnika ,,KRAJINA®,
ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky kodov, pripadne v IS STATUS
DFT / C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kodov.

V stipci ,,Sektor majitePa“ sa uvadza institucionalny sektor majitela prislusného cenného papiera
podla metodiky ESA 95; kod prislusného sektora sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov
giselnika ,,SUBJEKT*, ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky kodov,
pripadne zo zoznamu pripustnych kdédov Cciselnika ,,SEKTORY“ v IS STATUS DFT /
C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kodov.

V stipei ,,ISIN / Kéd CP“ sa uvadza oznaGenie cenného papiera podl'a medzinarodného systému
¢islovania na identifikaciu cennych papierov alebo iny kod cenného papiera, a to pre tuzemské
a zahrani¢né dlhové cenné papiere, ktoré vykazujici subjekt viedol na i¢toch v prospech klienta
— cudzozemca alebo na t¢toch tuzemského klienta - pravnickej osoby alebo fyzickej osoby.

Vstipci »Popis kédu“ sa uvadza ,ISIN“, ak cenny papier mad medzinarodné identifikacné
oznacenie cenného papiera ISIN, alebo sa uvadza ,,OST* v ostatnych pripadoch.

V stlpci ,,Nazov CP* sa uvadza nazov prislusného cenného papiera.

V stipci ,,Druh CP* sa uvadza kod prislusného cenného papiera, ktory sa vybera zo zoznamu
pripustnych kédov Ciselnika "DRUH_CP" , ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky /
C.7 Ciselnik kodov, pripadne v IS STATUS DFT / C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kodov.

V stipci ,,Mena D sa uvadza kod denominovanej meny, v ktorej si cenné papiere vydané; kod
meny sa uvadza podl'a medzinarodnych Standardov ISO 4217 a vybera sa zo zoznamu pripustnych
kédov ciselnika ,, MENA POV*, ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky
kodov, pripadne v IS STATUS DFT / C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kédov.

Vstipci ,Datum vydania emisie CP“ sa uvadza datum, kedy bol cenny papier vydany
emitentom.

V stipci ,,Datum splatnosti CP“ sa uvadza datum splatnosti cenného papiera.

V stipci , Identifikicia emitenta sa uvadza identifikaéné &islo emitenta prisluiného cenného
papiera, ktoré sa vypliia iba pri cennych papieroch emitovanych spolo¢nostami so sidlom
na uzemi Slovenskej republiky; pri spolo¢nosti so sidlom mimo tizemia Slovenskej republiky sa
vo vSetkych pripadoch uvadza ,,99999999%.

V stipci ,,Nazov emitenta® sa uvadza obchodné meno alebo nizov subjektu, ktory vydal cenny
papier.

V stipci ,,Krajina emitenta® sa uvadza §tat, v ktorom ma sidlo emitent prisluiného cenného
papiera; kod prislusnej krajiny sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov ciselnika KRAJINA,
ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky kodov, pripadne v IS STATUS
DFT / C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kodov.

V stipci ,,Sektor emitenta“ sa uvadza inititucionalny sektor emitenta prislusného cenného papiera
podl'a metodiky ESA 95; koéd prislusného sektora sa vybera zo zoznamu pripustnych koédov
giselnika ,,SUBJEKT, ktory sa nachadza v IS STATUS / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky kodov,
pripadne zo zoznamu pripustnych koédov Cciselnika ,,SEKTORY“ v IS STATUS DFT /
C. Ciselniky / C.7 Ciselnik kodov.

V stlpci ,,Menovitd hodnota v D/ks“ sa uvadza menovitd hodnota v denominovanej mene,
na ktoru jeden kus cenného papiera znie.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

V stipci ,,Pocet ks* sa uvadza aktualny podet kusov cennych papierov.

V stipci ,,Trhova cena na 1 ks“ sa uvadza trhova cena cenného papiera na jeden kus, uvedena
v jednotkach v zavislosti od stlpca ,,Baza trhovej ceny*.

V stipci ,,Baza trhovej ceny“ sa uvadza ,,PCL“ (percentage of nominal — clean) v pripade,
ak je trhova cena uvedena v percentach bez AUV a ,,CCY* (currency per share), ak je trhova cena
uvedend v mene denominacie.

V stipci ,,Zdroj ocenenia“ sa uvadza zdroj, ktory subjekt pouZil pre ocenenie cennych papierov
v majetku; pre cenu ur¢enu organizatorom rozhodujiiceho regulovaného trhu a pre cenu urcenu
vSeobecne uznavanym informacnym systémom, ktory uverejiiuje oficialne trhové ceny sa uvadza
MV (market valuation), pre teoreticki cenu vypocitani podla vzorca alebo podla vlastného
ocenovacieho modelu a pre odhadovani cenu sa uvadza ,,EP“ (estimated price) a v ostatnych
pripadoch sa uvadza ,,DV* (default value).

V stlpci , AUV v mene D* sa uvadza len alikvotna ¢ast’ irokového vynosu z kuponu prislusnej
emisie daného cenného papiera v denominovanej mene na cely objem.

V stipci ,,VedPajsia sluzba podla § 6 ods. 2 pism. a) ziakona“ sa uvadza ,.DS* pre drzitel'sk
spravu CP (zahrani¢né cenné papiere drzané na drzitel'skych uctoch v zahrani¢i a domace CP
drzané na drzitel'skom uéte podla § 105a zakona), ,,S“ pre spravu (domace CP drzané na c¢toch
v CDCP podla § 106 zakona s poskytovanim vedl'ajsej sluzby spravy CP) a ,,VUM" pre vedenie
uctu majitel'a (domace CP drzané na uctoch podla § 106 zakona).
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Pouzité skratky:

¢.r.
30/360
30E/360

Act/360
Act/365
Act/Act
AN

BM
CDCP
FIX
FLO
IDX

IR

IS

ks

MO

oT
OTH
QU
SA
STE
ZER
Z0B
ZOCP

¢islo riadku
kazdy mesiac irokového obdobia sa poéita po 30 dni/dizka roka 360 dni

kazdy za¢aty mesiac urokového obdobia sa zapoéita po 30 dni/diZka
roka 360 dni
skuto¢ny pocet dni tirokového obdobia/dlzka roka 360 dni

skutoény poet dni trokového obdobia/dizka roka 365 dni
skutoény podet dni urokového obdobia/skutoéna dizka roka
ro¢na frekvencia

dvojmesacna frekvencia

centralny depozitar cennych papierov
fixny kupénovy vynos

variabilny kupénovy vynos

kupénovy vynos naviazany na index
nepravidelna frekvencia

informacny systém

kus

mesacna frekvencia

neobchodovatelny

obchodovatel'ny

ina frekvencia

iny kupénovy vynos

Stvrtrocna frekvencia

polro¢na frekvencia

stupnovity kuponovy vynos

nulovy kuponovy vynos

zakon o bankach

zahrani¢ny obchodnik s cennymi papiermi.
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Metodika na vypracuvanie vykazu M (NBS) 2 — 12

. 'V zahlavi v l'avom rohu sa za slovom ,,Banka:“ uvadza obchodné meno banky alebo
pobocky zahrani¢nej banky.

. Precenenia stvahovych poloziek sa vykazuju v sektoroch a subsektoroch v ¢leneni
podla klasifikacie a kodifikacie institucionalnych sektorov a financnych nastrojov
podl'a nariadenia (EU) ¢. 549/2013.

Precenenim sa rozumie

.a)

b)

nerealizovany zisk alebo strata vyplyvajice zo zmeny hodnoty suvahovej polozky
spdsobenej zmenou ceny vykazovaného nastroja v aktudlnom obdobi oproti hodnote
suvahovej polozky v predchadzajucom obdobi alebo

znizenie hodnoty suvahovej polozky v dosledku odpisu pohl'adavky.

Precenenim nie su

.a)

b)
c)
d)
€)
f)

g)

zmeny hodnoty suvahovych poloziek, ktoré predstavuji nakup, predaj, prijatie alebo
poskytnutie vykazovaného nastroja,

tvorba, rozpustenie alebo zniZenie opravnych poloziek a rezerv,

reklasifikécie a iné zmeny,

realizované zisky a straty,

odpisy hmotného a nehmotného majetku,

zmeny hodnoty vykazovanych néstrojov obstaranych v aktudlnom obdobi zostavajuce
nad’alej vo vlastnictve banky alebo pobocky zahrani¢nej banky, ktoré predstavuju
rozdiely medzi cenou vykazovaného nastroja pouzitou pri prvotnom oceneni
a ocenenim vykazovaného nastroja k ultimu aktualneho obdobia,

technické zhodnotenie hmotného majetku a nehmotného majetku.

Precenenia sa vykazuji podvojne.

Hodnotovym vyjadrenim suvahovej polozky s pouzitim kladného znamienka (+)
sa rozumie zvySenie alebo narast hodnoty stvahovej polozky v désledku precenenia.
Hodnotovym vyjadrenim stvahovej polozky s pouZitim zaporného znamienka (-)
sa rozumie znizenie alebo pokles hodnoty stivahovej polozky v désledku precenenia.

Jednotlivé kladné a zaporné hodnoty vyplyvajuce z precenenia vykazovanych nastrojov
sa uvadzaju stihrnne za celu sivahovu polozku spolu v ¢leneni podl'a sektorov.

Pouzité skratky

centr. protistr.

centralne protistrany

CM - cudzie meny

CP - cenné papiere

¢.1. - ¢islo riadku

ECB - Eurdpska centralna banka

EU - Europska tnia

fin.pom.inst. - financné pomocné institicie

FVC - finan¢na spolo¢nost’ osobitného ucelu
kred. - kreditné
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M

MMF
nezisk. inst.
PFI

PFPT

pod.

povodna spl.

R
ruc.neh.
S.

SDR
stl.

tis.

US

VI.
zost.spl.

mesiac

medzindrodny menovy fond
neziskové inStiticie sluziace domécnostiam
penazné finan¢né institicie
podielové fondy penazného trhu
podielové

povodna (dohodnutd) splatnost’
rok

rucenie nehnutel'nost’ou

sektor alebo subsektor

Specidlne prava Cerpania

stipec

tisic

urokova sadzba

vratane

zostatkova splatnost’.
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1.

Metodika na vypracuvanie vykazu M (NBS) 3 - 12

V zéahlavi v l'avom rohu sa za slovom ,,Banka:* uvadza obchodné meno banky alebo
pobocky zahrani¢nej banky.

Reklasifikacie sivahovych poloziek sa vykazuju v sektoroch a subsektoroch v ¢leneni
podla klasifikacie a kodifikacie inStitucionalnych sektorov a finanénych nastrojov
podl'a nariadenia (EU)E. 549/2013.

Reklasifikdciami sa rozumeju zmeny vyplyvajuce
a) zo zatried'ovania aktiv a pasiv do stivahovych poloziek, do sektorov, podl'a splatnosti
alebo podl'a mien,
b) zoprav chyb vo vykaznictve.

Reklasifikdciami nie st

a) precenenia,

b) zmeny hodnoty suvahovych poloziek, ktoré¢ predstavuju nakup, predaj, prijatie alebo
poskytnutie vykazovaného nastroja,

¢) zmeny hodnoty stivahovych poloziek spdsobené zmenou vymenného kurzu medzi
slovenskou korunou a ostatnymi menami,

d) tvorba, rozpustenie alebo znizenie opravnych poloziek a rezerv,

e) realizované zisky a straty,

f) zmeny hodnoty vykazovanych néstrojov obstaranych v aktudlnom obdobi zostavajice
nad’alej vo vlastnictve banky alebo pobocky zahrani¢nej banky, ktoré predstavuju
rozdiely medzi cenou vykazovaného nastroja pouZzitou pri prvotnom oceneni a
ocenenim vykazovaného nastroja k ultimu aktualneho obdobia.

Reklasifikacie sa vykazuja podvojne.

Hodnotovym vyjadrenim stivahovej polozky s pouzitim kladného znamienka (+) sa
rozumie zvySenie alebo narast hodnoty suvahovej polozky v dosledku reklasifikacie.
Hodnotovym vyjadrenim stivahovej polozky s pouzitim zdporného znamienka (-) sa
rozumie znizenie alebo pokles hodnoty stivahovej polozky v dosledku reklasifikacie.

Jednotlivé kladné a zédporné hodnoty vyplyvajuce z reklasifikacii vykazovanych
nastrojov sa uvadzaju sthrnne za celt stvahova polozku spolu v ¢leneni podla
sektorov.

8. Pouzité skratky

centr. protistr. - centralne protistrany

CM - cudzie meny

CP - cenné papiere

C. 1. - ¢islo riadku

ECB - Eurodpska centralna banka
EIB - Eurdpska investicnd banka
el. - elektronické

EU - Eurépska tinia

fin. - finan¢né

fin.pom.inst. - finan¢né pomocné institicie
FVC - finan¢na spolo¢nost’ osobitného ucelu
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inv. fondy
kred.

M

MMF

NCB
nezisk. inst.
PFI

PFPT

PMR

pod.

povodna spl.

progr.
R
ruc.neh.
SDR

S

stl.
tech.

tis.

US

VI.
zost.spl.

investi¢né fondy

kreditné

mesiac

Medzinarodny menovy fond
narodné centralne banky
neziskové institacie sluziace domacnostiam
peniazné financné instittcie
podielové fondy peniazného trhu
povinné minimalne rezervy
podielové

povodna (dohodnutd) splatnost’
programové

rok

rucenie nehnutelnost'ou.
Specidlne prava Cerpania
sektor/subsektor

stipec

technické

tisic

urokova sadzba

vratane

zostatkova splatnost’.

619



npuof

Qm. NUIA0UW NUIUPOIDUIZPI] 1204 \O\xfﬂ%ﬁ\ﬂﬁk ‘6
8 om]7 8|
LE A0IDALIDP 22q DALIYD QUIDISO g/
9¢ nOJOUpOY NOUIDAL NOUPD]Y S (IDALIDP -DAYYD 2UIDISO T/
I3 (anyp Yo uxyf aunpp.aa) vapyy pugunufon '9
€ Lddd 03e yokur Aopuoy “Aut AISI[ 9A0[d1pod/dLoxe
€€ LdAd Ks1[ 9A0[o1pod/d1ode :wio) A
43 Aopuoy ya£ugnsaaul A)si gaopipodpINy g
1€ BJOAS JOSAAZ
0¢ A1p1g 9SUD[Q YUAUISEINZ JUILISO - BUYZOINE
p12As yosdaz v
6z AIp1s 2YSUDLD QUIUISVINZ QUIDISO - PUOZONT “q|
87 oyswazN] - uozoNT |
L nsen daoyple
9T [WemHSU AuZeuadou QUEAONWO
Twreromnsut
T Twfugueur) rwAuzeuod QUBAO) WD (WO) A
T BJOAS JOSAAZ
€z rwemnsul fwiuzeygodau JUBAOIIWD
Tweromngut
w 1wfupueut rwkuzeydd JUBAOIIWS (WO) A
17 K1p1$ 9YSUD[Q QUOUISEINZ JUBISO - BUOZOINT
DJ2AS yosAAZ D)
e A1p1§ 2YSUD]D QUIUISDINZ UIDISO - DUOZONT “g|
61 wermnsul iwkuzeyadau JueAOI WD
Tureromugur
81 TwAuQueury [Auzeydad QUBAOJILIS (WO} A
Ll 0YSUDZN] - DUOZOANT] Y|
91 2qz.4p A 2421dpd 2uudd 240Y](T "€
ST sromnsur guzeyadau
14! oromngul QuuEUY duzeyad :wo) A
€l ol | peu
71 QUEJBIA BYOI [ Op IO} A
11 BJOAS JOSAAZ
01 drmngut guzegadou
6 Qromngur pugueury guzeuad (WO) A
8 K1B)S 9YSUS[ QUOUISEQNZ JUIE)SO - BUOZOINT
D1aAs YOsAAzZ b
‘ AID1S 2YSUI]D QUAUISDINZ QUIDISO - DUOZONT “g
9 aromngur guzegadou
S Qromnsur pugueury guzeyad 1wWo) A
v oyswazny - puozon7 |
£ 404040 2 yappuyod |
14 oupvpiod “|
1 NOMTID VALLMV
€1 Tl I8! o1 6 8 L S 14 € 4 1 q €
449 REN NOY NT1d ANH LT H Dia AZD NOd njodg njods I
oimo oxe (g Aust Juy aNa Kuowr 2 £yzojod 9royeAng
. AposA

(ana "y A ofepn)

:Rueq o3y

nup ny ABlg
6/1:eUBNS

TI-7 (SEN) W

YT0T/LT 2 Nuanedo Y 91 2 wYO[Ld

ya1zojod yafaoyeanspod € YaLaoyeADs d.anNI)S [A0UIW 0 ZBYAA AUYBSIIA]

JOZA

BYSUSAO[S dyueq [oUPOIEN BORISAW OYaonMpaseu
BUP 0YIWIEpPUSIEY "GT Op EPepIpaid es ZeAA

eyueg

620



npuof

:g1 eadps 0z Kusw dueiqha

njods (g A0S YOAYSUR]R YoAuwe)so Auaw oy Audw uf

Es]

¢ NUPAOUIW NUPUPOIDUIZPIJ 1904 LYADPD YO 6
8€ 0|7 °g)|
LS A0IDALIDP 22q PALIYD QUIDISO g/
9¢ noJoUpPOY NOUIPA.L NOUPDLY S (JDALIDP -DAIYD QUIDISO T/
I3 (v Yo uxyf aunpp.aa) vapyy pugunufo 9
€ Lddd 03e yokur Aopuoy “Aut KISI[ 9A0[d1pod/dLoxe
133 LdAd Ls1[ a0[o1pod/d1ode :wo) A
43 Aopuoy yaLugnsaaul K)si gaopipodpINy g
1€ BJOAS JOSAAZ
0¢ K171 9SUDIQ QUAUISEINZ JUIEISO - BUYZOINE
D1aAs yosdaz b
6z AIDIS 2YSUI]D QUIUISDINZ QUIDISO - DUQZONT “g
87 oyswazny - vuozo.nzy |
V24 nsean gaoyple
9T [WeImSUI AuZeuadou QUEAONWD
Twreromnsut
T rwkugueury rwAuzeyod QUBAO) WD (WO) A
T BJOAS JOSAAZ
€z rwemnsul rwiuzeygodou JUBAOIIUWD
Tweromngut
w wfupueut rwkuzeydd JUBAOIIWS (WO) A
1z K1B)§ 9YSUS[D QUOUISEINZ JUILISO - BUOZOING]
DJ2AS yosAaz D)
e A1p1§ 2YSUD]D QUIUISDINZ QUIDISO - DUOZON “g]
61 weromnsul iwAuzeyadau JueAoj WS
Tweromngut
81 nwAugueury ruduzeyod QUBAOIIWD (WO) A
Ll 0YSwazNy - PUOZOANT Y|
91 2qz.4p A 2421dpd 2uudd 240Y](T "€
ST aromnsur guzeyadou
14! aromngul guueuly duzeyad :woj A
€l ol [ peu
71 QUEJBIA BYOI [ Op IO} A
11 BJOAS JOSAAZ
01 dnmngut guzegadou
6 Qromnsur pugueuty guzeyad (WO A
8 K171 9YSUDIQ QUAUISEINZ JUIEISO - BUOZOINE
D1aAs yosAaz b
‘ AIp1s 2YSUDLD QUIUISVINZ QUIDISO - PUOZO.NT “q|
9 atomngur guzegadou
S Qromnsur pugueury guzeyad (WO A
/4 oyswazny - vuozo.ny |
£ 4040451 2 yappvyod Z|
11 oupvpiod “|
1 NOMTID VALLM V]
¥ €T w 1T 0T 61 81 Ll 91 S1 4! q e
SION any avo AND any A¥L UEISO dHD Adf asn njods 4

£zojod 9royeANg

6/z:euRnS

BYSUBAO[S dyUeq [oUpOIEN BORISAW OYaonMpaseu
BUP 0YIWIEPUSIEY "G] Op EPepIpaid es ZeNAA

eyueg

621



[44 Lddd 451 94021pod 9]
19 NPUOJ NUIAOUDW NUUPOIDUIZPIJ 1904 LYZDADZ “C [
09 aopariap zoq vaisvd 2uvIsO gk [
6§ nojoupoy nouppa. nowiodpz os 1paiap -vaisd 2uIsQ yg [
8< Ayzojod puav.ado v datdza ‘[pydvy €1
LS 2.21dpd puuad 40Y]p upsoT T [
9s atomngur guzegadou
Ss aromnsur guueuly Juzeyad :wo) A
¥S o1 [ peu
€S QUEJRIA BYOI | Op IWIO) A
s BJOAS JOSAAZ
s sromnsur Juzeyadou
0S dromusur guueuly Juzeyad :wo) A
6t A1p1§ SUIIQ PUAUISLINZ JUIBISO - BUQZOING
pjaas yosdaz v
87 AIp1s 2ysU2]D QUIUISVINZ JUIDISO - DUOZO.NT “q|
(0A15]218AKQO) °S 120A
Ly K1oan 9yefiad e ApepiA ¢y 12
SIS “(souAz) $1°S
9 ‘6T1'S 28 STI'S PTI'S “11°S 1RoA
K1oan 9yefud e ApepjA ¢y 12
54 aromnsut guzegadau
L4 aromngul guRueul duzeuad :wo) A
£t 0YSUIDZN - DUOZOANT Y|
144 Adan ppliad v popyg I1
17 DA1z2q0 DISIUE O]
14 NOMTAD VAISVd
€l 4 1 01 6 8 L 9 S 4 3 4 1 q e
dgD pES) NOY NTd ANH LT SRIH DIA AZD NOg njodg njods B
01nd oe N7 Auow yup HNE Auaw ? pzorod proyeans
: (SIS

6/ceuens

622



:g1 eodpis 0z Kuow dueigha

njods () A0IEIS YOAYSUR YoLuIEISO Audt oxe Auaur duj

3

[44 Ld1d 451 94021pod 9]
19 NPUOJ NUIAOUIU NUPUPOIDUIZDIP 1904 YZDADZ *C [
09 aopariap zoq vaispd 2uIsO gk [
65 nojoupoy nouppa. noutodpz os Aypatiap -vaispd 2SO ¥y
s Ayzojod auav.do v Aataza.4 ‘|pndpy €1
LS 2421dpd 21122 200Y]p JuPAOIIU T
9¢ aromngur guzegadou
S¢S Qromnsur pugueury guzeyad (WO A
¥S o1 peu
€S QUEJEIA EYOI [ Op IWIO} A
s BIOAS JOSAAZ
s sromnsur Juzeyadou
0S Qromnsur pugueuty guzeyad (WO A
oF K1B)$ 9YSUS[Q QUOUISEQNZ JUIE)SO - BUQZOING
p1aas yosAaz »
87 AIp1s 2ysU2LD QUIUISVINZ QUIDISO - PUOZO.NT “q|
(0A15]218AKQO) "G 120A
Ly K1oan 9yefird e ApepiA ¢y 12
SIS “(souAz) $1°S
9 ‘6T1'S 28 STI'S *PTI'S “11°S 1RoA
K1oan 9yefud e ApepA ¢y 12
St aromnsur suzeyadou
L4 aromngul guRuEUl duzeyad :wo) A
t 0YSUIDZN - DUOZOANT }/|
144 Aadan ppliad v Apopyg I1
114 DA1Zoqo ISty 01
114 WOMTID VAISVd|
¥ £C (44 1T 0c 61 81 L1 91 ST 4! q €
JION anv avo AND anyd AdL SWEISO JHD Adl asn njodg I

Kyzojod ga0yeADg

6/yeuens

623



8 Joupoy yo{uaaaa2 02 Ay2papz|
I8 a1o1ded guuad - Ayorez ynuyAysod :oyoy z
1magad2aqv2 yoLul v apad aopoaa.d
08 Y21004092d20qv2 ‘apad yoLuow2 02 Aynav2 pynupdysoq
6L nuvido s nopaado 2 y2pavz
8L 1movaado yofaoupuaay yoduaad 2 Ay2pavz
LL 1novaado yofaoyods 02 Ay2pavyz)|
9L dagpoyw puvpdy
SL Aynipx puvpdy
L L1aan pgpmupdysod aonpng
€L INOMTID VAISVd JAOZIATA JAOHVANQSAOd
7L Ayappy qyod puvsidpo
1L J0upoy Yo4uaaaa2 02 Ayappv Jyod|
1magad2aqv2 yoLur v apad aopoaa.d
0L Yo19v4092d22qp2 ‘apad yoluzop2 02 &ynap2 vliig
69 1uv1odo s 1ov4ado 2 Ayavpv jyoqd
89 1movaado yodaounuaay yoluaad 2 &yappo jyoq
29 novaado yofaoyods 02 &yappy jyoqg
99 dappa.yp pmliid
€9 Aynap2 pamfisg
#9 duzan 2onpnq pmvliag
€9 INOMTHAD VALLMY JAOZIATA JAOHVANSAOd
€1 4! It 0l 6 8 L 9 S 14 € C I q B
dgao REN NOY NT1d ANH LT IdH a AZD NODg njodg njods I
0Ino oye ) Audw duf and \MMMM“/ ? Argorod sroeanspod
6/S reuens
%v—mo—cﬁ 9A0U® Pod

624



8 J0upoy Yd{ua.1242 02 Ay2pavy7)|
18 arorded puuod - Ayorez ynuAysod :oyoy z

08 ) 1maad2aqn2 yoLu1 v apad a0poaa.d|

Y21004092d20qv2 ‘avad yoLuopp2 02 Aynap2 s nupdysoq

6. nuv1odo s 1ovaado 2 Ay2pavz

8L 1ovaado yodaounuaay yoduaad 2 Ay2papz

LL 1ov4ado yofaogods 02 Ay2papyz|

9L dapupa.yv punpdq

SL Aynap2 puvpdy

pL d1aan ppnuydysod aonpng

€L INOMTAD VAISVd JAOZIATA FAOHVANSAOd

1 Ayappv jyod puvspdpQ

1L Joupoy yoLuaiaa2 02 Ayapp jyod
1maad2aqn2 yodu1 v apad 40poaad|

0L Y210v4092d20qn2 ‘apad yoduzop2 02 Aynip2 vliig

69 nun1do s nopaado 2 &yappy jyoq

89 1ovaado yodaounuaay yofuaad 2 Ayappy jyoq

49 1movaado yofaoyods 02 Ayappn jyod|

99 dampa.yv awfiid|

£9 ynap2 pafiid|

#9 A1aan 2onpnq ywlisd

€9 INOMTHD VALLMY JAOZIAAA JAOHVAQSAOd

¥ £€C [44 1c 0¢ 61 81 L1 91 Sl 4! q e
2ION anv avo AND and AL awmeIsQ AHD Adr asn njodg &
:g1 vodpis 0z Auow Jueiqha njods )5 A0IBIS YOAYSUD[R YoAueiso Audw oxe Auow guj 2 Kyjzojod 9royeAnSpoq
6/9 EeUENS

Kueq poy|

nup ny Ae)g

Tl (SEN) W

$00g/Xx 2 nruanedo 3 97 2 eyoId

625



oyswazn,

ST Ae)
Fal ANd
€l AYUI] 9A0IDAD QUILISO “€|
4! Ae)
I Aand
ol Aniez uepAA 7
6 WO
8 ANd
L Aqnstid 9A0IOAN JUJ)B[OAPOSU (010} Z
9 Ae)
S ANnd
14 Aqnstid 9a010A() °
€ WO
C AN
1 njods Ayulf 9a01AN)
4! Il ()1 6 8 L 9 4 C ! q e
WENSouoptiop
JoeIZN[S nsougojods | &puog sroprodioy Auensnoid | aroerodioy | 1414 ovye
amnsul “Iud oupueuy | our Apuoy 19
9AOYSIZOU supueuyaN | Qufizuag | area0gsiod 1010 Z oueiIsQ | QunsaAu]
B 1JSOUdRo
K10130s QuIRISQ eaexds Jromnsul
eufoIo Qupueuly
atomusut guzeyadoN suzead Aqngstid gued.afaau / Axuy 9A0.1940)

6/L ‘eUENS

AUy 9A019A()

626



Kuozomyg Ayeis oupeisQ

SI Ae)
Ial ANd
€l ANUI] 9A0IDAN UILISO “€|
! Ae)
11 anda
ol Aqniez uepAA g
6 WO
8 ANd
L Aqnstid 9AOIOAN JUJJB[OAPOSU (010} Z
9 WO
S ang
14 Aqnstid 9a010A() °
€ WO
C AN
1 njods Ayulf 9a01A N
¥ 4 (44 1T 0t 61 81 L1 91 ST 4! €1 q e
WENSouopwiop
JoeIZN[s nsougojods | &puog sroprodioy Auensnoid | aroerodioy | 1d.1d ovye
amusul U oupueuy | our Apuoy 19
9AOYSIZOU supueuyaN | Qufizuag | a1ovaogsiod 1010} Z oweiIsQ | QunsaAuf
B JSoudpLo
KI01098 uiE)ISO eAeds oromnsur
eufoIo Qupueury
atomusut guzeyadoN suzead Aqngstid gued.afaau / Auy 9A0.1940)

6/8 ‘BUENS

627



S1 WO

i and

€l AUI] 9AOIOAN QUIRISO “€
4! WO

11 and

ol Aniez quepAA “g|
6 no

8 ynd

L Aqns1id 9AOIOAN JUS)B[OAPOSU 1010} Z

9 WO

S and

14 Aqngspid 9aoioAn) °|
I3 no

T andg

1 njods Ayur| 9A01AN

0¢ 6C 8C LT 9t ST q e
19
K1opyes eaelds
owmeisQ|  euforep
Ayueq oxe ouy Aqueg Aqunstad yued.ra£adu / ANUI[ 9401941
WONTIO BJOAS YOSAAZ

6/6 ‘BUENS

628



Metodika na vypracuvanie vykazu M (NBS) 4 - 12

1. 'V zahlavi v l'avom rohu sa za slovom ,,Banka:“ uvadza obchodné meno banky alebo pobocky
zahranic¢nej banky.

2. Stvahové polozky aktiv a pasiv sa vykazuju v sektoroch a subsektoroch v ¢leneni podla
klasifikacie a kodifikdcie inStituciondlnych sektorov a finanénych néstrojov podla
nariadenia (EU) ¢. 549/2013.

3. V nepenaznych institiciach sa vykazuje verejna sprava a ostatné sektory.

4. Pouzité skratky
centr. protistrana- centralna protistrana

¢.r. - ¢islo riadku

inv. fondy - investi¢né fondy
r. - riadok

PFPT - podielové fondy peniazného trhu
tis. - tisic

S - sektor/subsektor
CM - cudzie meny
EUR - euro

BGN - bulharsky lev
CZK - ceska koruna
DKK - déanska koruna
HRK - chorvatska kuna
LTL - litovsky litas
HUF - mad’arsky forint
PFPT - podielové fondy penazného trhu
PLN - pol'sky zloty
RON - rumunsky lei
SEK - Svédska koruna
GBP - anglicka libra
USD - americky dolar
JPY - japonsky jen
CHF - Svajciarsky frank
TRY - turecka lira

RUB - rusky rubel
HRK - chorvatska kuna
CNY - ¢insky jlian
CAD - kanadsky dolar
AUD - australsky dolar
NOK - norska koruna
EU - Eurdpska tnia.
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Metodika na vypracuvanie vykazu M (NBS) 5 - 04

1. 'V zahlavi v P'avom rohu sa za slovom ,,Banka:“ uvadza obchodné meno banky alebo pobocky
zahrani¢nej banky.

2. Suvahové polozky aktiv a pasiv sa vykazuju v sektoroch a subsektoroch v ¢leneni podla
klasifikacie a kodifikacie inStitucionalnych sektorov a finan¢nych nastrojov podla
nariadenia (EU) &. 549/2013.

Ako ostatné krajiny sa vykazuju $taty nezaradené v stipcoch 1 az 29.

4. V penaznych finanénych inS$titicidch sa vykazuju centrdlne banky, korporécie
prijimajuce vklady a podielové fondy peniazného trhu.

Nepenaznymi institliciami sa rozumie verejna sprava a ostatné sektory.

5
6. Pouzité skratky
¢

.T. - ¢islo riadku
tis. - tisic
BE - Belgicko
BG - Bulharsko
Ccz - Cesko
DK - Dansko
DE - Nemecko
EE - Estonsko
GR - Grécko
ES - Spanielsko
FR - Franctizsko
1E - frsko
IT - Taliansko
CYy - Cyprus
LV - Lotyssko
LT - Litva
LU - Luxembursko
HU - Mad’arsko
MT - Malta
NL - Holandsko
AT - Rakusko
PL - Pol'sko
PT - Portugalsko
RO - Rumunsko
SI - Slovinsko
FI - Finsko
SE - Svédsko
GB - Spojené kral'ovstvo
HR - Chorvatsko
EU - Eurdpska tnia
ESM - Euroval
EIB - Europska investi¢na banka
PFPT - podielové fondy peniazného trhu
domac. - domacnost’
inv.fondy - investi¢né fondy
nezisk. in§t. - neziskové inStitacia
S - sektor/subsektor.
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Metodika na vypracuvanie vykazu M(NBS) 6-12

V zahlavi v 'avom rohu sa za slovom ,,Banka:* uvedie obchodné meno banky alebo pobocky
zahrani¢nej banky.

Sekuritizacia a prevody uverov sa vykazuju v sektoroch a subsektoroch v ¢leneni
podla klasifikacie a kodifikdcie inStitucionalnych sektorov a finan¢nych nastrojov
podl'a nariadenia (EU) ¢. 549/2013.

Pouzité skratky

¢.r. - (islo riadku

FvC finan¢né spolocnosti osobitého ucelu
PFI peniazné finanéné institucie

PFPT podielové fondy penazného trhu

tis. - tisic

S - sektor/subsektor

SR - Slovenska republika.
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10.

11.

Metodika na vypracuvanie vykazu M (NBS) 10 — 12

V zahlavi v avom rohu sa za slovom ,,Banka:* uvedie obchodné meno banky alebo
pobocky zahrani¢nej banky.

Novym uverom sa rozumie nova uverova zmluva medzi klientom a bankou. Novymi
uverovymi zmluvami st

obchodné zmluvy, ktoré prvykrat uruju trokovi sadzbu dohodnutého obchodu medzi
klientom a bankou,

nové prerokovania existujicich uverovych zmluvnych podmienok uskuto¢nené za
aktivnej ucasti klienta,

pre osobitné vykazovanie objemov a urokovych mier znovu prerokovanych uverovych
zmliv sa beru do uvahy tvery iné ako pohladavky z kreditnych kariet, revolvingové
uvery apreCerpania, ktoré boli poskytnuté avSak eSte nesplatené v Case znovu
prerokovania,

Uvery na reStrukturalizaciu dlhov nie st ako také vylidené znovo prerokovanych
uverov; ak restrukturalizacia vyzaduje nové prerokovanie tirokovej sadzby a v désledku
toho sa poskytne uver so sadzbou, ktora je nizsia ako sa bezne poskytuje na trhu, takyto
uver sa nezahfna do novo prerokovanych uverov ani do novych taverov.

PrediZenia existujucich zmliv, ktoré sa uskuto&iiujii automaticky, t.j. bez aktivnej Géasti
klienta a nezahffiaju ziadne nové prerokovania podmienok zmluvy, vratane trokovej
sadzby, sa nepovazuju za znovu prerokované uverové zmluvy.

Statistické tidaje o Grokovych mierach za nové uvery predstavuju trokovii mieru
v individudlne dohodnutej zmluve v Case uzavretia zmluvy. Skutocny datum cerpania
finan¢nych prostriedkov nie je relevantny pre tirokové miery za nové uvery.

Pri novych tiveroch sa vykazuje cela suma dveru. Skuto¢nost, Ze tiver sa Cerpa po
Castiach je pre Statistiku urokovych mier irelevantna.

Dohodnutou priemernou ro¢nou urokovou mierou sa rozumie individualne dohodnuta
urokova sadzba medzi bankou a klientom za tiver, konvertovana na ro¢ny zaklad a urCena
v percentach za rok. Dohodnutéd priemerna ro¢na miera moze zahrat’ len vSetky urokové
platby z Gverov.

Dohodnuta urokova sadzba sa prepocita na priemernd rocntl Urokovi mieru podla
vzorca:

r
X=[1+-2| —1,

n
kde

X je dohodnuta priemerna rocna Grokova miera,

I,e jeroc¢nd Urokova sadzba, ktord je dohodnutd medzi bankou a klientom za tver,
pricom datumy kapitalizacie tirokov z uveru s v pravidelnych intervaloch pocas roka,

n je pocet obdobi kapitalizacie urokov za Uver za rok, teda 1 pre rocné platby,
2 pre polrocné platby, 4 pre Stvrtrocné platby a 12 pre mesacné platby.

Urokové miery sa pocitaju ako vazeny priemer vSetkych urokovych mier za nové uvery
za kazdu nastrojova kategoériu, ktoré sa uskutoc¢nili pocas celého referenéného mesiaca.

Vahové informacie sa vypocitavaji za vSetky nové uvery realizované pocas celého
mesiaca.

Na zostavovanie dohodnutej priemernej ro¢nej urokovej miery sa pouziva Standardny rok
s 365 dnami, a to aj v priestupnom roku.

644



12. Zvyhodnené sadzby, ktoré banky uplatiiuji voci svojim zamestnancom, sa zahfiajl
do statistiky urokovych mier.

13. Clenenie podl'a sektorov sa uplatiiuje pre vsetky uvery vyzadované pre Statistiku
tGrokovych mier. Klasifikdcia a kodifikdcia inStituciondlnych sektorov a finanénych
nastrojov je podl'a nariadenia (EU) ¢. 549/2013.

14. Zaciatocnou fixaciou sadzby sa rozumie vopred urcené casové obdobie na zaciatku
zmluvy, pocas ktorého sa nemoéze zmenit’ hodnota tirokovej sadzby. V Statistike
urokovych mier za nové uvery sa vykazuje len trokova sadzba, ktora je dohodnuta pre
zatiato&né obdobie fixacie na zagiatku zmluvy. Uvery bez fixacie Girokovej sadzby sa
zarad’uju do kategoérie ,,pohybliva sadzba a zaciato¢na fixacia sadzby do jedného roka* .

15. Prevadzkovymi uvermi sa rozumeju avery, ktoré s viazané na cyklus prevadzkovych
(obeznych) aktiv, kde viazanost' jednotlivych zloziek obeznych aktiv je spravidla
do jedného roka. Je to napriklad nakup zasob materialu, surovin, polotovarov a hotovych
vyrobkov, pohladavky vyplyvajice napriklad z obchodnych aktivit, krytie sezonnej
nerovnomernosti hospodarskej ¢innosti.

16. Investicnymi uvermi sa rozumejui Gvery viazané na cyklus fixnych aktiv, kde viazanost’
jednotlivych zloziek fixnych aktiv prebieha po dobu dlhsiu ako jeden rok okrem tverov
na kupu a technické zhodnotenie stavieb a pozemkov.

17. Uvermi na nehnutelnosti sa rozumejii vietky Gvery poskytnuté na kipu a technické
zhodnotenie stavieb a pozemkov, ktoré sa zapisuju do katastra nehnutelnosti podla
zakona ¢. 162/1995 Z. z. o katastri nehnutelnosti a o zapise vlastnickych a inych prav
k nehnutel'nostiam (katastralny zakon) v zneni neskorsich predpisov.

18. Spotrebitel’skymi uvermi sa na ucely vykazovania rozumeju uvery poskytnuté na ucel
osobnej spotreby, na ndkup tovaru a sluzieb.

19. Hypotekarnymi uvermi sa rozumeji uvery s lehotou splatnosti najmenej Styri roky
anajviac 30 rokov zabezpecené zaloznym pravom k tuzemskej nehnutelnosti, ktoré
spifiaju nalezitosti uvedené v §68 zakona &. 483/2001 Z. z. o bankich a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

20. Stavebnymi uvermi sa rozumeji uvery, ktoré poskytuju stavebné sporitelne podla
zakona ¢. 310/1992 Zb. o stavebnom sporeni v zneni neskorsich predpisov.

21. Medzitvermi sa rozumeji uvery, ktoré poskytuju stavebné sporitelne podl'a zakona
€. 310/1992 Zb. o stavebnom sporeni v zneni neskorsich predpisov.

22. Inymi uvermi na nehnutelnosti sa rozumeju uvery iné¢ ako hypotekarne, stavebné
a medziuvery.

23. Ostatnymi dvermi sa rozumeju uvery, ktoré sa nevykazali v ziadnom z vysSie
uvedenych druhov Gverov.

24. Objemovymi kategériami do 0,25 mil. eura, od 0,25 mil. eura do 1 mil. eur a nad 1 mil.
eur sa rozumeju uvery, v zavislosti od ich vySky/objemu. Vykazovand suma uveru
predstavuje jedintl uverovu transakciu povazovant za novy obchod, a nie vsetky obchody
medzi bankou a klientom

25. Rocnou percentualnou mierou nakladov sa rozumeju celkové naklady tveru pre klienta,
ktoré obsahuji prvok urokovej sadzby a prvok ostatnych suvisiacich nakladov. Ostatnymi
stvisiacimi nékladmi sa rozumejii néklady na zistovanie informacii, administrativu,
pripravu dokumentov, zaruky, poistenie tiverov a podobne.

26. Pouzité skratky

é.r. - ¢islo riadku
r. - riadok
EUR - euro
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tis.
mil.

ZFS
DPUM
SME

tisic

milion

mesiac

rok

zacCiatoCna fixacia sadzby

dohodnuté priemerna urokova miera
malé a stredne vel'ké pravnické osoby
sektor/subsektor.
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10.

11.

12.

13.

14.

Metodika na vypracuvanie vykazu M (NBS)11 - 12

V zéhlavi v l'avom rohu sa za slovom ,,Banka:* uvedie obchodné¢ meno banky alebo pobocky
zahrani¢nej banky.

Novym vkladom sa rozumie vznik alebo zmena zavézkového vztahu medzi klientom a bankou.
Novymi zadviazkovymi vztahmi st

a) obchodné¢ zmluvy, ktoré prvykrat urcuju trokovi sadzbu dohodnutého obchodu medzi
klientom a bankou

b) zmeny zmluvnych podmienok uskuto¢nené za aktivnej ucasti klienta.

PrediZenie existujicich vkladovych zmliv, ktoré sa realizuje automaticky, to znamena bez
aktivnej ucasti klienta a nespaja sa s nim rokovanie o podmienkach zmluvy vratane Grokovej
sadzby, sa nepovazuje za novy vklad. Zmeny pohyblivych turokovych sadzieb podla
automatickych tprav urokovej sadzby sa nepovazuju za novy vklad. Progresivne zvySovanie sumy
vkladu sa nepovazuje za novy vklad napriklad pri stavebnom sporeni, pri pravidelnom sporeni na
vklade s dohodnutou splatnost’'ou.

Dohodnutou priemernou ro¢nou urokovou mierou sa rozumie individudlne dohodnuta sadzba
medzi bankou a klientom za vklad, konvertovana na ro¢ny zaklad a ur¢ena v percentach za rok.
Dohodnuta priemerna ro¢na miera ma zahfiat’ len vSetky trokové platby z vkladov.

Dohodnuta urokova sadzba sa prepocita na priemerna ro¢nu irokovi mieru podl'a vzorca

r n
X:(HiJ -1,
n

kde

X  je dohodnuta priemerna ro¢na urokova miera,

Ir,g je rocna urokova sadzba, ktord je dohodnutd medzi bankou aklientom za vklad, pri¢om
datumy kapitalizacie irokov vkladu s v pravidelnych intervaloch pocas roka,

n je pocet obdobi kapitalizacie tirokov za vklad za rok, teda 1 pre ro¢né platby, 2 pre polro¢né
platby, 4 pre Stvrtro¢né platby a 12 pre mesacné platby.

Urokové miery sa pocitaju ako vazeny priemer vsetkych urokovych mier za nové vklady za kazdu
nastrojovu kategoriu, ktoré sa uskutocnili pocas celého referenéného mesiaca.

Vahové informdcie sa vypocitavaji za vetky nové vklady realizované pocas celého mesiaca.

Na zostavovanie dohodnutej priemernej roc¢nej Urokovej miery sa pouziva Standardny rok
s 365 diiami, a to aj v priestupnom roku.

Urokové miery sa eviduju na hrubom zaklade pred platbou dane, ak Girokové miery pred zdanenim
vyjadruju, ¢o banky platia za vklady.

Dotacie poskytnuté klientom tretimi stranami sa pri urCovani urokovej platby nezohl'adiiuju, ak ich
banka neplati ani neprijima.

Zvyhodnené urokové sadzby, ktoré banky uplatiiuji voc¢i svojim zamestnancom, sa zahfiiaji do
Statistiky urokovych mier.

Ak na trokové platby maju vplyv regulacné opatrenia, napriklad stropy trokovej sadzby alebo
zékaz odmenovania vkladov na poziadanie, tieto sa premietaju do Statistiky trokovych mier.
Vsetky zmeny predpisov ustanovujicich regulacné opatrenia, napriklad uroven nariadenych
urokovych mier alebo strop tirokovej miery, sa vykazuju v statistike trokovych mier ako zmena
urokovej sadzby.

Pre neterminované vklady, denné vklady a vklady s vypovednou lehotou st rozhodujuce stavy
ku koncu mesiaca.

Urokové miery pre neterminované vklady zahfiaju vietky vklady bez ohladu, &i su alebo nie su
uroc¢ené. Neterminované vklady s nulovym tGrokom sa preto vykazuju v $tatistike urokovych mier.
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15. Pod Struktirovanymi vkladmi sa rozumeji vklady, ktoré majii garantovany minimalny vynos
a vyplatenie 100% istiny v termine dohodnutej splatnosti. Ide o vklady s podkladovymi aktivami,
ako napriklad akcie, nehnutel'nosti alebo komodity, s ktorymi sa obchoduje na finan¢nych trhoch.

16. Clenenie podla sektorov sa uplatiiuje v ¢leneni pre vietky vklady vyzadované pre Statistiku
rokovych mier. Klasifikacia a kodifikdcia inStitucionalnych sektorov a finanénych nastrojov je
podl'a nariadenia (EU) ¢. 549/2013.

17. Utty vkladov sa ¢lenia do institucionalnych sektorov podl'a charakteru vkladatela.

18. Pouzité skratky

r. - riadok

tis. - tisic

S. - sektor alebo subsektor

CP - cenné papiere

DPUM - dohodnuta priemernd trokova miera.
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VZOR

Priloha €. 21 k opatreniu ¢. 17/2014

Pb (NBS)2-12

Stav ku diu:
Kéd banky:

Mesacny vykaz o transakciach a stavoch na uc¢toch nerezidentov

Banka:
Vykaz sa predklada do 15. kalendarneho dna
nasledujuceho mesiaca Narodnej banke Slovenska

Strana : 1/4

(tdaje v tis.eur)

Stav ku koncu vykazovaného obdobia

AKTIVA :_ Celkom  |Eur6pska tnia]  Eurozona
a b 1 2 3
BezZné uéty v bankach, v zahrani¢nych centralnych bankach a postovych 1
bankach
Terminované vklady v bankach a v zahraniénych centralnych bankach 2
z 1. 2 : ¢asové rozliSenie urokov 3
z 1. 2 : kratkodobé 4
Bezné ucty inych bank 5
Uvery poskytnuté bankam a zahraniénym centralnym bankam 6
z 1. 6 : ¢asové rozliSenie urokov 7
z 1. 6 : kratkodobé 8
Pokladni¢né hodnoty 9
Uvery poskytnuté podielovym fondom peiiazného trhu 10
z 1. 10: Casové rozliSenie trokov 11
z 1. 10: kratkodobé 12
Uvery poskytnuté pravnickym osobam a fyzickym osobam celkom 13
z 1. 13: Casové rozliSenie urokov 14
z 1. 13: kratkodobé 15
z 1. 13: dlhodobé 16
v tom : EUR 17
USD 18
OCM 19
Pevné terminové operacie 20
z toho: kratkodobé 21
Dlhopisy a zmenky 22
zr. 22: Casové rozliSenie trokov 23
z 1. 22: subsektor Centralna banka (S.121) 24
z 1. 24: kratkodobé 25
z 1. 22: subsektor Ostatné penazné finan¢né instittcie (S.122) 26
z 1. 26: kratkodobé 27
z 1. 22: sektor Verejna sprava (S.13) 28
z 1. 28: kratkodobé 29
z 1. 22: Ostatné sektory a subsektory 30
z 1. 30: kratkodobé 31
AKcie, podielové listy, ostatné podiely, podiely na zikladnom imani 32
z 1. 32: akcie, podielové listy, ostatné podiely, podiely 3
na zakladnom imani nad 10 %
z 1. 32: akcie, podielové listy, ostatné podiely, podiely 14
na zakladnom imani do 10 % vratane
v r. 34: subsektor Centralna banka (S.121) 35
subsektor Ostatné peiiazné finan¢né institicie (S.122) 36
sektor Verejna sprava (S.13) 37
Ostatné sektory a subsektory 38
Opcie 39
z toho: kratkodobé 40
Ostatné pohPadavky, prechodné polozky, ostatné devizové aktiva 41
z 1. 41: kratkodobé 42
Obchodné uvery a preddavky 43
z toho: kratkodobé 44
Dlhodobé prostriedky poskytnuté pobo¢kam v zahranici 45
AKTiVA CELKOM 46
v tom: kratkodobé 47
dlhodobé 48
v tom: EUR 49
USD 50
OCM 51
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Strana : 2/4

PASIVA ¢. Stav ku koncu vykazovaného obdobia
r. Celkom  |Eur6pska nia]  Eurozona
a b 1 2 3

Bezné ucty inych bank 52
Terminované vklady inych bank a zahrani¢nych centralnych bank 53
zr. 51: ¢asové rozliSenie Girokov 54

z 1. 51: kratkodobé 55
Bezné ucty v inych bankach a zahrani¢nych centralnych bankach 56
Uvery prijaté od bank a zahraniénych centrilnych bank 57
z 1. 55: ¢asové rozliSenie urokov 58

z 1. 55: kratkodobé 59
Vklady podielovych fondov peniazného trhu 60
z 1. 58: Casové rozliSenie trokov 61

z 1. 58: kratkodobé 62
Vklady pravnickych osob 63
z 1. 61: Casové rozliSenie urokov 64

z 1. 61: kratkodobé 65
VKklady fyzickych oséb 66
z 1. 64: Casové rozliSenie trokov 67

z 1. 64: kratkodobé 68
Pevné terminové operacie 69
z toho : kratkodobé 70
Kratkodobé CP vydané iétovnou jednotkou 71
z toho: zmenky 72
Vkladové listy 73
z toho: kratkodobé 74
Prijaté Gvery od klientov 75
z 1. 73: Gasové rozliSenie urokov 76

z r. 73: kratkodobé 77
Opcie 78
z toho : kratkodobé 79
Dlhodobé CP vydané uc¢tovnou jednotkou 80
z toho: zmenky 81
Zakladné imanie a kapitilové fondy 82
z r. 80: zakladné imanie nad 10 % 83

z 1. 80: zakladné imanie do 10 % 84

z r. 80: kapitalové fondy 85
Dlhodobé prostriedky poskytnuté pobocke zahrani¢nej banky 86
Ostatné zavizky, prechodné polozky a ostatné devizové pasiva 87
z . 85: kratkodobé 88

z 1. 85: rezervné fondy a ostatné fondy tvorené zo zisku 89
Obchodné iivery a preddavky 920
z toho: kratkodobé 91
PASIVA CELKOM 92
v tom: kratkodobé 93
dlhodobé 94
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Mesacny vykaz o transakciach a stavoch na uctoch nerezidentov

Banka:
Vykaz sa predklada do 15. kalendarneho dna
nasledujiceho mesiaca Narodnej banke Slovenska

|Pb (NBS)2-12

Strana : 3/4

(Gdaje v tis.eur)

Celkom Euroépska tinia Eurozoéna
AKTIVA i Inkasa Platby Inkasa | Platby Inkasa Platby
a b 1 2 3 4 5 6
Bezné ucty v bankach, v zahrani¢nych centralnych bankach a 1
postovych bankach
Terminované vklady v bankéach a v zahrani¢nych centralnych )
bankach
z 1. 2 : Casové rozliSenie Grokov 3
z 1.2 : kratkodobé 4
Bezné ucty inych bank 5
Uvery poskytnuté bankam a zahraniénym centrilnym bankam 6
z 1. 6 : Casové rozliSenie Girokov 7
z 1. 6 : kratkodobé 8
Pokladni¢né hodnoty 9
Uvery poskytnuté podielovym fondom peiiaZzného trhu 10
z 1. 10: ¢asové rozlisenie urokov 11
z 1. 10: kratkodobé 12
Uvery poskytnuté pravnickym osobam a fyzickym osobam celkom 13
z 1. 13: ¢asové rozlisenie urokov 14
z 1. 13: kratkodobé 15
z 1. 13: dlhodobé 16
v tom : EUR 17
USD 18
OCM 19
Pevné terminové operacie 20
z toho: kratkodobé 21
Dlhopisy a zmenky 22
z 1. 22: Casové rozliSenie tirokov 23
z 1. 22: subsektor Centralna banka (S.121) 24
z 1. 24: kratkodobé 25
z 1. 22: subsektor Ostatné penazné finanéné instittcie (S.122) 26
z 1. 26: kratkodobé 27
z 1. 22: sektor Verejna sprava (S.13) 28
z 1. 28: kratkodobé 29
z 1. 22: Ostatné sektory a subsektory 30
z 1. 30: kratkodobé 31
Akcie, podielové listy, ostatné podiely, podiely na zakladnom imani 32
z 1. 32: akcie, podielové listy, ostatné podiely, podiely 3
na zakladnom imani nad 10 %
z 1. 32: akcie, podielové listy, ostatné podiely, podiely 34
na zakladnom imani do 10 % vratane
v r. 34: subsektor Centralna banka (S.121) 35
subsektor Ostatné peniazné financné institucie (S.122) 36
sektor Verejna sprava (S.13) 37
Ostatné sektory a subsektory 38
Opcie 39
z toho: kratkodobé 40
Ostatné pohl'adavky, prechodné polozky, ostatné devizové aktiva 41
z 1. 41: kratkodobé 42
Obchodné uvery a preddavky 43
z toho: kratkodobé 44
Dlhodobé prostriedky poskytnuté pobockam v zahraniéi 45
AKTIVA CELKOM 46
v tom: kratkodobé 47
dlhodobé 48
v tom: EUR 49
USD 50
OCM 51
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Strana : 4/4

PASIVA ¢. Celkom Eurépska tnia Eurozéna
r. | Inkasa Platby Inkasa | Platby Inkasa Platby
a b 1 2 3 4 5 6

Bezné ucty inych bank 52
Terminované vklady inych bank a zahrani¢nych centralnych bank 53
z 1. 51: Casové rozlisenie Girokov 54

z 1. 51: kratkodobé 55
Bezné ucty v inych bankach a zahrani¢nych centralnych bankach 56
Uvery prijaté od bank a zahrani¢nych centralnych bank 57
z 1. 55: Casové rozliSenie Girokov 58

z 1. 55: kratkodobé 59
VKlady podielovych fondov peiazného trhu 60
z 1. 58: Casové rozlisenie Girokov 61

z 1. 58: kratkodobé 62
Vklady pravnickych osob 63
z 1. 61: Casové rozliSenie Girokov 64

z . 61: kratkodobé 65
VKklady fyzickych osob 66
z 1. 64: Casové rozlisenie Girokov 67

z 1. 64: kratkodobé 68
Pevné terminové operacie 69
z toho : kratkodobé 70
Kratkodobé CP vydané ¢tovnou jednotkou 71
z toho: zmenky 72
Vkladové listy 73
7z toho: kratkodobé 74
Prijaté uvery od klientov 75
z 1. 73: Casové rozliSenie tirokov 76

z 1. 73: kratkodobé 77
Opcie 78
z toho : kratkodobé 79
Dlhodobé CP vydané uétovnou jednotkou 80
z toho: zmenky 81
Zakladné imanie a kapitalové fondy 82
z 1. 80: zékladné imanie nad 10 % 83

z 1. 80: zékladné imanie do 10 % 84

z r. 80: kapitalové fondy 85
Dlhodobé prostriedky poskytnuté pobocke zahrani¢nej banky 86
Ostatné zavizky, prechodné poloZky a ostatné devizové pasiva 87
z 1. 85: kratkodobé 88

z 1. 85: rezervné fondy a ostatné fondy tvorené zo zisku 89
Obchodné uvery a preddavky 90
z toho: kratkodobé 91
PASiVA CELKOM 92
v tom: kratkodobé 93
dlhodobé 94
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Metodika na vypracuvanie vykazu Pb(NBS) 2-12

. 'V zahlavi v T'avom rohu sa za slovom ,,.Banka:* uvedie obchodné meno banky alebo
pobocky zahrani¢nej banky.

V zahlavi v pravom rohu sa za slova ,,Stav ku ditu:* uvedie mesiac, za ktory bol vykaz
zostaveny.

. Stivahové polozky sa vykazuji v sektoroch a subsektoroch v ¢leneni podl'a nariadenia
(EU) ¢. 549/2013.

Europskou uniou sa rozumeju udaje o inkasach, platbach a stavov voci nasledujucim
krajindm: Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Cesko, Dansko, Estonsko, Finsko, Franctzsko,
Grécko, Holandsko, Chorvatsko, frsko, Litva, Lotyssko, Luxembursko, Mad’arsko, Malta,
Nemecko, Pol'sko, Portugalsko, Rakusko, Rumunsko, Slovinsko, Spojené kralovstvo,
Spanielsko, Svédsko a Taliansko.

. Eurozénou sa rozumeju udaje o inkasach, platbach a stavov voci staitom Eurdpskej unie,
ktoré prijali jednotni menu euro, vratane idajov Europskej centralnej banky.

. Rezidentom sa rozumie pravnickd osoba so sidlom v Slovenskej republike, zahrani¢na
osoba, ktora ma podnik alebo jeho organiza¢nt zlozku umiestnenti na izemi Slovenske;j
republiky a je zapisand v obchodnom registri alebo fyzickd osoba s trvalym pobytom na
uzemi Slovenskej republiky. Nerezidentom sa rozumie fyzickd osoba alebo pravnicka
osoba, ktora nie je rezidentom.

. Inkasom sa rozumie transakcia zvysSujuca suvahové aktiva alebo transakcia zniZujica
suvahové pasiva, uCtovanie na nerezidentskych uctoch na strane Ma dat. Platbou sa
rozumie transakcia zvySujlica suvahové pasiva alebo transakcia znizujlica sivahové aktiva,
uctovanie na nerezidentskych uc¢toch na strane Dal.

. Pouzité skratky

¢.r. - ¢islo riadku

S. - sektor alebo subsektor
r. - riadok

tis. - tisic

CP - cenné papiere

EUR - euro

USD - americky dolar

OoCM - ostatné cudzie meny.
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VZOR
ROCNY VYKAZ O VLASTNOM IMANI A ROZDELENI VYSLEDKU HOSPODARENIA

Banka:

Vykaz sa predklada do 31.7. po uplynuti

kalendarneho roka Narodnej banke Slovenska

Priloha €. 22 k opatreniu ¢. 17/2014

Pb (NBS) 4-01

Strana: 1/3

Stav ku diiu :
Kéd banky :

(0daje v tis. eur)

Udaje za banky a pobo¢ky zahrani¢nych

Udaje za poboéky slovenskych bank v

bank v Slovenskej republike zahrani¢i
UKAZOVATEL ér
ZISK, STRATA, ZISK, STRATA,
ROZDELENIE VYSLEDKU ROZDELENIE VYSLEDKU
HOSPODARENIA HOSPODARENIA
a b 1 2
ROZDELENIE VYSLEDKU HOSPODARENIA PODLA 1
ROZHODNUTIA VALNEHO ZHROMAZDENIA
Z toho:
zisk pouzity na zvySenie zakladného imania (+) / strata pouzita na 2
znizenie zakladného imania (-)
zisk pouzity na pridely do fondov (+) / strata uhradena z fondov (-) 3
zisk pouzity na thradu straty z minulych rokov (+) / strata prevedena| 4
na cet "neuhradena strata minulych rokov" (-)
prevod zisku na zvySenie nerozdeleného zisku z minulych rokov (+) /| 5
strata uhradena zo zisku minulych rokov (-)
zisk bezného uc¢tovného obdobia rozdeleny medzi akcionarov 6
(dividendy, tantiémy) a prevedeny zisk (+) /strata pobocky (-)
z toho: zisk rozdeleny medzi priamych zahrani¢nych investorov a 7
prevedeny zisk (+) /strata pobocky (-)
zisk minulych rokov rozdeleny medzi akcionarov (dividendy, 8
tantiémy)
z toho: zisk minulych rokov rozdeleny medzi priamych 9

zahrani¢nych investorov
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Metodika na vypracuvanie vykazu Pb(NBS) 4-01

1. V zdhlavi v lavom rohu sa za slovom ,,.Banka:* uvedie obchodné meno banky alebo
pobocky zahrani¢nej banky.

N

V zahlavi v pravom rohu sa za slova ,,Stav ku dnu:* uvedie kalendarny rok, za ktory bol
vykaz zostaveny.

3. V zéhlavi v pravom rohu na str.3/3 sa za slova , Kumulativ od zaciatku roka:* uvedie
mesiac, zahriiujtici obdobie od zaciatku kalendarneho roka, za ktoré bol vykaz zostaveny.

o

Vykaz sa predkladd Narodnej banke Slovenska do 31. jula po uplynuti prislusného
kalendarneho roka. Pri zasadnuti valného zhromazdenia, ktoré sa uskutocni po 31. jali
po uplynuti prislusného kalendarneho roka, vykaz sa predkladd Narodnej banke
Slovenska do piatich dni po jeho uskuto¢neni.

5. Predkladanie vykazu sa vztahuje na banky a pobocky zahrani¢nych béank, ktoré maji
priameho zahrani¢ného investora alebo na banky a pobocky slovenskych bank, ktoré st
priamym zahrani¢nym investorom.

N

Priamym zahrani¢nym investorom sa rozumie subjekt, ktorého podiel hlasovacich prav na

zakladnom imani v podniku priamej investicie je 10 % a viac. Priamy zahrani¢ny investor
je rezidentom v inej ekonomike. Priamym zahrani¢énym investorom je aj subjekt, ktory
ma v inej ekonomike pobocku. Pobocka zahrani¢nej banky sa povazuje za rezidenta tej
ekonomiky, v ktorej vykonava svoju ¢innost’.

~

. Najvyssou kontrolnou institucionalnou jednotkou sa rozumie subjekt, ktory nie je d’alej
priamo alebo nepriamo kontrolovany inou spolo¢nostou, to znamena, ktory nema
priameho alebo nepriameho zahrani¢ného investora alebo jeho zahrani¢ny investor ma
podiel hlasovacich prav do 50 % a ktory podnik priamej investicie priamo alebo nepriamo
ovlada. Nepriama kontrola znamena, ze na vSetkych stupnioch vlastnickeho retazca
existuje majetkova ucast’ viac ako 50%.

8. Rezidentom sa rozumie pravnickd osoba so sidlom v Slovenskej republike, zahrani¢na
osoba, ktord ma podnik alebo jeho organizacnu zlozku umiestnent na tizemi Slovenske;j
republiky a je zapisand v obchodnom registri alebo fyzickd osoba s trvalym pobytom na
uzemi Slovenskej rebubliky. Nerezidentom sa rozumie fyzicka osoba alebo pravnicka
osoba, ktord nie je rezidentom.

9. Nazov PZI sa vykazuje pri vykazovani debetnych poloziek, vykazujica banka a pobocka
zahrani¢nej banky je podnikom priamej investicie. Nazov PPI sa vykazuje pri kreditnych
polozkach, vykazujuca jednotka je priamym investorom.

10. Debetné polozky vykazuje banka ak podnikom priamej investicie je banka alebo pobocka
zahrani¢nej banky na uzemi Slovenskej republiky a priamy investor sa nachddza
v zahranici.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Kreditné polozky vykazuje banka ak priamym investorom je slovenskd banka
alebo pobocka slovenskej banky v zahrani¢i, podnik priamej investicie sa nachadza
v zahrani¢i.

Ko6dom krajiny sa rozumie dvojmiestny alfabeticky kod sidla zahraniéneho subjektu podl'a
vyhlasky Statistického uradu Slovenskej republiky €. 112/2012 Z. z., ktorou sa vydava
Statisticky ¢iselnik krajin.

Koédom SK NACE Rev.2 sa rozumie Stvormiestny Ciselny kod podla vyhlasky
Statistického tiradu Slovenskej republiky & 306/2007 Z. z., ktorou sa vydava Statisticka
klasifikacia ekonomickych Cinnosti. Tato narodna Statisticka klasifikacia je vypracovana
na béaze spolocnej Statistickej klasifikdcie ekonomickych Ccinnosti v Eurdpskom
spolocenstve NACE Revision 2, ktoru pre krajiny Eurdpskeho Spolocenstva ustanovuje
Nariadenie Eurdpskeho Parlamentu a Rady (ES) €. 1893/2006 z 20. decembra 2006.

Kodom okresu sa rozumie trojciferny cCiselny kod sidla vykazujucej jednotky podla
Statistikého ¢&iselnika okresov podla vyhlasky Statistického tiradu Slovenskej republiky &.
597/2002 Z. z., ktorou sa vydava Statisticky Ciselnik krajov, Statisticky ¢iselnik okresov a
Statisticky ¢iselnik obci v zneni vyhlasky ¢. 61/2011 Z. z.

V stipci 5 sa vykazuju dividendy a tantiémy rozdelené medzi akcionarov, splatné zo
zahranic¢ia. V stlpci 10 sa vykazuju dividendy a tantiémy rozdelené medzi akciondrov,
prijaté zo zahranicia.

Akciovymi dividendami sa rozumeju dividendy vyplatené z hospodarskeho vysledku
bezného uctovného obdobia v podobe kmenovych akcii spolo¢nosti, to znamend priznané
v nepenaznej forme.

Mimoriadnymi dividendami sa rozumeji dividendy vyplyvajuce z mimoriadnych
kapitalovych ziskov, napriklad z precenenia majetku, z predaja majetku.

Bonusové dividendy predstavujii emisie novych akcii pre akcionarov z vlastnych zdrojov
podniku priamej investicie, okrem hospodarskeho vysledku bezného uctovného obdobia,

napriklad kapitdlové fondy, rezervy, nerozdeleny zisk.

Likvida¢né dividendy predstavuja pohl'adavky priameho investora vzniknuté pri zéniku
podniku priamej investicie.

V stipci 15 sa vykazuja dividendy a tantiémy rozdelené medzi akcionarov, splatné voci
zahrani¢iu. V stlpci 20 sa vykazuju dividendy a tantiémy rozdelené medzi akciondrov,
vyplatené do zahranicia.

V stipcoch 25 a 28 sa vykazuje prevedeny zisk alebo prevedena ¢ast’ zisku pobocky.

\Y stipcoch’ 26 a 29 sa vykazuje prevedena strata pobocky alebo prevedend cCast’ straty
pobocky. Udaje sa vykazuji so zdpornym znamienkom.

V stipcoch 27 a 30 sa vykazuje neprevedeny zisk alebo strata pobocky alebo neprevedena
cast’ zisku alebo straty pobocky.
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24. Pouzité skratky

¢. 1.

tis.

PZI1

PPI

NKIJ

A\l

SR

¢islo riadku

tisic

priamy zahrani¢ny investor

podnik priamej investicie

najvyssia kontrolnd instituciondlna jednotka
vykazujuca jednotka

Slovenska republika.
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Metodika na vypracuvanie vykazu Pb(NBS) 8-04

. 'V zahlavi v lavom rohu sa za slovom ,,Banka:* uvddza obchodné meno banky alebo
pobocky zahrani¢nej banky.

V zahlavi v pravom rohu sa za slova ,,Stav ku dnu:*“ uvadza mesiac, zahritujici obdobie,
za ktoré bol vykaz zostaveny.

V casti inkas4 a platby sa udaje vykazuji kumulativne od zaciatku roka.

. Rezidentom sa rozumie pravnickd osoba so sidlom v Slovenskej republike, zahrani¢na
osoba, ktora ma podnik alebo jeho organiza¢nt zlozku umiestnent na izemi Slovenske;j
republiky a je zapisand v obchodnom registri alebo fyzickd osoba s trvalym pobytom na
uzemi Slovenskej republiky. Nerezidentom sa rozumie fyzickd osoba alebo pravnicka
osoba, ktora nie je rezidentom.

. Inkasom sa rozumie transakcia zvysSujuca suvahové aktiva alebo transakcia zniZujica
stivahové pasiva, i€tovanie na nerezidentskych uc¢toch na strane Ma dat’.

. Platbou sa rozumie transakcia zvySujuca stuvahové pasiva alebo transakcia zniZujica
suvahové aktiva, i¢tovanie na nerezidentskych uctoch na strane Dal.

. Vstipei ,,Kod statu sa uvadza kod podla é&iselnika ,,KRAJINA“ uvedeného v systéme IS
STATUS.

. Geografickym c¢lenenim sa rozumie kod Statu sidla zahrani¢ného tcastnika transakcie podla
vyhlasky Statistického tradu Slovenskej republiky ¢. 112/2012 Z. z., ktorou sa vydava Statisticky
Ciselnik krajin.

. Pouzité skratky

¢.1. - ¢islo riadku

tis. - tisic

CP - cenné papiere

EUR - euro

USD - americky dolar
OCM - ostatné cudzie meny.
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Priloha €. 24 k opatreniu ¢. 17/2014
| Pb(NBS) 9-04
Strana: 1/2

VZOR

Stvrtroény vykaz o prijatych sluZbach zo zahranitia a poskytnutych sluzbach do zahranitia
(vlastné operacie banky)

Banka: Stav ku diu:

| Kod banky:

Vykaz sa predklada do 15. kalendarneho dna
po uplynuti Svrtroka Narodnej banke Slovenska
(Gdaje v tis. eur)

Prijaté sluzby zo zahranicia

Cisl . .
rical(:k(zl Kod sluzby Krajina pévodu Ko6d meny | Hodnota sluzby v tis.eur
a b c d 1
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[ Pb(NBS) 9-04 |
Strana: 2/2

Stvrtroény vykaz o prijatych sluZbach zo zahranicia a poskytnutych sluzbach do zahranicia
(vlastné operacie banky)

Banka: Stav ku dnu:

| Kod banky:

Vykaz sa predklada do 15. kalendarneho dia
po uplynuti Svrtroka Néarodnej banke Slovenska

(0daje v tis. eur)

Poskytnuté sluzby do zahranicia

“islo Kraji Hodnota shuzby v ts
Cislo riadku Kod sluzby aina Kod meny | 10dnota stuzby v tis
urcenia eur
a b c d 1
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Metodika na vypracuvanie vykazu Pb(NBS) 9-04

. 'V zahlavi v lavom rohu sa za slovom ,,Banka:* uvddza obchodné meno banky alebo
pobocky zahrani¢nej banky.

V zahlavi v pravom rohu sa za slova ,,Stav ku dnu:* uvadza mesiac, zahriujuci obdobie
od zaciatku kalendarneho roka, za ktoré bol vykaz zostaveny.

Sluzbami sa rozumeju rézne typy ¢innosti, ktorych vysledkom je nehmotny, neviditelny
a neskladovatelny tovar, si to vykony poskytované na objednavku, ktoré nemdzu byt
obchodované oddelene od svojej produkcie. Vo vykaze st sluzby vykazované v ¢leneni
podl'a bezného ucétu platobnej bilancie. Sluzby cestovného ruchu nie su predmetom
hlasenia.

. Prijaté sluzby zo zahranicia predstavuju sluzby, ktoré banka alebo pobocka zahrani¢nej
banky prijala vo vlastnom mene ( vlastné operacie banky) zo zahranicia.

. Poskytnuté sluzby do zahrani¢ia predstavuju sluzby, ktoré banka alebo pobocka
zahrani¢nej banky vo vlastnom mene (vlastné operacie banky) poskytla do zahranicia.

. Krajina pévodu je $tat, z ktorého bola sluzba prijata.
. Krajina ur€enia je $tat, do ktorého bola sluzba poskytnuta.

. V stipci b sa uvadzaji tieto kody sluzieb:

1800 Vyrobné sluzby tykajuce sa fyzickych vstupov vo vlastnictve tretich osob
1810  Sluzby udrzby a oprav inde nezahrnuté
2050 DOPRAVA

2060 Néamorna doprava

2070  Namorna doprava, osobna

2080 Namorna doprava, nakladna

2090 Namorna doprava, ostatna

2100 Letecka doprava

2110  Letecka doprava, osobna

2120  Letecka doprava, nakladna

2130  Letecka doprava, ostatna

2140  Ostatné dopravné sluzby

2150 Ostatna doprava,osobna

2160  Ostatna doprava,nakladna

2170  Ostatné doprava, ostatna

2180 Kozmicka doprava

2190  Vlakova doprava

2200  Vlakova doprava, osobna

2210  Vlakova doprava, nakladna

2220  Vlakova doprava, ostatna
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2230  Cestna doprava

2240 Cestna doprava, osobna

2250  Cestna doprava, nakladna

2260 Cestna doprava, ostatna

2270  Vnutrozemska vodna doprava

2280  Vnutrozemska vodna doprava, osobna

2290  Vnutrozemska vodna doprava, nakladna

2300  Vnutrozemska vodna doprava, ostatna

2310  Potrubny tranzit a prenos energie

2311  Potrubny tranzit

2312 Prenos energie

2320  Ostatné dopravné doplnkové sluzby inde nezahrnuté

2460  Postové a kuriérske sluzby

2490 STAVEBNICTVO

2500 Stavebné prace v zahranici

2510  Stavebné prace v Slovenskej republike

2530 POISTOVACIE SLUZBY

2540  Zivotné poistenie a penzijné fondy

2541  Priame poistenie

2542 Zivotné poistenie

2550  Nezivotné poistenie

2560  Ostatné priame poistenie

2570  Zaistenie

2580 Poistovacie doplnkové sluzby

2543  Penzijné a garan¢né sluzby

2544  Penzijné sluzby

2545  Standardné garanéné sluzby

2600 FINANCNE SLUZBY

2660 POPLATKY ZA VYUZIVANIE DUSEVNEHO VLASTNICTVA
2620 TELEKOMUNIKACNE, POCITACOVE A INFORMACNE SLUZBY
2621  Telekomunikac¢né sluzby

2630 Pocitacové sluzby

2640 Informacné sluzby

8890  Agenturne spravy

8895  Ostatné informacéné sluzby

2680 OSTATNE OBCHODNE SLUZBY

2790  Vyskum a vyvoj

2791  Samotna ¢innost’ zvySujica hodnotu poznania

2792  Odmena za ¢innost’ vyskumu a vyvoja

2793  Predaj vlastnickych prav vzniknutych z vyskumu a vyvoja
2741  Profesionalne a manazérske konzultacné sluzby

2740  Pravne, u¢tovnicke a manazersko kozultacné sluzby a styk s verejnostou
2750  Pravne sluzby

2760  Uctovnicke, auditorské sluzby a sluzby dafiového poradenstva
2770  Podnikatel’ko -manazerské konzulta¢né sluzby a styk s verejnost'ou
2780  Reklama, prieskum trhu a verejnej mienky

2801  Technické sluzby a iné s obchodné sluzby

2800  Architektonické , inzinierske, vedecké a iné technické sluzby
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9.

10.

11.

12

2802  Architektonické sluzby

2803  Inzinierske sluzby

2804  Vedecké a iné technické sluzby

2820  Spracovanie a likvidacia odpadu

2810  Polnohospodarske a tazobné prace

2720  Operacny lizing

2710  Obchodne suvisiace sluzby

2840  Ostatné obchodné sluzby inde nezahrnuté
2870 OSOBNE, KULTURNE A REKRECNE SLUZBY
2880  Audiovizualne sluzby

2890  Ostatné osobné, kulturne a rekreacné sluzby
8950  Vzdelavacie sluzby

8960 Zdravotnicke sluzby

8970 Rekreaéné sluzby

8971  Ostatné osobné sluzby

2910 VLADNE TOVARY A SLUZBY

2920  Vladne zastupitel'stva a konzulaty

2930 Vojenské jednotky a agentury

2940  Ostatné vladne sluzby inde nezahrnuté
3000 Emisné kvoty.

V stipci d sa uvadza kod meny podla &iselnika ,,K6d meny“ uvedeného v systéme IS
STATUS.

V stipci 1 sa vykazuje hodnota sluzby uvedena na faktire bez dane z pridanej hodnoty.
Vykazuje sa v tisicoch eur bez ohl'adu na to, v akej mene sa transakcia uskutocnila.
Podkladom pre vyplianie vykazu st wdaje z uétovnictva a operativnej evidencie
vykazujucej jednotky. Moézu sa vyuzit Gétovné zaznamy ako napriklad dopravné
dokumenty, zmluvy, objednavky alebo in¢ doklady.

Pri inkasovani, pripadne platbe v inej cudzej mene sa pouzije prepocet na euro podla
kurzu urcené¢ho a vyhlaseného Europskou centradlnou bankou ku dilu uskuto¢nenia
transakcie.

Sledované obdobie je kalendarny Stvrtrok, v ktorom banka alebo pobocka zahrani¢nej
banky doviezla alebo vyviezla sluzbu. Uvadzaji sa hodnoty za sledovany kalendarny
Stvrtrok, neuvadzaju sa kumulované hodnoty od zaciatku roka. Pre banku alebo pobocku
zahrani¢nej banky je urcujuci deil prijatia alebo poskytnutia sluzby alebo den vystavenia
faktury alebo deit uvedeny v zmluve, ku ktorému prichadza k prevodu prav, podla toho,
ktory den nastal skor.

. Pouzita skratka

tis. - tisic.
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10.

11

12.

13.

Metodika na vypracuvanie vykazu Pb(NBS) 10-04

V zahlavi v l'avom rohu sa za slovom ,,Banka:* uvedie obchodné meno banky alebo
pobocky zahrani¢nej banky.

V zahlavi v pravom rohu sa za slova ,,Stav ku dnu:* uvedie mesiac, zahriiujuci obdobie
od zaciatku kalendarneho roka, za ktoré bol vykaz zostaveny.

V zahlavi v pravom rohu sa za slovad ,Kumulativ od zadiatku roka:* uvedie mesiac,
zahriujuci obdobie od zaciatku kalendarneho roka, za ktoré bol vykaz zostaveny.

Predkladanie vykazu sa vzt'ahuje na banky a pobocky zahrani¢nych bank, ktoré maju
priameho zahrani¢ného investora alebo na banky a pobocky slovenskych bank, ktoré s
priamym zahrani¢nym investorom.

Priamym zahrani¢énym investorom sa rozumie subjekt, ktory je rezidentom v jednej
ekonomike, a ktorého podiel hlasovacich prav na zdkladnom imani v podniku, ktory je
rezidentom v inej ekonomike je 10 % a viac. Priamym zahrani¢énym investorom je aj
subjekt, ktory ma v inej ekonomike pobocku. Pobocka zahrani¢nej banky sa povazuje za
rezidenta tej ekonomiky, v ktorej vykonava svoju ¢innost’.

Najvyssou kontrolnou institucionalnou jednotkou sa rozumie subjekt, ktory nie je d’alej
priamo alebo nepriamo kontrolovany inou spolo¢nostou, to znamend, ktory nema
priameho alebo nepriameho zahrani¢ného investora alebo jeho zahrani¢ny investor ma
podiel hlasovacich prav do 50 % a ktory podnik priamej investicie priamo alebo nepriamo
ovlada. Nepriama kontrola znamend, ze na vSetkych stupiloch vlastnickeho retazca
existuje majetkova ucast’ viac ako 50%.

Rezidentom sa rozumie pravnickd osoba so sidlom v Slovenskej republike, zahrani¢na
osoba, ktord ma podnik alebo jeho organiza¢nu zlozku umiestnenti na izemi Slovenske;j
republiky a je zapisana v obchodnom registri alebo fyzickd osoba s trvalym pobytom na
uzemi Slovenskej rebubliky. Nerezidentom sa rozumie fyzickd osoba alebo pravnicka
osoba, ktord nie je rezidentom.

V stipci 4 na strane 1 vykazuje banka upisané zakladné imanie a pobocka zahraniénej
banky dlhodobé prostriedky poskytnuté pobocke zahrani¢nej banky.

V stlpci 5 na strane 1 sa vykazuju vlastné akcie so zapornym znamienkom.

V stipci 6 na strane 1 sa vykazuju kapitalové fondy vratane emisného azia.

.V stipcoch 13 a 15 na strane 1 sa vykazuju hodnoty so zapornym znamienkom.

V stipci 14 a 15 na strane 1 sa vykazuju polozky po zdaneni.
Druhu stranu vykazu vyplituju aj pobocky zahrani¢nych bank vykonéavajice svoju ¢innost’

v Slovenskej republike. Tie vykazuju na strane dva, stipce b, ¢, 2,3, 4 a 5, pri¢om v stipci
2 a 3 vykazu vSetky pobocky zahrani¢nych bank percentudlnu vysku 100 %.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

V stipci 2 na strane 2 sa vykazuje percentudlny podiel priameho zahraniéného investora na
Z1 banky. Ak priamy zahrani¢ni investor vlastni akcie s réznymi ISIN-mi, bude sa
rovnaké percento pri danom investorovi vykazovat vo vsetkych riadkoch rovnaké.

V stipci 3 na strane 2 sa vykazuje percentudlny podiel akcii na ZI banky. Percento podielu
akcii na imani predstavuje podiel akcii s rovnakym ISIN-om na ZI banky. Ak priamy
zahrani¢ni investor vlastni akcie s roznymi ISIN-mi, bude sa v jednotlivych riadkoch
vykazovat’ percento zodpovedajlice podielu akcii s rovnakym ISIN-om.

V stipci 5 na strane 2 sa vykazuje kod krajiny najvyssej kontrolnej institucionalnej jednotky.

Koédom krajiny sa rozumie dvojmiestny alfabeticky kéd podl'a vyhlasky Statistického
tradu Slovenskej republiky ¢. 112/2012 Z. z. v zneni vyhlasky ¢€.108/2014 Z.z., ktorou sa
vydava Statisticky ¢iselnik krajin.

Kotované akcie st akcie obchodovatelné na kétovanom trhu tuzemskej alebo zahrani¢nej
burzy cennych papierov. Kotovana spolocnost’ je subjekt, ktorého akcie st kdtované.

V stlpci b na strane 3 sa vykazuje poradové ¢islo priameho zahrani¢ného investora, ktoré
mu bolo priradené na strane 2.

Vstlpci 1 na strane 3 sa vykazuje pismeno K v pripade, Zze sa jednd o kotované
spolo¢nosti, a pismeno N v pripade, ze sa jednd o nekétované spolocnosti na tuzemskej
a/alebo zahrani¢nej burze cennych papierov.

V stipci 2 na strane 3 sa vykazuje pismeno K ak sa jedna o kétované akcie spoloénosti,
a pismeno N ak sa jedna o nekotované akcie spolo¢nosti na tuzemskej a/alebo zahrani¢ne;j
burze cennych papierov.

Vstpci 2 na strane 4 sa vykazuju vyplatené dividendy, tantiémy rozdelené medzi
priamych zahrani¢nych investorov.

Vstipci 3 a 4 na strane 4 sa vykazuje prevedeny zisk alebo strata pobocky alebo
prevedena Cast’ zisku alebo straty pobocCky. Stlpec 4 prevedend strata sa vykazuje so
zapornym znamienkom.

Vstipci 5 na strane 4 sa vykazuje neprevedeny zisk alebo strata poboc¢ky alebo
neprevedena Cast’ zisku alebo straty pobocky.

Na strane 5 sa vykazuji udaje za spolo€nost’ alebo spolo¢nosti, v ktorej ma banka 10%
majetkovu Gcast’ alebo tidaje za pobocku slovenskej banky v zahranici.

V stipci 1 na strane 5 sa vykazuje kod krajiny podniku priamej investicie (PPI), to
znamena krajinu, v ktorej je vykazujica banka priamym investorom.
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27.

28.

29.

30.

V stipci b na strane 6, 7, 8 sa vykazuje poradové &islo podniku priamej investicie, ktoré
mu bolo priradené na strane 5.

Kédom SK NACE Rev.2 sa rozumie Stvormiestny Ciselny kod podla vyhlasky
Statistického tiradu Slovenskej republiky &. 306/2007 Z. z., ktorou sa vydava Statisticka
klasifikacia ekonomickych Cinnosti. Tato narodnd Statisticka klasifikacia je vypracovana
na baze spolocnej Statistickej klasifikdcie ekonomickych C¢innosti v Eurépskom
spoloCenstve NACE Revision 2, ktori pre krajiny Eurdpskeho Spolocenstva ustanovuje
Nariadenie Europskeho Parlamentu a Rady (ES) ¢. 1893/2006 z 20. decembra 2006.

Kodom okresu sa rozumie trojciferny cCiselny kod sidla vykazujucej jednotky podla
Statistikého ¢iselnika okresov podl'a vyhlasky Statistického tiradu Slovenskej republiky ¢&.
597/2002 Z. z., ktorou sa vydava Statisticky Ciselnik krajov, Statisticky ¢iselnik okresov a
Statisticky ¢iselnik obci v zneni vyhlasky ¢. 61/2011 Z. z.

Pouzité skratky

¢.r. - (islo riadku

SR - Slovenska republika

PZ1 - priamy zahrani¢ny investor

71 - zékladné imanie

DP - dlhodobé¢ prostriedky

MR - minuly rok

ISIN - International Securities Identification Number, medzinarodné
identifika¢né ¢islo cenného papiera

NKIJ - najvysSia kontrolnd inStitucionalna jednotka

KF - kapitalové fondy

PPI - podnik priamej investicie

PI - priamy investor

eur - euro

tis. - ftisic.
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10.

11

12.

13.

Metodika na vypracuvanie vykazu Pb(NBS) 10-04

V zahlavi v l'avom rohu sa za slovom ,,Banka:* uvedie obchodné meno banky alebo
pobocky zahrani¢nej banky.

V zahlavi v pravom rohu sa za slova ,,Stav ku dnu:* uvedie mesiac, zahriiujuci obdobie
od zaciatku kalendarneho roka, za ktoré bol vykaz zostaveny.

V zahlavi v pravom rohu sa za slovad ,Kumulativ od zadiatku roka:* uvedie mesiac,
zahriujuci obdobie od zaciatku kalendarneho roka, za ktoré bol vykaz zostaveny.

Predkladanie vykazu sa vzt'ahuje na banky a pobocky zahrani¢nych bank, ktoré maju
priameho zahrani¢ného investora alebo na banky a pobocky slovenskych bank, ktoré s
priamym zahrani¢nym investorom.

Priamym zahrani¢énym investorom sa rozumie subjekt, ktory je rezidentom v jednej
ekonomike, a ktorého podiel hlasovacich prav na zdkladnom imani v podniku, ktory je
rezidentom v inej ekonomike je 10 % a viac. Priamym zahrani¢énym investorom je aj
subjekt, ktory ma v inej ekonomike pobocku. Pobocka zahrani¢nej banky sa povazuje za
rezidenta tej ekonomiky, v ktorej vykonava svoju ¢innost’.

Najvyssou kontrolnou institucionalnou jednotkou sa rozumie subjekt, ktory nie je d’alej
priamo alebo nepriamo kontrolovany inou spolo¢nostou, to znamend, ktory nema
priameho alebo nepriameho zahrani¢ného investora alebo jeho zahrani¢ny investor ma
podiel hlasovacich prav do 50 % a ktory podnik priamej investicie priamo alebo nepriamo
ovlada. Nepriama kontrola znamend, ze na vSetkych stupiloch vlastnickeho retazca
existuje majetkova ucast’ viac ako 50%.

Rezidentom sa rozumie pravnickd osoba so sidlom v Slovenskej republike, zahrani¢na
osoba, ktord ma podnik alebo jeho organiza¢nu zlozku umiestnenti na izemi Slovenske;j
republiky a je zapisana v obchodnom registri alebo fyzickd osoba s trvalym pobytom na
uzemi Slovenskej rebubliky. Nerezidentom sa rozumie fyzickd osoba alebo pravnicka
osoba, ktord nie je rezidentom.

V stipci 4 na strane 1 vykazuje banka upisané zakladné imanie a pobocka zahraniénej
banky dlhodobé prostriedky poskytnuté pobocke zahrani¢nej banky.

V stlpci 5 na strane 1 sa vykazuju vlastné akcie so zapornym znamienkom.

V stipci 6 na strane 1 sa vykazuju kapitalové fondy vratane emisného azia.

.V stipcoch 13 a 15 na strane 1 sa vykazuju hodnoty so zapornym znamienkom.

V stipci 14 a 15 na strane 1 sa vykazuju polozky po zdaneni.
Druhu stranu vykazu vyplituju aj pobocky zahrani¢nych bank vykonéavajice svoju ¢innost’

v Slovenskej republike. Tie vykazuju na strane dva, stipce b, ¢, 2,3, 4 a 5, pri¢om v stipci
2 a 3 vykazu vSetky pobocky zahrani¢nych bank percentudlnu vysku 100 %.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

V stipci 2 na strane 2 sa vykazuje percentudlny podiel priameho zahraniéného investora na
Z1 banky. Ak priamy zahrani¢ni investor vlastni akcie s réznymi ISIN-mi, bude sa
rovnaké percento pri danom investorovi vykazovat vo vsetkych riadkoch rovnaké.

V stipci 3 na strane 2 sa vykazuje percentudlny podiel akcii na ZI banky. Percento podielu
akcii na imani predstavuje podiel akcii s rovnakym ISIN-om na ZI banky. Ak priamy
zahrani¢ni investor vlastni akcie s roznymi ISIN-mi, bude sa v jednotlivych riadkoch
vykazovat’ percento zodpovedajlice podielu akcii s rovnakym ISIN-om.

V stipci 5 na strane 2 sa vykazuje kod krajiny najvyssej kontrolnej institucionalnej jednotky.

Koédom krajiny sa rozumie dvojmiestny alfabeticky kéd podl'a vyhlasky Statistického
tradu Slovenskej republiky ¢. 112/2012 Z. z. v zneni vyhlasky ¢€.108/2014 Z.z., ktorou sa
vydava Statisticky ¢iselnik krajin.

Kotované akcie st akcie obchodovatelné na kétovanom trhu tuzemskej alebo zahrani¢nej
burzy cennych papierov. Kotovana spolocnost’ je subjekt, ktorého akcie st kdtované.

V stlpci b na strane 3 sa vykazuje poradové ¢islo priameho zahrani¢ného investora, ktoré
mu bolo priradené na strane 2.

Vstlpci 1 na strane 3 sa vykazuje pismeno K v pripade, Zze sa jednd o kotované
spolo¢nosti, a pismeno N v pripade, ze sa jednd o nekétované spolocnosti na tuzemskej
a/alebo zahrani¢nej burze cennych papierov.

V stipci 2 na strane 3 sa vykazuje pismeno K ak sa jedna o kétované akcie spoloénosti,
a pismeno N ak sa jedna o nekotované akcie spolo¢nosti na tuzemskej a/alebo zahrani¢ne;j
burze cennych papierov.

Vstpci 2 na strane 4 sa vykazuju vyplatené dividendy, tantiémy rozdelené medzi
priamych zahrani¢nych investorov.

Vstipci 3 a 4 na strane 4 sa vykazuje prevedeny zisk alebo strata pobocky alebo
prevedena Cast’ zisku alebo straty pobocCky. Stlpec 4 prevedend strata sa vykazuje so
zapornym znamienkom.

Vstipci 5 na strane 4 sa vykazuje neprevedeny zisk alebo strata poboc¢ky alebo
neprevedena Cast’ zisku alebo straty pobocky.

Na strane 5 sa vykazuji udaje za spolo€nost’ alebo spolo¢nosti, v ktorej ma banka 10%
majetkovu Gcast’ alebo tidaje za pobocku slovenskej banky v zahranici.

V stipci 1 na strane 5 sa vykazuje kod krajiny podniku priamej investicie (PPI), to
znamena krajinu, v ktorej je vykazujica banka priamym investorom.
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27.

28.

29.

30.

V stipci b na strane 6, 7, 8 sa vykazuje poradové &islo podniku priamej investicie, ktoré
mu bolo priradené na strane 5.

Kédom SK NACE Rev.2 sa rozumie Stvormiestny Ciselny kod podla vyhlasky
Statistického tiradu Slovenskej republiky &. 306/2007 Z. z., ktorou sa vydava Statisticka
klasifikacia ekonomickych Cinnosti. Tato narodnd Statisticka klasifikacia je vypracovana
na baze spolocnej Statistickej klasifikdcie ekonomickych C¢innosti v Eurépskom
spoloCenstve NACE Revision 2, ktori pre krajiny Eurdpskeho Spolocenstva ustanovuje
Nariadenie Europskeho Parlamentu a Rady (ES) ¢. 1893/2006 z 20. decembra 2006.

Kodom okresu sa rozumie trojciferny cCiselny kod sidla vykazujucej jednotky podla
Statistikého ¢iselnika okresov podl'a vyhlasky Statistického tiradu Slovenskej republiky ¢&.
597/2002 Z. z., ktorou sa vydava Statisticky Ciselnik krajov, Statisticky ¢iselnik okresov a
Statisticky ¢iselnik obci v zneni vyhlasky ¢. 61/2011 Z. z.

Pouzité skratky

¢.r. - (islo riadku

SR - Slovenska republika

PZ1 - priamy zahrani¢ny investor

71 - zékladné imanie

DP - dlhodobé¢ prostriedky

MR - minuly rok

ISIN - International Securities Identification Number, medzinarodné
identifika¢né ¢islo cenného papiera

NKIJ - najvysSia kontrolnd inStitucionalna jednotka

KF - kapitalové fondy

PPI - podnik priamej investicie

PI - priamy investor

eur - euro

tis. - ftisic.
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Banka:

Vykaz sa predkladd mesacne do 15. kalendarneho dia

nasledujuceho mesiaca Narodnej banke Slovenska

VZOR
MESACNY VYKAZ O DIVIDENDACH

Priloha ¢&. 26 k opatreniu &. 17/2014
Pb (

) 11-12

Strana: 1/2

Kumulativ od za¢iatku roka :
Kod banky :

(udaje v tis. eur)

Dividendy, tantiémy za banky na izemi SR

Udaje za banky na tzemi SR

Udaje za pobotky zahrani¢nych bank v SR

straty z poboc¢ky zahrani¢nej banky v SR

Debet Debet

. < . o &r.

Zisk alebo strata alebo ¢ast’ zisku alebo straty z pobocky
zahrani¢nej banky v SR . . i i
Do Stitov EMU Do Stitov EU CELKOM Do §titov EMU Do Stitov EU CELKOM
a b 1 2 3 4 5 6

Dividendy, tantiémy rozdelené medzi akcionarov (vyplatné) 1

z toho: medzi priamych zahrani¢nych investorov (vyplatené) 2
Prevedeny zisk alebo prevedena Cast’ zisku z pobocky zahrani¢nej 3
banky v SR priamemu zahrani¢nému investorovi
Prevedena strata alebo prevedena Cast’ straty z pobocky zahraniénej | 4
banky v SR priamemu zahrani¢nému investorovi
Neprevedeny zisk alebo strata alebo neprevedena Cast’ zisku alebo 5
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Banka:

Vykaz sa predklada mesac¢ne do 15. kalendarneho diia

nasledujuceho mesiaca Narodnej banke Slovenska

MESACNY VYKAZ O DIVIDENDACH

Pb (

) 11-12

Strana: 2/2

Kumulativ od zaciatku roka :
Kod banky :

(udaje v tis. eur)

Dividendy, tantiémy za banky na uzemi SR

Udaje za banky na tizemi SR

Udaje za pobotky slovenskych bank v zahrani&i

straty z pobocky slovense banky v zahrani¢i

/ Kredit Kredit
. . . o &r.
Zisk alebo strata alebo ¢ast’ zisku alebo straty z pobocky
slovenskej banky v zahranici Zo 3titov EMU Zo 3titov EU CELKOM Zo $titov EMU Zo 3titov EU CELKOM
a b 1 2 3 4 5 6
Dividendy, tantiémy prijaté z podniku priamej investicie (prijaté) 1
Prevedeny zisk alebo prevedena ¢ast’ zisku z pobocky slovenskej 2
banky v zahrani¢i priamemu investorovi
Prevedena strata alebo prevedena Cast’ straty z pobocky slovenskej 3
banky v zahrani¢i priamemu investorovi
Neprevedeny zisk alebo strata alebo neprevedena Cast’ zisku alebo 4
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Metodika na vypracuvanie vykazu Pb(NBS) 11-12

V zahlavi v l'avom rohu sa za slovom ,,Banka:* uvedie obchodné meno banky alebo
pobocky zahrani¢nej banky.

V zahlavi v pravom rohu sa za slova , Kumulativ od zaciatku roka:* uvedie mesiac,
zahriiujuci obdobie od zaciatku kalendarneho roka, za ktoré bol vykaz zostaveny.

Predkladanie vykazu sa vztahuje na banky a pobocky zahrani¢nych béank, ktoré maju
priameho zahrani¢ného investora alebo na banky a pobocky slovenskych bank, ktoré st
priamym zahrani¢nym investorom.

Priamym zahrani¢énym investorom sa rozumie subjekt, ktory je rezidentom v jednej
ekonomike, a ktorého podiel hlasovacich prav na zdkladnom imani v podniku (podnik
priamej investicie), ktory je rezidentom v inej ekonomike je 10 % a viac. Priamym
zahrani¢nym investorom je aj subjekt, ktory ma v inej ekonomike pobocku. Pobocka
zahranicnej banky sa povazuje za rezidenta tej ekonomiky, v ktorej vykondva svoju
¢innost’.

Rezidentom sa rozumie pravnickd osoba so sidlom v Slovenskej republike, zahrani¢na
osoba, ktord ma podnik alebo jeho organizacnu zlozku umiestnent na tizemi Slovenske;j
republiky a je zapisand v obchodnom registri alebo fyzickd osoba s trvalym pobytom na
uzemi Slovenskej rebubliky. Nerezidentom sa rozumie fyzicka osoba alebo pravnicka
osoba, ktord nie je rezidentom.

Debetom sa rozumie, ak priamy investor je v zahrani¢i, podnik priamej investicie je
vykazujica jednotka. Do krajin EMU sa pri debete vykazuje §tat podla sidla priameho
zahrani¢ného investora, nie podl'a krajiny vyplatenia.

Kreditom sa rozumie, ak priamy investor je vykazujuca jednotka, podnik priamej

investicie je v zahrani¢i. Zo $tatov EMU sa pri kredite vykazuje krajina podla sidla
podniku priamej investicie, nie podl'a krajiny prijatia.

Pouzité skratky

¢.r. - (islo riadku

SR - Slovenska republika
EMU - Eurépska menové Unia
EU - Eur6pska Unia

eur - euro

tis. - tisic.
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Metodika na vypracuvanie vykazu Pb(NBS) 12-12

1. V zahlavi v l'avom rohu sa za slovom ,Banka:* uvedie obchodné meno banky alebo
pobocky zahrani¢nej banky.

2. V zéhlavi v pravom rohu sa za slova ,,Kumulativne od zaciatku roka:* uvedie mesiac,
zahriiujuci obdobie od zaciatku kalendarneho roka, za ktoré bol vykaz zostaveny.

2. Vstipci s ndzvom Transakcie na termindloch mimo SR platobnymi kartami vydanymi
v SR sa uvadzaji  hodnoty transakcii realizovanych platobnymi kartami vydanymi
v Slovenskej republike, ktoré boli realizované v zahrani¢i, nepatria sem tuzemské
transakcie kartami vydanymi v Slovenskej republike.

V casti bankomaty sa vykazuje hodnota hotovostnych vyberov a vkladov realizovanych
v zahrani¢i platobnymi kartami vydanymi v Slovenskej republike.

V casti POS terminaly sa vykazuje hodnota transakcii realizovanych na EFTPOS
termindloch v zahrani¢i platobnymi kartami vydanymi v Slovenskej republike.

3. Vstipci s nazvom Transakcie na terminaloch v SR platobnymi kartami vydanymi mimo
SR sa uvadzaji  hodnoty transakcii realizovanych platobnymi kartami vydanymi
v zahranici, ktoré boli realizované v tuzemsku.
V Casti bankomaty sa vykazuje hodnota hotovostnych vyberov a vkladov realizovanych
v tuzemsku platobnymi kartami vydanymi v zahranici.
V Casti POS termindly sa vykazuje hodnota transakcii realizovanych na EFTPOS
terminaloch v tuzemsku platobnymi kartami vydanymi v zahrani¢i.

4. Cezhrani¢né transakcie predstavuju transakcie tuzemskou platobnou kartou v zahranic¢i
a zahrani¢nou platobnou kartou v tuzemsku.

5. Pouzité skratky

¢.r. - ¢islo riadku

tis. - tisic

POS terminal - Point of Sale, platobny terminal

EFTPOS - Electronic Funds Transfer at Point of Sales
SR - Slovenska republika.
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Priloha ¢&. 28 k opatreniu ¢. 17/2014
VZOR

FORM 1: Popis jednotlivych dlhodobych dlhov Statu, Statom garantovanych dlhov
a garantovanych dlhov vocéi zahraniciu

1. Vykazujuci stat 2. Cislo dlhu 2a. Cislo dlhu vo vykazujucom State
3. Obchodné meno diznika 12. Nazov veritela

4. Typ diznika 12 a. Institucia garantujuca veritela

[] 1. viada Slovenskej republiky

I:l 2. Centralna banka 13. Stat veritela

I:l 4. Uzemna samosprava

I:l 6. Verejna pravnicka osoba 14. Typ veritela

D 7. Pravnicka osoba s majetkovou Géast'ou verejného sektora D 1. Vyvozca

|:| 8. Banka 2. Banka alebo ina finanéna institucia

5. Nazov rucitela 5. Vlada alebo verejna intiticia

[]

D 9. Sukromny D 4. Medzinarodné organizacie
[]
L]

6. Dlhopisy (obligacie)

6. Financovanie zo statneho rozpoctu 15. Datum zavazku
|:| Ano I:I Nie
7. Sektor ekonomiky a ucel 16. Suma zavazku
z toho
1. Istina povodne nezaplatena v lehote splatnosti

8. Typ zmluvy 2. Urok pévodne nezaplateny v lehote splatnosti
D 0. Bezny uver alebo pézicka 3. Istina zaplatena pévodne v obdobi konsolidacie
|:| 1. Refinancovanie dlhu 4. Urok pavodne zaplateny v obdobi konsolidacie
D 2. Restrukturalizacia dlhu - novy rezim splatok dlhu 5. Istina zaplatena do 1 roka
|:| 3. Ostatné 6. Restrukturalizacia sukromného negarantovaného dlhu
9. Platby istiny 17. Mena
1. Rozvrh splatok 1. Vykazuje zavazok

1. Rovnaké splatky 2. Splaca dlh

2. Anuita 18. Typ uroku alebo bazy

3. Jedina splatka
4. Ostatné

1. Bezuroéna pézicka

HEEN

2. Urok zahrnuty v istine
3. Pevna urokova sadzba
4. Pohybliva urokova sadzba

5. Ostatné

2. Splatky zavisia od

HEEEN

1. Celkovy zavazok

N

>

2. Kazdé c¢erpanie k su sadzby pohyblivé, udava sa baza

6. Prva pohybliva baza

3. Ak je platba zavisla od Eerpania 7. Druha pohybliva baza
1. Po&et mesiacov od &erpania uveru 19. Urokové sadzby alebo rozpatie
do prvej splatky istiny
1. Prva pevna urokova sadzba % 2. Prva prirazka %
2. Pocet splatok istiny 3. Druha pevna urokova sadzba % 4. Druha prirazka %

po kazdom cEerpani

20. Datum platieb Urokov

10. Datum splatok istiny 1. Prvy 2. Posledny

1. Prvy 2. Posledny 3. Pocet splatok za rok

4. Pre bod 19.3. alebo bod 19.4. sa uvedie datum,
3. Pocet splatok za rok od ktorého budu sadzby platit’

11. Obdobie konsolidacie

21. Zavazkové poplatky
Ood Do (sadzba v %)

22. Poznamky

Nazov a sidlo vykazujucej jednotky: Meno a priezvisko spracovatela hlasenia: Odtlacok peciatky
ICO: a podpis spracovatel'a hlasenia:

telefonne ¢islo :

faxové Cislo :
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Metodika na vypractvanie hlasenia FORM 1

Popis jednotlivych dlhodobych dlhov $tdtu, $tatom garantovanych dlhov a garantovanych dlhov voci
zahraniciu

Hlasenie FORM 1 sa predklada Narodnej banke Slovenska po skonceni vykazovacieho obdobia, to znamena do 15. aprila, 15.
jula, 15. oktobra a 15. januéra.

V tomto hlaseni (alebo v pripade potreby "aj vo FORM 1A") sa ako nové zavézky uvadzaju zavazky, ktoré vznikaju v Case,
ked’ dIznik a veritel’ platne uzatvoria zmluvu.

Za dlhodoby dlh sa povazuje dlh vratane najmu (leasing), ktorého splatnost’ odo dnia podpisania zmluvy do dia poslednej
splatky je dlhsia ako jeden rok.

1. Vykazujici Stat
Uvadza sa Slovenska republika.

2. Cislo dlhu
Uvadza sa identifikacné ¢islo pridelené Narodnou bankou Slovenska.

2a.  Cislo dlhu vo vykazujiicom §tite
Uvadza sa, ak nie je totozné s bodom 2, ¢islo zavizku podla interného kédovania vykazujicej jednotky.

3. Obchodné meno dlZznika
Uvadza sa obchodné meno dlznika, ktory voci zahranicnému subjektu vystupuje ako dlznik zodpovedny za splacanie
zavazkov.

4. Typ dlZznika
Na ucely tohto hlasenia st dlznici klasifikovani takto:

4.1. Vldda Slovenskej republiky
Patri sem vlada Slovenskej republiky vratane ustrednych organov $tatnej spravy Slovenskej republiky.

4.2. Centrdlna banka
Patri sem Narodna banka Slovenska.

4.4. Uzemnd samospriva
Patri sem obec alebo vyss§i tzemny celok.

4.6. Verejnd pravnickd osoba

Patri sem pravnicka osoba verejného sektora, ak kryje vacsinu svojich vydavkov podnikatel'skou ¢innost'ou.

4.7. Pravnicka osoba s majetkovou uicast’ou verejného sektora
Patria sem finan¢né pravnické osoby a nefinanéné pravnické osoby, v ktorych verejny sektor ma majetkova Gcast’
viac ako 50 %, ale menej ako 100 %.

4.8. Banka
Patria sem banky a pobocky zahrani¢nych bank nezahrnuté v bode 4.6.

4.9. Sukromny
Patria sem vSetci dlznici nezahrnuti v bodoch 4.1. az 4.8., ak su zavizky dlznikov garantované instituciou verejného
sektora.

5. Nazov ruditel’a
Uvadza sa nazov institcie verejného sektora vykazujiceho statu, ktory splacanie dlhu garantuje.

6. Financovanie zo Stiatneho rozpoctu
Ak st splatky financované zo Statneho rozpoctu, oznaci sa ano. V ostatnych pripadoch sa oznaci nie.
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9.

Sektor ekonomiky a uicel
Uvadza sa, na aky tcel bol uver alebo pozicka poskytnuta, napriklad financovanie konkrétneho projektu, refinancovanie

existujiceho dlhu, Gver na platby za dovozy, dodavatel'sky Gver na dovoz uréitého tovaru, struény nazov tovaru. Dalej sa
uvadza sektor ekonomiky, pre ktory je Gver alebo pdzicka uréena. Tento text sa uvadza aj v anglickom jazyku.

Typ zmluvy
Na ucely tohto hlasenia sa zmluvy o dlhu delia do tychto kategorii:

8.0.

8.1.

8.2.

8.3.

BezZny uver alebo péZicka
Patri sem p6zicka alebo tiver na ur€ity Gcel s ur¢enou trokovou sadzbou (alebo sadzbami) a uréenym terminom
splatnosti.

Refinancovanie dlhu

Patri sem nova pozicka, ktora je poskytnutd na zaplatenie jedného predtym uzatvoreného zavézku alebo niekol’kych
predtym uzatvorenych zavizkov.

Restrukturalizacia dlhu — novy reZim splatok dlhu

Patria sem vSetky opatrenia na ul'ahcenie pdvodne rozvrhnutych platieb, ktoré su po lehote splatnosti alebo splatné
v buducnosti. Novy systém splacania sa vykazuje rovnako ako ostatné nové zavizky a k tomuto hlaseniu sa priklada
kopia zmluvy.

Ostatné
Ostatné typy zmlav sa opisu v bode 22, napriklad leasing.

Platby istiny

9.1.

9.2.

9.3.

Rozvrh spldatok

9.1.1. Rovnaké splatky
Oznadi sa, ak je vyska vSetkych splatok istiny totozna.

9.1.2. Anuita
Oznadi sa, ak sa kazdy rok splaca rovnaka, pevne urena suma.

9.1.3. Jedina spldtka
Oznadi sa, ak sa cely Gver splaca naraz.

9.1.4. Ostatné
Oznadi sa, ak je rozvrhnutie splatok iné ako v bodoch 9.1.1. az 9.1.3., si¢asne sa vyplni aj hlasenie FORM 1A.

Splatky zavisia od

9.2.1. Celkovy zavizok

Oznadi sa, ak sa prva splatka istiny uskuto¢ni napriklad aZ po dodani vSetkého tovaru podl'a kontraktu alebo
po vycerpani celého Gveru.

9.2.2. Kazdé Cerpanie

Oznadi sa, ak je dodavka tovaru rozdelena na niekol’ko Casti a po kazdej Ciasto¢nej dodavke sa uskutociuje
urcity pocet splatok alebo sa zacina splacat’ po Cerpani Casti Gveru.

Ak je platba zavisla od Eerpania

Uvadza sa, ak sa oznaéil bod 9.2.2.

9.3.1. Pocet mesiacov od Cerpania iveru do prvej splatky istiny
Uvadza sa pocet mesiacov od Cerpania veru do prvej splatky istiny.

9.3.2. Pocet splatok istiny po kaZdom Cerpani

Uvadza sa pocet splatok istiny po kazdom cerpani, to znamena po kazdej Ciastocnej dodavke tovaru alebo
Cerpani Casti tveru.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Datum splatok istiny
Uvédza sa cely datum, pripadne len mesiac a rok. Ak nie st v dobe vypliania tohto hlasenia zname presné udaje splatok,
uvadzaju sa predpokladané udaje.

10.1. Prvy
Uvadza sa datum prvej splatky istiny.

10.2. Posledny
Uvadza sa datum poslednej splatky istiny.

10.3. Pocet splatok za rok
Uvadza sa pocet splatok za kalendarny rok.

Obdobie konsolidécie od — do
Uvadza sa, ak sa oznacil bod 8.2. Ak obdobie konsolidicie presahuje hranicu kalendarneho roka, uvadza sa datum
zaciatku a konca tohto obdobia. Sti¢asne sa vyplni aj hlasenie FORM 1A.

Néazov veritel’a
Ak je viacero veritel'ov, uvadza sa nazov hlavného veritel'a a v bode 22. sa doplni, ¢i veritel'om st organizacie z jedného
Statu alebo z viacerych Statov.

12.a Institucia garantujuca veritela
Uvadza sa nazov institucie, ktord je garantom veritel'a v jeho State.

Stat veritela

Uvadza sa cely nazov Statu v anglickom jazyku, pricom nejde vzdy o krajinu povodu, napriklad japonské banky vo Velkej
Britanii su klasifikované ako "Velka Britania", nie ako "Japonsko". Ak su v jednom zavizku zapojeni veritelia z viac ako
jedného Statu, uvedie sa "Multiple". Ak je veritel'om medzinarodna organizacia, uvedie sa §tat, v ktorej ma tato institicia
sidlo.

Typ veritela

14.1. Vyvozca
Oznaci sa, ak je uver poskytnuty priamo dodavatel'om tovaru, dodavatel'sky tver.

14.2. Banka alebo ina financna institicia
Patria sem vSetky banky a pobocky zahranicnych bank a ostatné financ¢né institucie, napriklad investicné
spolo¢nosti, poistovne.

14.4. Medzindrodné organizdcie

Patria sem medzinarodné organizacie iné ako Svetova banka a Medzinarodny menovy fond.

14.5. Vidda alebo verejna institucia

Patria sem uvery poskytnuté vladou, izemnou samospravou, centralnou bankou a verejnou pravnickou osobou.

14.6. Dlhopisy (obligdacie)
Patria sem vSetky druhy vydavanych dlhopisov (obligacii) verejne ponukanych alebo umiestnenych sukromne.

Datum vzniku zavizku
Uvadza sa pravne zavizny datum, den, mesiac, rok uzatvorenia kontraktu na dovoz tovaru na dlhodoby uver, datum
uzatvorenia leasingovej zmluvy, datum vydania dlhopisov (obligacii), datum uzatvorenia Gverovej zmluvy a podobne.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

Suma zaviizku

Uvadza sa zavizok, ak ide o pozic¢ky od vlady, medzinarodnych organizacii, bank a ostatnych finan¢nych institicii. Ak
ide o dodavatel'sky uver, tato suma predstavuje len to, ¢o je financované z tveru, to znamena od celkovej hodnoty
uveru sa odpocitaju vSetky hotovostné platby kupujiiceho. Ak ide o dlhopisy (obligacie) uvadza sa nominalna hodnota
celkovej emisie, nezapoCitavaju sa rozne zrazky a sprostredkovatel'ské odmeny. Buduce platby urokov sa do celkovej
sumy zavazku nezarativaju. Celkova suma sa uvadza, ak sa urcité hotovostné po6zicky (stand by credits) v skutocnosti
nevycCerpaju. Suma zavizku sa zaokrihl'uje na tisice jednotiek cudzej meny bez desatinného miesta. Japonské jeny sa
uvadzaju v miliénoch. Ak sa toto hlasenie vyplita z toho dévodu, Ze bola uzatvorena dohoda o novom rezime splatok o uz

poskytnutej pozicke a nejde teda o novy dlh, vypliiaju sa body 16.1. aZ 16.6.

Mena

Mena sa oznacuje trojmiestnym alfabetickym kédom pouzivanym v kurzovom listku Narodnej banky Slovenska.
Vypliiaju sa obidva body 17.1 a 17.2, aj ak bol zaviizok uzatvoreny a bude sa splacat’ v rovnakej mene.

Ak je celkovy dlh rozdeleny do niekolkych Casti a kazda Cast’ je splatna v inej mene, vykona sa prepocet k datumu vzniku
zavizku a jednotlivé sumy sa spocitaju. Ak moze byt dlh splacany v akejkol'vek mene urCenej veritelom, uvedie sa
v bode 17.2. slovo "Multiple" a dohoda sa opise v bode 22.

Ak sa dlh splaca tovarom, uvadza sa tato skutocnost’ v bode 22, kde sa vysvetli, ako sa na tento el tovar ocenuje. Ak je
pozicka uzatvorend v urcitej mene, ale cenova dohoda je viazana na inti menu alebo komoditu, opiSe sa dohoda v bode 22.

Typ uroku alebo bazy

18.2. Urok zahrnuty v istine
Oznadi sa, ak nemozno zistit’ vysku troku v jednotlivych splatkach. Ak v jednotlivych splatkach nemozno od seba
oddelit’ urok a istinu a celkové sumy splatok sa liSia r6znou vyskou uroku, potom sa vyplni hlasenie FORM 1A.
Vyska zavizku v bode 16 sa uvadza vratane aroku.

18.3. Pevna urokova sadzba
Oznadi sa, ak je zndma pevna trokova sadzba. V sume zavizku v bode 16 nie je zahrnuty Grok.

18.4. Pohybliva urokova sadzba
Oznadi sa, ak sa viaze na sadzby niektorého finan¢ného trhu, napriklad London interbank offer rate-LIBOR, New
York prima. Ak je vizba pohyblivé, vypliajt sa body 18.6. a 18.7.

18.5. Ostatné
Oznaci sa bod 18.5 a si¢asne sa vyplni hlasenie FORM 1A.

Urokové sadzby alebo rozpiitie

Oznacia sa pevné urokové sadzby alebo rozpétie pohyblivych sadzieb.

Ak sa pouZije jedna pevna tirokova sadzba alebo dve pevné urokové sadzby, vypliaju sa body 19.1. a 19.3. Ak je
dohodnutych viac sadzieb, ako st dve sadzby, uvadzaji sa tieto d’alSie v bode 22. Rovnako sa uvadza rozpitie
pohyblivych sadzieb v bodoch 19.2., 19.4. a d’alSie v bode 22.

Déatum platieb urokov
Uvadza sa cely datum, pripadne len mesiac a rok.

Zavizkové poplatky

Uvadza sa ro¢na sadzba v percentach, ak je uréeny poplatok z necerpanej Casti zavazku. Ak su sthrnne urcené poplatky
za vedenie, Ucast, pravne, registraéné a iné podobné poplatky, ktoré hradi dlznik, uvadza sa ich celkova dohodnuta vyska
a opisSe sa v bode 22.
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VZOR

Priloha €. 29 k opatreniu ¢. 17/2014

FORM 1A: Rozvrh ¢erpania a platieb istin a urokov pre jednotlivé dlhodobé dlhy statu,
statom garantované dlhy a garantované dlhy voci zahraniciu

1. Vykazujuci stat

2. Cislo dihu

3. Mena, v ktorej sa dlh vykazuje

4. Typ zasielaného hlasenia

A. Original B. Oprava

[] []

Rozvrh buducich platieb
Rozvrh splatok
Mesiac Rok pri restrukturalizacii dlhu Istina Urok
(1) (2) (3) (4) (5)
Poznamky:
Nazov a sidlo vykazujucej jednotky: Meno a priezvisko spracovatela hlasenia: Odtlacok peciatky a

telefénne cislo:

faxové cislo:

podpis spracovatel'a hldsenia:
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Metodika na vypracuvanie hlasenia FORM 1A

Rozvrh Cerpania a platieb istin a urokov pre jednotlivé dlhodobé dlhy Stdtu, Statom garantované
dlhy a garantované dlhy voci zahraniciu

Hlasenie dopliia informacie uvedené v hlaseni FORM 1 tak, aby sa mohla uréit’ budiica vyska splatok istiny a tGiroku v tych
pripadoch, ked’ rezim splatok nemozno z hlasenia FORM 1 ziskat’ automaticky.

Za dlhodoby dlh sa povazuje dlh vratane najmu (leasing), ktorého splatnost’ odo diia podpisania zmluvy do dia posledne;j
splatky je dlhSia ako jeden rok.

Vsetky sumy sa uvadzaju zaokrthlene na tisic jednotiek, len japonské jeny sa uvadzaji v milionoch.

Vypliia sa, ak

a) zavizok ma nepravidelny rezim splacania, to znamena v hlaseni FORM 1 sa oznacili body 9.1.4. alebo 18.5.,

b) dodatocne dochadza k podstatnym zmenam v rozvrhu splatok alebo ak je potrebné nahradit’ nepresné alebo chybné
udaje uz skor uvedené v hlaseni FORM 1A,

c) je uzatvorena dohoda o novom rezime splatok, celkova suma sa rozdeli do jednotlivych rokov v tomto hlaseni.

1. Vykazujuci §tat
Uvadza sa Slovenska republika.

2. Cislo dlhu
Cislo kazdého dlhu je zhodné s ¢islom prislugného dlhu v hlaseni FORM 1 v bode 2.

3. Mena, v ktorej sa dlh vykazuje
Mena uvadzana na tomto mieste je zhodnd s menou v hlaseni FORM 1 v bode 17.1. Mena sa oznacuje trojmiestnym
alfabetickym kédom pouzivanym v kurzovom listku Narodnej banky Slovenska.

4. Typ zasielaného hlasenia

A. Originadl
Oznaci sa vtedy, ak sa predklada hlasenie FORM 1A prvykrat pre urcity zavéizok.

B. Oprava
Oznaci sa vtedy, ak toto predkladané hlasenie nahradza uz skoér odoslané hlasenie FORM 1A.

Stipce 1, 2 Mesiac Rok
Uvadzaju sa terminy splatok pri restrukturalizacii dlhu v stipci 3 a vyska splatok v stipcoch 4 alebo 5.

Stipec 3 Rozvrh splatok pri reStrukturalizacii dlhu
Vyplna sa, iba ak bola uzavretd zmluva o novom rezime splatok. Uvadzaju sa sumy zavidzkov splatné
v jednotlivych rokoch. Stiget sam, uvedenych v tomto stipci, sa rovna sume v hlaseni FORM 1 v bode
16.

Rozvrh buducich platieb

Stipec 4 Istina

Tento stipec sa vyplia len vtedy, ak je rozvrh splatok nepravidelny, to znamena v hlaseni FORM 1 je
ozna¢eny bod 9.1.4. Suget sim v stipci 4 sa rovnd sume v hlaseni FORM 1 v bode 16. Ak nemozno
oddelit’ v jednotlivych splatkach istinu od troku a ak sucty istiny a troku v jednotlivych splatkach nie st
rovnaké, v hlaseni FORM 1 je oznageny bod 18. 2. Potom sa cela splatka uvadza v stipci 4. Stipec 5
ostava prazdny.

Stipec 5 Urok

Tento stipec sa vypliia len vtedy, ak je rozvrh splatok tirokov nepravidelny, to znamena v hlaseni FORM
1 je oznaceny bod 18.5., ale sumy splatok urokov su zname.
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Priloha €. 30 k opatreniu ¢. 17/2014
VZOR

FORM 2: Jednotlivé dlhodobé dlhy statu, Statom garantované dlhy a garantované
dlhy voéi zahraniciu — stav a transakcie po¢as vykazovaného obdobia

1. Vykazujuci stat 2. Koniec obdobia
(mesiac, rok)

Riadok P o p i s

02 | Cislo dlhu

03 | Vykazovana mena

010 | Stav ¢erpaného dlhu
( k 31.12. vykazovaného roka)

100 | Ne€erpany zostatok

200 | Istina po lehote splatnosti

300 | Urok po lehote splatnosti

400 | Nové zavazky

500 | Cerpanie

600 | Storna necerpanej Ciastky

700 | Odpisané nesplatené dlhy

800 | Zaplatena istina

900 | Zaplateny trok

vypiﬁa sa v pri novej Uverovej zmluvy, nie pri uprave platobného kalendara

01R | Restrukturalizacia: Stav dlhu

20R | Restrukturalizacia: Istina nezaplatena v lehote

30R | Restrukturalizacia: Urok po lehote splatnosti

80R | Restrukturalizovana: Istina splatna

90R | Restrukturalizacia: Urok splatny

20W| Odpisana: Istina nezaplatena v lehote

30W| Odpisany: Urok po lehote splatnosti

80W| Odpisana: Istina splatna

90W| Odpisany: Urok splatny

40R | Konsolidovana suma v ramci restrukturalizacie

50R | Suma ¢erpana v ramci restrukturalizacie

10R | Suma necerpana v ramci restrukturalizacie

Meno a priezvisko spracovatela Odtlaéok peéiatky a

Nazov a sidlo vykazujucej jednotky: hidsent
dsenia:

podpis spracovatel'a hldsenia:

telefonne cislo:

faxové cislo:
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Metodika na vypracuvanie hlasenia FORM 2

Jednotlivé dlhodobé dlhy Statu, Statom garantované dlhy a garantované dlhy voli zahraniciu — stay
a transakcie pocas vykazovaného obdobia

V tomto hlaseni sa uvadzaju vSetky transakcie, ktoré¢ sa uskutoCnili v priebehu vykazovaného obdobia a vztahovali sa
na urcité zavazky. Zaroven sa uvadza stav kazdého existujiiceho dlhu na konci sledovaného obdobia.

Za dlhodoby dlh sa povazuje dlh vratane ndjmu (leasing), ktorého splatnost’ odo dia podpisania zmluvy do dia poslednej
splatky je dlhSia ako jeden rok.

Hlasenie FORM 2 sa predklada Narodnej banke Slovenska po skonceni kalendarneho roka vzdy do 15. februara.

Hlasenia FORM 1 uvadzaju informécie o ¢erpani uveru a splacani dlhu tak, ako s uvedené v dokumentoch o zaviazkoch,
a musia sa povazovat’ len za priblizny opis tychto transakcii. Toto hlasenie uvadza len transakcie, ktoré sa uz uskutocnili
a ktoré sa preto mézu uvadzat’ presne.

1. Vykazujuci $tat
Uvadza sa Slovenska republika.

2. Koniec obdobia (mesiac, rok)
Vykazovanym obdobim je kalendarny rok. Koncom obdobia je posledny dei prislusného roka.
Kazdému zavizku vykazanému v hlidseni FORM 1 prinaleZi v tomto hlaseni jeden stipec.

Riadok 02 Cislo dlhu
Cislo kazdého dlhu je zhodné s ¢islom prislugného dlhu v hldseni FORM 1 v bode 2.

Riadok 03  Vykazovanid mena
Mena je zhodnéd s prislusnym hlasenim FORM 1 v bode 17.1. V tomto hldseni sa pouZziva trojmiestny
alfabeticky kod meny. Vsetky sumy sa vykazuju zaokruhlene na tisice bez desatinného miesta. Japonské jeny sa
vykazuju v miliénoch.

Riadok 010 Stav erpaného dlhu (k 31.12. vykazovaného roka)
Uvadza sa ta Cast’ zavizku, ktord predstavuje doposial’ nezaplatenti sumu dlhu. Ak ide o dlhopisy (obligécie),
uvadza sa ich nominalna hodnota. Vykazovana suma zahfiia aj nedoplatky istiny, ak existuji (riadok 200).
Okrem zavédzkov uvadzanych v tomto hldseni prvykrat existuje nasledujuca védzba na hodnoty uvedené
v tomto hlaseni v predchadzajucom roku.

Riadok 010 = riadok 010 predchadzajuceho roka + riadok 500 — riadok 800 — riadok 700.

Riadok 100 Necerpany zostatok
Necerpany zostatok predstavuje ti Cast’ zavazku, ktory sa bude cerpat’ v buducom obdobi.
Pri dodavatel'skych tveroch to predstavuje tovar alebo len jeho Cast’, ktory este nebol dodany. Okrem zaviazkov
uvadzanych prvykrat je vizba na hlasenie FORM 2 predchddzajuceho roka takato:

Riadok 100 = riadok 100 predchadzajiceho roka + riadok 400 — riadok 500 — riadok 600.

Riadok 200 Istina po lehote splatnosti
Uvadza sa kumulativna suma istiny, ktora sa mala zaplatit’ do konca vykazovaného obdobia, ale nebola
zaplatena, a teda zostava dlhom. Tato suma sa neodpocitava od nesplatenej sumy v riadku 010.

I3

Riadok 300 Urok po lehote splatnosti
Uvadza sa kumulativna suma nesplatenych urokov na konci vykazovaného obdobia.

Riadok 400 Nové zavizky
Suma uvadzana v riadku 400 je zhodna so sumou v hlaseni FORM 1 v bode 16. Tento riadok sa vypliia len v
tom roku, ked’ bol uzatvoreny zavézok, v d’alsich rokoch zostava prazdny. Okrem toho sa tu v prislusnom roku
uvadza zvysenie skor vykazanych zavézkov.
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Riadok 500

Riadok 600

Riadok 700

Riadok 800

Riadok 900

Cerpanie

Avey

uveroch alebo iné transakcie, ktoré menia "zaviazok" na "dlh". Uvadza sa skuto¢ne poskytnuta suma. Ak sa pri
dlhopisoch (obligaciach) tato suma lisi od nominalnej hodnoty, uvedie sa rozdiel v pozndmke na okraji

Storna necerpanej sumy
Kazdy zapis v tomto riadku predstavuje zniZenie neCerpaného zostatku zavéazku v riadku 100.

Odpisané nesplatené dlhy
Odpisané dlhy predstavuju znizenie Cerpaného nezaplateného dlhu v riadku 010.

Zaplatena istina
Uvadza sa suma istiny skutocne zaplatend v priebehu vykazovaného obdobia, nie sumy zaplatené v

predchadzajucich rokoch. Ak su dlhopisy (obligacie) alebo dlhy splatené alebo odkupené za intt nez nominalnu
hodnotu, uvadza sa tu skuto¢ne zaplatena suma a nominalna hodnota sa uvedie v poznamke na okraji hlasenia.

Zaplateny virok
Uvadza sa suma urokov a inych poplatkov suvisiacich s uverom zaplatenych v priebehu vykazovaného obdobia.

Polozky na riadkoch 0IR az 10R sa vztahuju len na restrukturalizované dlhy, to znamenda, ak sa uzatvoril:
o novom rezime splacania:

Riadok 01R

Riadok 20R

Riadok 30R

Riadok 80R

Riadok 90R

Riadok 20W

Riadok 30W

Riadok 80W

Restrukturalizicia: Stav dlhu
Uvadza sa suma zo stavu dlhu, ktora bola predmetom reStrukturalizacie vo vykazovanom obdobi.

Restrukturalizicia: Istina nezaplatena v lehote
Uvadza sa suma istiny po lehote splatnosti naakumulovana do konca predchadzajuceho vykazovaného obdobia,
ktora bola restrukturalizovand v priebehu vykazovaného obdobia.

Restrukturalizicia: Urok po lehote splatnosti
Uvadza sa suma urokov po lehote splatnosti naakumulovanych do konca predchadzajiceho vykazovaného
obdobia, ktora bola restrukturalizovana v priebehu vykazovaného obdobia.

Restrukturalizicia: Istina splatna
Uvadza sa suma istiny, ktora mala byt zaplatena v priebehu vykazovaného obdobia a bola vo vykazovanom
obdobi restrukturalizovana.

Restrukturalizacia: Urok splatny
Uvadza sa suma urokov, ktoré mali byt zaplatené v priebehu vykazovaného obdobia a boli vo vykazovanom
obdobi restrukturalizované.

Odpisana: Istina nezaplatend v lehote
Uvadza sa suma istiny po lehote splatnosti naakumulovana do konca predchadzajuceho vykazovaného obdobia,
ktora bola odpisana v priebehu vykazovaného obdobia.

Odpisany: Urok po splatnosti
Uvadza sa suma urokov po lehote splatnosti naakumulovanych do konca predchddzajuceho vykazovaného
obdobia, ktora bola odpisana v priebehu vykazovaného obdobia.

Odpisana: Istina splatna
Uvadza sa suma istiny, ktord mala byt’ zaplatend v priebehu vykazovaného obdobia a bola vo vykazovanom
obdobi odpisana.
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Riadok 90W Odpisany: Urok splatny_
Uvadza sa suma urokov, ktoré¢ mali byt zaplatené v priebehu vykazovaného obdobia a boli vo vykazovanom
obdobi odpisané.

Riadok 40R Konsolidovana suma v ramci restrukturalizacie
Uvadza sa suma zahrnutd do zmluvy o restrukturalizacii.

Riadok S0R Suma ¢erpana v ramci restrukturalizicie
Uvadza sa suma zodpovedajuca sume splatnej do konca vykazovaného obdobia, ktora sa stala predmetom
reStrukturalizacie.

Riadok 10R Suma nederpana v ramci restrukturalizacie
Uvadza sa suma zodpovedajuca sume splatnej po konci vykazovaného obdobia, ktora sa stala predmetom
reStrukturalizacie.
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VZOR

FORM 3: Opravy v hlaseniach FORM 1 a FORM 2

Priloha €. 31 k opatreniu &. 17/2014

1. Vykazujuci stat
2. Datum odoslania
N Koniec obdobia .
Cislo dlhu Polozka alebo stlpec Opravené udaje
(mesiac, rok)
(1) (2) (3) 4)
Poznamky:
Nazov a sidlo vykazujucej jednotky: Meno a priezvisko spracovatel’a hldsenia: Odtlacok peciatky a

telefénne cislo:

faxové éislo:

podpis spracovatela hldsenia:
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Metodika na vypracuvanie hlasenia FORM 3

Opravy v hlaseniach FORM 1 a FORM 2

Ak sa zisti, ze boli uz v skor predlozenych hlaseniach FORM 1 a FORM 2 uvedené chybné tidaje alebo je treba
povodné hlasenia doplnit’, pouzije sa toto hlasenie. Pre kazdu jednotliva opravovanu polozku sa vyplni jeden riadok.
V hlaseni je tol’ko riadkov, kol’ko je opravovanych poloziek.

Za dlhodoby dlh sa povazuje dlh vratane ndjmu (leasing), ktorého splatnost’ odo dna podpisania zmluvy do dna
poslednej splatky je dlhsia ako jeden rok.

1. Vykazujici Stat
Uvadza sa Slovenska republika.

2. Datum odoslania
Uvadza sa datum posledného dna Stvrtroka, po ktorého skonceni sa toto hlasenie odosiela.

Stipec 1

Stipec 2

Stipec 3

Stipec 4

Cislo dihu
Uvadza sa ¢islo dlhu, ktorého sa opravovana polozka tyka. Cislo kazdého dlhu je zhodné s &islom
prislusného dlhu v hlaseni FORM 1 v bode 2 alebo v riadku 02 vo FORM 2.

Koniec obdobia (mesiac, rok)
Uvadza sa len pri oprave hlasenia FORM 2. Datum konca obdobia je zhodny s dditumom uvedenym
na opravovanom hlaseni FORM 2 v bode 2.

Polo7ka alebo stipec
Uvadza sa ¢islo a nazov opravovanej polozky v originalnom hlaseni tak, aby bolo jasné, ktory udaj je
opravovany.

Opravované udaje
Uvadza sa novy tidaj, ktory opravuje chybu alebo dopiiia chybajiici udaj v prislusnom pévodnom hlaseni.
Ak sa opravuje ¢iselna hodnota, uvadza sa tu aj kod meny.

719



:esaJpe eAojlew-3
‘0[S]2 auu9yd[9)
:ejuasejy ejajesoselds sidpod e Ayyerpad yogenppo ‘ejussejy ejajeaode.ids oysinzalid e ouspy ‘091 :fppoupal faaninzeyAa ojpis e rozeN
njods
aroezjuebio e Auebio aufedyo
afoupz suwoiyns auy e sppodxy
90jods puafodid e g 21
sppmpsUl suUeUY SuDluEIyEZ @ Ajueg
ferepe g N4 N4 N4 4 N4 4 N4 N4 4 N4 ejojlaA dA |
(4na s A eigopqo oyaueaozeyAA -z "LE Y woziny j3agodaud) Axyoin
njods
a1oezjuebio e Auebio sufeld0
afoupz suwoiyns auy e sppodxy
12 ousfodud e ul 74
alamnsul uueUly dulueiyez e Ayjueg
felepe g "0 N4 "oC "0z "0z a4 "0 "0z "0 a4 "0 ejo)LeA dA|
(4na s A eiIgopqo oyaueaozeyAA -z "LE ¥ woziny yogodaud) Aunsy Aoyoun e unsi Axyperds aanpng g jsed
njods
a1oezjuebio e Auebio sujeld0
afoupz suwoiyns auy e sppiodxy
12 ousfodud e 12
alamnsul uueuly puluelyez e Ayjueg
(e1) (z1) 1) (01) (6) (8) [A) (9) (s) ) (€) (@) [0
" (una
fisoujerds o:w:gcmnﬂu.w\. ZLLe nsoujejds ey04 oypuerozeyha £ d! £ d: e fr | mjoz An =<c“\”ﬂ.““mm\““”< myot il csma y o0
s ps ajoyey od yoin > ojoyaj od eunst | 1.0 Hgjds Hgjds oA (Ay91zed & on (exo1zod > on (Axypized e 2) eqopqo
+EPS-2ZPs Jouel od Aoy A yofuszerdsou et o zi'be f (Prarzod 9)NUYIAZOIOA 9JNUYIAZOIOA | niaan z pepjudeu) | e soan Aqopoyjp op (Fyaizod & niean nfezpe d
JRp S = . s (A49120d € nsoan € n1oAn pepjiideu) —ou — Yol —ou — eunsj youn Aqopoyjp pepjrdeu) eunsy nieAn  pepjudeu) pepyrideu) Aupsi e
6 PS=EL W z pepyadeu) royoun Aupsi — nyjp ey yoin ns| n 4 i oy | AOY0ID y2fiqopoyip| nupp sjued. \.wb. ¥ eunsi — eigopqo &[3})1IvA Q\A.h
:oyo} z Yyofqopoyip rers :oyo} z ) . sidpaid : oyaonfezpeyopad
1ou0y
|91pzou (4nasn A eAjd1UA0IRN Z AJoupoy es nlezpean) (ana'siy A eajolUAOION Z AJoupoy es nlezpean) eu (exizod ‘soan
Anozinyy BIGOPO OY3UBAOZEYAA 19UOY BU NY|P AR)S elqopqo oygueAaozeyAa segod aloyesuel| pepyladeu) nyip A8}s
eiqopqo OC\QEN\—ONN&A\— mmvaQ auaugopnysn ajoyesueld) e nyjp Ae)s 'y jsed
alqopqo sueaozeyhp ‘¢ =
1ujeIso (4na "s13 A)
nojsean noaoyjafew nouiuelyez os JIUpod =_m.v_=“.‘_F—NN _m’vo> >—.=U @=W>°HCN.—NOOC @QOUOS-Q ".v E“On—
ejueg
eypuzip dAL -z
s

je1s 1oninzexhp -y

7102/} " Muaiedo ¥ g€ "2 eyollid

d0ZA

720



Metodika na vypracuvanie hlasenia FORM 4
Dlhodobé negarantované dlhy voci zahraniciu

Za dlhodoby dlh sa povazuje zavézok (napriklad uver, poézicka, urok z Gveru a po6zicky, leasing), ktorého splatnost’ odo dna podpisania zmluvy do
dna poslednej splatky je dlhsia ako jeden rok. Za dlhodoby dlh sa nepovaZuji sluzby.
Hlasenie FORM 4 sa predklada Narodnej banke Slovenska po skonc¢eni kalendarneho roka vzdy do 15. februara.

Udaje o negarantovanych dlhoch vo¢i zahrani¢iu sa uvadzaju za vykazujiice jednotky v agregovanej podobe (nie podla jednotlivych zavizkov).
Podkladom pre vyplnenie hlasenia FORM4 je uctovnictvo. VSetky udaje sa vykazuju v tisicoch eur.

1. Vykazujici Stat
Uvadza sa Slovenska republika.

2. Typ dlznika

Banka
Patria sem banky a pobocky zahrani¢nych bank.

Podnik so zahrani¢nou majetkovou ucast’ ou

Patria sem spolo¢nosti, v ktorych cudzozemec vlastni najmenej 10 % podielu na zakladnom imani spolo¢nosti, pripadne moze inym spésobom
ovplyviovat’ riadenie spoloc¢nosti. Do tejto kategorie patria aj spolo¢nosti, ktoré vykazuji vztahy so skupinou uctovnych jednotiek
podliehajtcich konsolidacii so sidlom v zahrani¢i a vztahy skupiny uétovnych jednotiek podliehajtcich konsolidacii so sidlom v Slovenskej
republike, ak boli Gverové vztahy prijaté alebo poskytnuté zo/do zahranifia v ramci vzt'ahov s priamym investorom vykazujticej jednotky.
Nepatria sem banky vlastnené cudzozemcom, aj ked’ maja jej vlastnictvo alebo podiely na nej povahu priamej investicie.

Ostatni
Patria sem vSetky ostatné subjekty.

3. Vykazované obdobie
Vykazovanym obdobim je kalendarny rok.

CAST A.  Stav dlhu a transakcie uskutoénené pocas vykazovaného obdobia

Stipec 1 Typ veritel’a

Sthrnné tdaje o dlhodobych zavizkoch st vykazované v zodpovedajiicom riadku alebo vo viacerych riadkoch podl'a typu veritel’a.

Banky a ostatné financné institicie
Uvadzaju sa zavizky voci bankam, ostatnym finanénym instituciam, poistovniam a podobne. V tejto kategorii sa uvadzaja aj verejne
vydané dlhopisy (obligacie).

Zahranicné materské a pripojené spolocnosti

Uvadzaju sa zavéazky voc¢i materskym spolo¢nostiam, dcérskym spolo¢nostiam a inym podnikom so sidlom v zahranici, pripojenym k
zahrani¢nej organizacii, ktorych vzt'ah k pravnickej osobe sidliacej na Gizemi Slovenskej republiky mozno charakterizovat’ ako vzt'ah
priameho investora k svojej priamej investicii. V skupine veritelov sa vykazuju aj dlhodobé zavazky voci skupine uctovnych
jednotiek podliehajucich konsolidacii so sidlom v zahrani¢i a vztahy skupiny Gctovnych jednotiek podliehajicich konsolidacii so
sidlom v Slovenskej republike, ak boli uverové vztahy prijaté alebo poskytnuté zo/do zahranifia v ramci vztahov s priamym
investorom vykazujucej jednotky.

Exportér a iné siikromné zdroje
Uvadzaju sa zavézky voc¢i dodavatel'om a ostatnym veritelom sukromného sektora.

Oficidlne orgdny a organizdcie

Uvadzaju sa zavazky voci zahraniénym vladam, zahraniénym organom verejnej moci, ich oficialnym institiciam a medzinarodnym
organizaciam.
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Stipec 2

Stav dlhu na konci predchddzajiiceho obdobia - istina (kurz k 31. 12. predchddzajiceho obdobia alebo aktudlna hodnota v tis. eur)

Uvadzaju sa vSetky negarantované dlhy - istiny, ktoré vykazujica jednotka evidovala ako nezaplatené v poslednom dni
predchadzajuceho obdobia. Hodnota je vykazovana v prepocte na eurd. Uvadzané sumy predstavuju len dlZnu istinu bez uroku.

Transakcie (stipce 3 a3 8) pocas vykazovaného obdobia - uvddzajit sa hodnoty 7 tiétovnictva v tis.eur.

Stipec 3

Stipec 4

Stipec 5

Stipec 6

Stipec 7

Stipec 8

Cerpanie dlhu - istiny (napriklad dlhodobého uveru a poZicky) vo vykazovanom roku
Uvadza sa suma dlhodobého zahrani¢ného dlhu - istiny ¢erpana v priebehu vykazovaného obdobia.

Predpis dlhodobych urokov (napriklad z tiveru a poZicky) do ndakladov vo vykazovanom roku

urokov). Napr., vykazuju sa aj uroky s dlhodobou splatnostou, ktoré sa vzt'ahuju na poskytnuty kratkodoby uver alebo p6zicku,
pricom tieto kratkodobé dlhy sa v tomto vykaze neuvadzaji.

Zaplateny dlh - istina (napriklad dlhodoby tiver a péZicka) vo vykazovanom roku
Uvadza sa suma istiny zaplatena v priebehu vykazovaného obdobia. Uvadzaju sa len skutoéne zaplatené sumy, vzajomné zapocty, nie
storna, reklasifikacie a podobne.

Zaplateny dlhodoby urok (napriklad z uveru a poZicky) vo vykazovanom roku
Uvadza sa suma dlhodobého troku zaplatend v priebehu vykazovaného obdobia. Vykazuje sa zaplatenie dlhodobého tGroku podla

na stanovenu splatnost’ tirokov.

Istina - novorozgvrhnuté spldatky

Uvadza sa len suma istiny, pre ktorti boli v priebehu uplynulého roka dohodnuté nové terminy splacania. Mozu sa tu vyskytovat’ sumy
istiny splatné v uplynulom roku alebo nahromadené sumy z predchadzajticich obdobi nezaplatené v termine. Nové terminy splatok a
dalsie udaje vyplyvajice zo zmluvy o restrukturalizacii dlhu sa uvadzaja v hlaseni FORM 1.

Urok - novorozvrhnuté spldatky

Uvadza sa ta suma trokov a inych poplatkov, pre ktoré boli dohodnuté nové terminy splacania, teda tie sumy urokov, ktoré bud’ v
minulych obdobiach alebo vo vykazovanom roku mali byt’ zaplatené, ale v skuto¢nosti zaplatené neboli.

Stav dlhu na konci vykazovaného obdobia - uvdadzajii sa hodnoty 7 uctovnictva v tis. eur.

Stipec 9

Stipec 10

Stipec 11

Stipec 12

Stipec 13

CAST B.

Stay dlhu - istiny (napriklad uveru a pozicky) k 31.12. vykazovaného roka

Uvadzaju sa vSetky sukromné negarantované dlhy - istiny, ktoré vykazujuca jednotka k 31.12. vykazovaného roka eviduje ako
nezaplatené. Istina po lehote splatnosti (stipec 10) sa zahfiia do uvedenej sumy.

Z toho: istina po lehote splatnosti
Uvadza sa kumulativne ta Cast’ istiny, ktora mala byt do konca vykazovaného obdobia zaplatena, ale v skuto¢nosti nebola ani
zaplatena, ani nebola na zaklade dohody rozvrhnuta do novych terminov splacania.

Stay dlhodobych urokov (napriklad z uveru a poZicky) nesplatenych k 31.12. vykazovaného roka

Uvadza sa koneény stav dlhodobych trokov nezaplatenych k 31.12. vykazovaného obdobia z t¢tovnictva.

z toho: urok po lehote splatnosti

Uvadza sa kumulativne ta ¢ast’ trokov, ktora mala byt do konca vykazovaného obdobia zaplatena, ale v skutoCnosti nebola ani
zaplatena, ani nebola na zaklade dohody rozvrhnuta do novych terminov splacania.

Kurzovy rozdiel

Tento stipec sluzi na vyéislenie rozdielov, ktoré vznikaju pri vykazovani hodnét v jednotlivych stipcoch s ohPadom na pouzité kurzy.
Tento stpec zarovei shizi na korekciu koneéného stavu pri reklasifikacii uveru z tychto dévodov: zmena typu veritel'a, zmena
splatnosti uveru, napr. dlhodoby na kratkodoby, ked’ sa v stipci 9 vykaze nula a na vyrovnanie sa pouzije stipec "Kurzové rozdiely".

Buduice splitky istin a irokov - uvadzajii sa hodnoty z tictovnictva v tis.eur.
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Uvadza sa tu rozvrh budicich platieb istiny a tGrokov za dlhy existujice ku koncu vykazovaného roka podla typu veritela po
jednotlivych rokoch v prislusnych stipcoch. Zostatky istiny a tirokov splatné za viac ako desat’ rokov sa sithrnne uvedi v poslednom
stipci. Sucet splatok istiny a urokov vo vietkych rokoch je zhodny s celkovou dlznou sumou uvedenou na konci vykazovaného
obdobia v ¢asti A. Stav dlhu a transakcie uskutoénené pocas vykazovaného obdobia.
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Priloha €. 33 k opatreniu ¢. 17/2014

VZOR [ Ps(NBS)1-01 |
Strana:1/1

Roény vykaz o iétoch bank a pobociek zahrani¢nych bank

Banka: Stav ku dnu:
Kod banky:

Vykaz sa predklada do 31. marca po ukonceni kalendarneho
roka Néarodnej banke Slovenska (pocty v kusoch, hodnoty v celych eur)

SK

Predmet skGimania / Stat zriadovatel’a C.r.
Pocet Hodnota

1 2

a
Ucty prevoditelnych prostriedkov a 1-dilové Giverové ucty
z toho: s pristupom cez elektronické zariadenie
z toho: ucty prevodite'nych prostriedkov
z toho: s pristupom cez elektronické zariadenie

Platobné ucty
Ukty elektronickych penazi

[NV, BN NS I S I o

Osoba zodpovedna za vypracovanie vykazu (meno a priezvisko):

Telefonne ¢islo:
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8.

9.

Metodika na vypracuvanie vykazu Ps (NBS) 1-01

V zéhlavi v l'avom rohu sa za slovom ,,Banka:*“ uvddza obchodné meno banky alebo
pobocky zahrani¢nej banky.

Udaje vykazuje rezidentska banka alebo pobocka zahraniénej banky. Udaje za svoje
pobocky alebodcérske spolocnosti v zahrani¢i nevykazuje.

Casti vyznacené vo vykaze sivou farbou sa nevypliaji.

Hodnotové udaje vkladov na uctoch sa uvadzaju v celych eurach. Pri udajoch, ktoré sa
preratavajii z cudzej meny na euro sa pouzije referencny vymenny kurz penaznych
prostriedkov v cudzej mene, alebo vymenny kurz penaznych prostriedkov v cudzej mene
pouzity na transakciu, vyhlaseny Europskou centralnou bankou
(http://sdw.ecb.europa.eu).

Udaje st za banky alebo pobodky zahrani¢nej banky so sidlom na uzemi Slovenske;
republiky. Vylucené su sektory S.121 — centralna banka a S.122 ostatné petiazné financné

inStitucie.

V riadku €. 1 sa uvadza celkovy pocet/hodnota prevoditelnych tétov a jednodnovych
uverovych uctov.

V riadku €. 2 sa osobitne uvadza pocet Gctov spristupnenych cez elektronické zariadenie,
napriklad internet banking a home banking, z po¢tu u¢tov uvedenych v riadku ¢. 1.

V riadku €. 3 sa uvadza pocet/hodnota uctov prevodite'nych prostriedkov.

V riadku €. 4 sa uvadza pocet uctov spristupnenych cez elektronické zariadenie, napriklad
internet banking a home banking, z po¢tu ti¢tov uvedenych v riadku €. 3.

10. V riadku €. 5 sa uvadza celkovy pocet platobnych tuctov.

11. V riadku €. 6 sa uvadza celkovy pocet uctov elektronickych penazi.

12. Pouzité skratky

G.rI. ¢islo riadku
SK Slovensko.
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Metodika na vypracuvanie vykazu Ps (NBS) 2-01
1. 'V zahlavi v l'avom rohu sa za slovom ,,Banka:* uvedie obchodné meno banky/pobocky
zahrani¢nej banky.

2. Udaje vykazuje rezidentskd banka alebo pobocka zahrani¢nej banky. Udaje za svoje
pobocky alebo dcérske spolo¢nosti v zahrani¢i nevykazuje.

(98]

Casti vyznacené vo vykaze sivou farbou sa nevypliaju.

o

Udaje, ktoré nie je mozné relevantne vykazat® za rok 2014 sa vykazu ako odhadované.

5. Vriadku ¢. 1. sa uvadza celkovy pocet platobnych kariet v obehu, ktorymi sa
uskutocituju  vklady avybery hotovosti, okrem kariet, ktorym skoncila platnost
pouZzivania.

6. Vriadku ¢ 2. sa uvéadza celkovy pocet platobnych kariet v obehu, ktorymi sa
uskutocituju platby, okrem kariet, ktorym skoncila platnost’ pouzivania a okrem kariet iba
s funkciou elektronickych penazi.

Riadky €. 1 a ¢. 2 sa vzdjomne prelinaju v zavislosti od funkcie platobnych kariet, ktoré
karty spliaju.

7. Pocet vydanych kariet sa uvadza z pohl'adu vydavatel'a vykazujucej banky bez ohl'adu na
rezidenciu drzitel'a karty alebo uctu, ku ktorému je karta vydana.

8. Vriadku €. 2.1. sa uvadza celkovy pocet vydanych debetnych platobnych kariet v obehu.

o

V riadku €. 2.2. sa uvéadza celkovy pocet vydanych charge kariet v obehu.

Charge kartou sa rozumie platobna karta, ktora umoznuje opravnenému drzitel'ovi pristup

k petiaznym prostriedkom cerpanym do vysky povoleného limitu, priCom platenie celej
dlZznej cCiastky je az po doruceni mesaéného vypisu za podmienok dohodnutych medzi
vydavatel'om a oprdvnenym drzitel'om.

10. V riadku ¢. 2.3. sa uvadza celkovy pocet vydanych kreditnych platobnych kariet v obehu.

11. V riadku ¢. 3. sa uvadza celkovy pocet vydanych kariet s funkciou elektronickych penazi.

12. Vriadku ¢. 3.1 sa uvadza celkovy pocet vydanych kariet, na ktorych su elektronické
peniaze uchovavané priamo, vratane predplatenych kariet uchovavajicich elektronické
peniaze priamo.

13. Vriadku ¢. 3.2 sa uvadza celkovy pocet vydanych kariet, ktoré umoziluju pristup
k elektronickym peniazom ulozenym na uctoch elektronickych penazi, vratane
predplatenych kariet umoznujucich takyto pristup.

Predplatenou kartou sa rozumie karta, na ktorej st uchovévané elektronické peniaze
priamo, alebo ktora umoznuje pristup k elektronickym peniazom na uctoch
elektronickych penazi.
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14.

15.
16.

17.

18.
19.
20.

21.

22.

23.

24.

Vriadku €. 3.3. sa uvadza celkovy pocet vydanych kariet s funkciou elektronickych
penazi minimalne raz nadotovanych.

Nadotovanim kariet s funkciou elektronickych penazi sa rozumie uloZenie elektronickych
penazi na tejto karte.

V riadku €. 4. sa uvadza celkovy pocet platnych vydanych platobnych kariet v obehu.

Vriadku €. 4.1. sa uvadza celkovy pocet debetnych platobnych kariet s hotovostnou
funkciou a funkciou elektronickych penazi.

V riadku €. 5. sa uvadza celkovy pocet bankomatov s funkciou vyberu hotovosti a/alebo
d’al$imi sluzbami ako je napriklad prijatie vkladu athrady, vratane bankomatov
umiestnenych v zahranici.

V riadku €. 5.1. sa uvadza pocet bankomatov s funkciou vyberu hotovosti.
V riadku €. 5.2. sa uvadza pocet bankomatov s funkciou uhrad.

V riadku €. 6. sa uvadza celkovy pocet POS terminalov. Kazdy POS termindl sa zaratava
osobitne (patria sem aj imprintre, EFTPOS termindl, termindly na prijimanie kariet
s funkciou elektronickych penazi, kiosky na zadavanie prikazov na thradu). Riadok 6 nie
je suctom riadkov 6.1 a 6.2.

POS terminalom sa rozumie zariadenie, ktoré umoznuje opravnenému drZzitel'ovi platobnej

karty alebo opravnenému drzitelovi elektronickej penazenky uskuto¢novat
bezhotovostné platobné operacie alebo dotovanie elektronickej peniazenky alebo spdtna
vymenu elektronickych penazi, a to za podmienok dohodnutych medzi vydavatelom a
opravnenym drzitelom.

Imprintrom sa rozumie POS terminal, ktory je ur¢eny na mechanické snimanie tdajov
z platobnej karty.

EFTPOS terminalom sa rozumie POS termindl, ktory je ur¢eny na elektronické snimanie
udajov z platobnej karty.

Termindlom na prijimanie elektronickych penazeniek sa rozumie POS terminal na
dotovanie, spitni vymenu alebo platenie, ktory je urfeny na elektronické snimanie
udajov z elektronickej penazenky.

Kioskom sa rozumie POS terminal na zaddvanie prikazov na thradu platobnou kartou,
bez moznosti vyberu hotovosti.

Vriadku €. 6.1. sa uvadza celkovy pocet EFTPOS terminalov, vratane terminalov
umiestnenych v zahrani¢i. Kazdy EFTPOS termindl je zaratany osobitne, nezavisle od
existencie niekol’kych terminalov v ramci jedného obchodného umiestnenia.

Vriadku €. 6.2 sa uvadza celkovy pocet termindlov na prijimanie kariet s funkciou
elektronickych penazi z poctu POS terminalov uvedenych v riadku €. 6.

Vriadku ¢. 7. sa uvadza celkovy pocet termindlov na prijimanie kariet s funkciou
elektronickych peniazi. Riadok 7 nie je suctom riadkov 7.1 a 7.2.

V riadku €. 7.1. sa uvadza celkovy pocet termindlov na dotovanie alebo spitni vymenu.
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25. Vriadku €. 7.2. sa uvadza celkovy pocet platobnych terminalov uréenych na platenie
kartami s funkciou elektronickych penazi.

26. Pouzité skratky

¢r. ¢islo riadku
AT Rakusko
BE Belgicko
CY Cyprus

DE Nemecko
EE Estonsko
ES Spanielsko
FI Finsko

FR Francuzsko
GR Grécko

IE frsko

IT Taliansko
LT Litva

LU Luxembrusko
LV LotySsko
MT Malta

NL Holandsko
PT Portugalsko
SI Slovinsko
BG Bulharsko
Cz Cesko

DK Dansko

GB Vel’ka britania
HR Chorvatsko
HU Mad’arsko
PL Pol'sko

RO Rumunsko
SE Svédsko

SK Slovensko.
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10.

1.

12.
13.

Metodika na vypracuvanie vykazu Ps (NBS) 3-01

V zahlavi v 'avom rohu sa za slovom ,,Banka:* uvedie obchodné meno banky alebo
pobocky zahrani¢nej banky.

Udaje vykazuje rezidentska banka alebo pobocka zahrani¢nej banky. Udaje za svoje
pobocky alebo dcérske spolo¢nosti v zahrani¢i nevykazuje.

Casti vyznagené vo vykaze sivou farbou sa nevypiaju.
Udaje, ktoré nie je mozné relevantne vykazat za rok 2014 sa vykazu ako odhadované.

Hodnotové idaje sa uvadzaju v celych eurdch. Pri tidajoch, ktoré sa preratavaji z cudze;j
meny na euro sa pouzije referenény vymenny kurz penaznych prostriedkov v cudzej
mene, alebo vymenny kurz penaznych prostriedkov v cudzej mene pouzity na transakciu,
vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou (http://sdw.ecb.europa.eu). Udaje sa vyplnaju
z pohl'adu vydavatel’a, pripadne prikazcu, ak nie je uvedené inak.

Uvadza sa celkovy pocet alebo hodnota platobnych sluzieb zaslanych aleb prijatych. Pri
cezhrani¢nych transakciach sa transakcie zahffiaji na strane iniciatora transakcie.
Medzibankové transakcie a transakcie vo vlastnom mene banky sa nezahaju.

Transakciou sa rozumie naprikla prevod, vyber alebo vklad hotovosti, doticia alebo
spatna vymena.

V stipcoch 1 a 2 sa uvadza celkovy poéet/hodnota transakcii domacich aj cezhranicnych,
a to vo vSetkych menach prepoc€itanych podl'a bodu 4. Stipec 1 predstavuje stdet stipcov
3 a5 astipec 2 sucet stipcov 4 a 6.

V stipcoch 3 a 4 sa uvadza celkovy pocet alebo hodnota transakcii odoslanych v ramci
Slovenska, a to vo vsetkych menéch prepocitanych podl'a bodu 4.

V stipcoch 63 a 64 sa uvadzaju prijaté transakcie z krajin Eurépskej tnie a zvysku sveta
okrem transakcii zo Slovenska.

V riadku €. 1. sa uvadzaju uhrady zadané klientmi v ¢leneni podla jednotlivych krajin,
ako boli transakcie realizované.

Cezhranicné uhrady sa zardtavaju v krajine, ktora thradu iniciovala s cielom vyhnuat' sa
dvojitému zarataniu.

Uhradou sa rozumie prevod vykonany na zéklade prevodného prikazu na uhradu.

Cezhrani¢nou thradou sa na ucely tohto vykazu rozumie prevod vykonany zo Slovenskej
republiky do iné¢ho Statu.

V riadku 1.1.sa uvadzaju thrady, ktoré prikazca predklada v listinne.

Vriadku 1.2. sa wuvadzaju thrady, ktoré prikazca predkladda v elektronicky
prostrednictvom elektronickych zariadeni. Zahffiaju sa aj trvalé prikazy, ktoré boli
povodne predlozené listinne, ale potom st vykonavané elektronicky.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.
21.

22.

23.
24.
25.

26.

27.

28.
29.

30.

V riadku €. 1.3 sa uvadzaju uhrady iniciované v suiboroch.
V riadku €. 1.4 sa uvadzaju uhrady iniciované ako jednotlivé platby.

Vriadku ¢. 1.5 sa uvadzaji thrady, ktoré boli vykonané prostrednictvom online
bankovnictva za ucelom online ndkupov. Nezahfiaji sa thrady prostrednictvom online
bankovnictva, ktoré zaroven nesluzia na online nakupy.

V riadku ¢. 1.6 sa uvadzaju thrady iné ako SEPA platby, to znamena, ktoré nespiiaju
SEPA S$tandardy.

Vriadku €. 2. sa uvadzaju inkasd na strane banky prijemcu inkasovanych finanénych
prostriedkov, v ¢leneni podl'a jednotlivych krajin ako boli transakcie realizované.

Zaratavaju sa jednorazové aj opakujice sa inkasa. Pri opakujicich sa inkasach sa zaratava
kazdé individualne inkaso.

Cezhrani¢né inkasa sa zaratavaju v krajine, ktord inkaso iniciovala s cielom vyhnut sa
dvojitému zarataniu.

Cezhraniénym inkasom sa na ucely tohto vykazu rozumie prevod realizovany medzi
Slovenskou republikou a inymi krajinami.

V riadku €. 2.1 sa uvadzaji inkasa iniciované v suboroch.
V riadku €. 2.2 sa uvadzaju inkasd iniciované ako jednotlivé platby.

V riadku ¢&. 2.3 sa uvadzaju inkasa iné ako SEPA, to znamena, ktoré nespinaji SEPA
Standardy.

V riadku €. 3. sa uvadzaju platby uskutocnené platobnymi kartami - debetnou, kreditnou
a charge kartami na terminali alebo prostrednictvom inych kanalov, v ¢leneni podla
jednotlivych krajin, ako boli transakcie realizované. Ide o platby uskuto¢nené doma
1 v zahrani¢i, a to platobnymi kartami vydanymi poskytovatelom platobnej sluzby -
rezidentom. Riadok 3 je zaroven suc¢tom riadkov 3.1, 3.2 a 3.3.

V riadku €. 3.1. sa uvadzaju platby uskutocnené debetnymi platobnymi kartami.
V riadku €. 3.2. sa uvadzaja platby uskutocnené charge kartami.

V riadku €. 3.3. sa uvadzaju platby uskutocnené kreditnymi platobnymi kartami.

V riadku ¢. 3.4 sa uvadzaju platby uskutocnené platobnou kartou na fyzickom EFTPOS
zariadeni.

Vriadku ¢. 3.5 sa uvadzaju platby uskuto€nené platobnou kartou vzdialenym
(virtudlnym) pristupom.
V riadku €. 4. sa uvadzaju transakcie realizované elektronickymi peniazmi.

V riadku €. 4.1 sa uvadzaju transakcie realizované kartami, na ktorych su elektronické
peniaze uchovavané priamo, napr. predplatenymi kartami.

V riadku €. 4.2 sa uvadzaju transakcie realizované prostrednictvom uctov elektronickych
penazi.
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.
38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

V riadku ¢. 4.3 sa uvadzaju transakcie realizované prostrednictvom uctov elektronickych
penazi s pristupom prostrednictvom karty.

V riadku €. 5. sa uvadzaju Seky.

Seky mézu byt pouzité na ziétovanie pohl'adavok a vyber pefiazi z banky. Zaratavaji sa
Seky na strane prijemcu po predlozeni na kliring.

Medzibankové transakcie a transakcie vo vlastnom mene banky sa nezahfnaju.
Cezhranicné transakcie sa pocitaju v krajine, ktora transakciu iniciovala s cielom vyhnut’
sa dvojitému zarataniu.

Vriadku €. 6. sa uvadzaju platobné sluzby, ktoré nepatria do Ziadnej zuvedenych
kategorii.

Transakcie sa pocitaji na strane odosielatel’a transakcie.

Cezhrani¢né transakcie sa pocitaju v krajine, ktora transakciu iniciovala s cielom vyhnut
sa dvojitému zarataniu.

Vriadku ¢. 7. sa uvadzaju transakcie - Uhrady, inkasa, platby platobnou kartou,
elektronické peniaze, Seky a iné platobné sluzby.

Cezhrani¢né transakcie sa poc€itaji v krajine, ktora transakciu iniciovala s cielom vyhnat
sa dvojitému zarataniu.

Vriadku €. 8. sa uvadzaju kreditné transakcie uskuto¢nené bankou na Ucet klienta
v stlade so vSeobecnou instrukciou klienta, napriklad dividendy.

V riadku €. 9. sa uvadzaju debetné transakcie uskutocnené bankou z uctu klienta v sulade
so vSeobecnou instrukciou klienta, napriklad splatky pozicky.

V riadku €. 10. sa uvadza poukdzanie peniazi, money remittances.

Vriadku €. 11. sa uvadzaju transakcie iné ako su platobné sluzby, napriklad vlastné
zmenky.

V riadku ¢. 12. sa uvadzaju transakcie na termindloch zriadenych vykazujicou bankou
s kartami vydanymi rezidentskymi poskytovate'mi platobnych sluzieb. Udaje sa uvadzaju
z pohl'adu zriad’'ovatel’a terminalu.

Vriadku ¢. 12.1. sa uvadza celkovy pocet alebo hodnota hotovostnych vyberov
prostrednictvom bankomatov. Zahina sa tu aj cash advance na POS terminali ak nie je
v kombinécii s platobnou transakciou.

Cash advance na POS terminali sa rozumie vydaj finanénych prostriedkov opravnenému
drzitel'ovi karty na zéklade predloZenia karty u obchodnika.

Vriadku ¢. 12.2. sa uvadza celkovy pocet alebo hodnota hotovostnych vkladov
prostrednictvom bankomatov.

Vriadku ¢. 12.3. sa uvadza celkovy pocet alebo hodnota transakcii na EFTPOS
terminaloch. Zahfna sa aj cash advance na POS terminaloch v kombindcii s platobnou
transakciou za tovary a sluzby, ak to nie je mozné odlisit’ od POS transakcii.

Vriadku ¢. 12.4. sa uvadza celkovy pocet alebo hodnota dotéacii kariet s funkciou
elektronickych penazi a spitnej vymeny hodnoty elektronickych penazi.

Vriadku ¢. 12.5 sa uvadza celkovy pocet alebo hodnota platobnych transakcii
elektronickych penazi kartami s funkciou elektronickych penazi.
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45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

V riadku ¢. 13. sa uvadzaju transakcie na termindloch zriadenych vykazujicou bankou
s kartami vydanymi nerezidentskymi poskytovateI'mi platobnych sluzieb. Udaje sa
uvadzaju z pohl'adu zriad’ovatel’a terminalu.

Vriadku ¢. 13.1. sa uvadza celkovy pocet pocet hodnota hotovostnych vyberov
v bankomatoch. Zahfna sa tu aj cash advance na POS terminali ak nie je v kombinacii
s platobnou transakciou.

Vriadku ¢. 13.2. sa uvadza celkovy pocet alebo hodnota hotovostnych vkladov
v bankomatoch.

V riadku €. 13.3. sa uvadza celkovy pocet alebo hodnota transakcii na vlastnych EFTPOS
terminaloch. Zahfna sa aj cash advance na POS terminaloch v kombindcii s platobnou
transakciou za tovary a sluzby, ak to nie je mozné odlisit’ od POS transakcii.

Vriadku ¢. 13.4. sa uvadza celkovy pocet alebo hodnota dotécii kariet s funkciou
elektronickych penazi a spitnej vymeny hodnoty elektronickych penazi.

Vriadku ¢. 13.5 sa uvadza celkovy pocet alebo hodnota platobnych transakcii
elektronickych penazi kartami s funkciou elektronickych penazi.

Vriadku €. 14. sa uvadzaju transakcie na terminaloch zriadenych nerezidentskymi
poskytovatel'mi platobnych sluzieb s kartami vydanymi vykazujicou bankou. Udaje sa
uvadzaju z pohl'adu vydavatela karty.

Vriadku ¢. 14.1. sa uvadza celkovy pocet alebo hodnota hotovostnych vyberov
v bankomatoch. Zahfia sa tu aj cash advance na POS terminali ak nie je v kombinécii
s platobnou transakciou.

Vriadku €. 14.2. sa uvadza celkovy pocet alebo hodnota hotovostnych vkladov
v bankomatoch.

Vriadku ¢. 14.3. sa uvadza celkovy pocet alebo hodnota transakcii na EFTPOS
terminaloch. Zahfna sa aj cash advance na POS termindloch v kombinacii s platobnou
transakciou za tovary a sluzby, ak to nie je mozné odlisit’ od POS transakcii.

Vriadku ¢. 14.4. sa uvadza celkovy pocet alebo hodnota dotacii kariet s funkciou
elektronickych penazi a spitnej vymeny hodnoty elektronickych penazi.

Vriadku ¢. 14.5 sa uvadza celkovy pocet alebo hodnota platobnych transakcii
elektronickych penazi kartami s funkciou elektronickych penazi.

Vriadku ¢. 15. sa uvadza celkovy pocet alebo hodnota ,cash advance na POS
terminaloch v kombinacii s platbou na POS terminali za tovar a sluzby. Ak to nie je
mozné odlisit, udaje sa uvedt v POS transakciach.

V riadku €. 16. sa uvadza celkovy pocet alebo hodnota vyberov z uctu v banke alebo
pobocke zahrani¢nej banky pouzitim bankového tlaciva, vratane vyberov, kde karta slizi
ako identifikacia prijemcu.

V riadku €. 17. sa uvadza celkovy pocet alebo hodnota vkladov na ucet v banke alebo

pobocke zahrani¢nej banky pouzitim bankového tlaciva, vratane vkladov, kde karta sluzi
ako idendifikacia platitela.
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60. Pouzité skratky

é.r. ¢islo riadku
SEPA jednotna oblast’ platieb v eurdch
OTC v pokladni
EUR euro

AT Rakusko
BE Belgicko
CY Cyprus

DE Nemecko
EE Estonsko
ES Spanielsko
FI Finsko

FR Francuzsko
GR Grécko

IE frsko

IT Taliansko
LT Litva

LU Luxembrusko
LV Lotyssko
MT Malta

NL Holandsko
PT Portugalsko
SI Slovinsko
BG Bulharsko
CcZ Cesko

DK Dansko

GB Velka britania
HR Chorvatsko
HU Mad’arsko
PL Pol'sko

RO Rumunsko
SE Svédsko

SK Slovensko.
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18
OPATRENIE
Narodnej banky Slovenska
z 2. septembra 2014

o predkladani vykazu spravcovskou spolocnost’ou za podielovy fond
alebo podfond na statistické ucely

Narodna banka Slovenska podla § 191 ods. 1 zdkona ¢. 203/2011 Z. z.
o kolektivnom investovani a podla § 35 ods. 2 zdkona €. 747/2004 Z. z. o dohl'ade nad
finan¢nym trhom a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov
ustanovuje:

§1

(1) Vykaz predkladany spravcovskou spolo¢nostou, ktora vydava podielové listy na
uzemi Slovenskej republiky, za jednotlivy podielovy fond alebo jednotlivy podfond je tento:

Oznacenie vykazu Nazov vykazu

M (NBS) 67-12 Mesacny vykaz o stavoch, transakciach a o vydanych podielovych
listoch podielového fondu alebo podfondu.

(2) Vzor vykazu podla odseku 1 je uvedeny v prilohe; sucastou prilohy je aj
metodika na vypracuvanie tohto vykazu.

§2

(1) Vykaz podla § 1 ods. 1 sa vypracuva mesacne, k poslednému dnu prislusného

mesiaca kalendarneho roka a predkladé sa elektronicky

a) za podielovy fond alebo podfond penazného trhu, podielovy fond alebo podfond
kratkodobého petiazného trhu do 10. pracovného dna odo dia, ku ktorému sa vypracuva,
s vynimkou vykazu vypracovaného k poslednému diu prislusného kalendarneho roka,

b) za podielovy fond alebo podfond neuvedené v pismene a) do 15. pracovného diia odo dna,
ku ktorému sa vypraciva, s vynimkou vykazu vypracovaného k poslednému diu
prislusného kalendarneho roka.

(2) Vykaz podla § 1 ods. 1 vypracovany k poslednému dilu prislusného
kalendarneho roka sa predklada takto:

a) do 10. pracovného dna mesiaca janudr nasledujiceho kalendarneho roka za podielovy
fond alebo podfond penazného trhu, podielovy fond alebo podfond kratkodobého
peniazného trhu,

b) do 17. pracovného dila mesiaca januar nasledujiceho kalendarneho roka za podielovy
fond alebo podfond neuvedené v pismene a) na zdklade predbeznych idajov znamych
k poslednému dnu prislusného kalendarneho roka a upravenych o uctovné pripady
douctované do 10. januara nasledujiiceho kalendarneho roka,

c¢) do Styroch mesiacov po uplynuti prislusného kalendarneho roka z idajov ro¢nej uctovne;j
zavierky.
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(3) Ak sa spravcovskej spolo¢nosti ako dafiovnikovi dane z prijmov predizi lehota
na podanie dafiového priznania podla osobitného zakona', predklada sa vykaz podla
odseku 2 bezodkladne po zostaveni ro¢nej uctovnej zavierky; v takomto pripade sa predlozi
k 31. marcu prislusného kalenddrneho roka informacia o prediZeni lehoty na podanie
daflového priznania a vykaz podla odseku 2 sa predkladda aj k 31. marcu prislusného
kalendarneho roka, ato nazaklade udajov o stave majetku, ¢ist¢tho obchodného imania,
zévazkov, nakladov, vynosov a vysledku hospodarenia k 31. decembru predchadzajaceho
kalendarneho roka, ktoré st spravcovskej spolo¢nosti zname k 31. marcu prisluSného
kalendarneho roka s tym, ze ide o predbezné tidaje.

(4) Vykaz podla § 1 ods. 1 za novozalozeny podielovy fond alebo podfond sa
po prvykrat predklada
a) do 10. pracovného diia mesiaca nasledujiiceho po mesiaci jeho vzniku za podielovy fond
alebo podfond penazného trhu, podielovy fond alebo podfond kratkodobého penazného
trhu,
b) do 15. pracovného dna mesiaca nasledujuceho po mesiaci jeho vzniku za podielovy fond
alebo podfond neuvedené v pismene a).

(5) Elektronickym predkladanim vykazu podla § 1 ods. 1 je predkladanie vykazu
prostrednictvom informaéného systému STATUS DFT - Zber, spracovanie a uchovéavanie
udajov subjektov finan¢ného trhu v Slovenskej republike.

§3

Vykaz za rok 2014, ktory sa predkladd v roku 2015, sa zostavi podla opatrenia
ucinného do 31. decembra 2014.

§4

Zrusuje sa opatrenie Narodnej banky Slovenska z 22. novembra 2011 ¢. 18/2011
o predkladani vykazu spravcovskymi spolo¢nostami za podielové fondy alebo podfondy
na Statistické ucely (oznadmenie ¢. 23/2012 Z. z.).

§5

Toto opatrenie nadobtida u€innost’ 1. januara 2015.

Jozef Makuch
guvernér
v z. Karol Mrva v. r.
¢len bankovej rady a
vykonny riaditel’ pre operacie na finanénych trhoch

Vydavajaci odbor:  odbor Statistiky
Vypracoval: Ing. Ivana Brziakova, MBA, tel. ¢.: +421 2 5787 2690
Ing. Karol Machacek, tel. ¢.: + 421 2 5787 2179

") §49 ods. 3 zékona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov.
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10.

11.

Metodika na vypracivanie vykazu M (NBS) 67 — 12

V zéhlavi v 'avom rohu sa uvadza za slovami ,,Spravcovska spolo¢nost’:* obchodné¢ meno
spravcovskej spoloCnosti a za slovami ,Podielovy fond alebo podfond:“ néazov
podielového fondu alebo podfondu.

Tuzemskom sa rozumie Slovenska republika.
Eurozonou sa rozumeju staty Europskej unie, ktoré prijali jednotni menu euro.

Penaznou finan¢nou institiciou sa rozumie subjekt, ktory je vymedzeny v ¢lanku 1

nariadenia Eurdpskej centralnej banky (EU) &. 1071/2013 z 24. septembra 2013 o bilancii

sektora penaznych finanénych institacii (ECB/2013/33) (U. v. EU L 297, 7.11.2013).

Tento sektor pozostava z tychto podsektorov:

a) narodné centralne banky,

b) uverové institicie vymedzené v clanku 4 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho Parlamentu
a Rady (EU) ¢&. 575/2013 z 26. juna 2013 o prudencialnych poziadavkach na uverové
institGcie a investi¢né spolo¢nosti a o zmene nariadenia (EU) &. 648/2012 (U.v. EU L
176, 27.6.2013),

c) ostatné financné institicie, ktorych podnikatel'skou ¢innostou je prijimanie vkladov
alebo blizkych néhrad vkladov od subjektov inych ako pefiazné finan¢né institicie a
poskytovanie uverov na svoj vlastny ucet asponn z ekonomického hl'adiska, alebo také
institucie elektronického penaznictva, ktoré st z rozhodujucej casti zapojené
do finan¢ného sprostredkovania vo forme vydavania elektronickych penazi,

d) fondy penazného trhu a fondy kratkodobého peniazného trhu.

. Nepenaznymi inStiticiami sa rozumeju institicie iné ako peflazné financné institucie.

Nefinanénymi spolo¢nostami sa rozumeji vSetky podnikatel'ské subjekty, ktoré s
zapisané v obchodnom registri, napriklad tuzemské pravnické osoby, zahrani¢né osoby a
tuzemské fyzické osoby zapisané v obchodnom registri vyvijajuce aktivitu za tcelom
dosiahnutia zisku vo vsetkych oblastiach ¢innosti okrem penaznictva a poistovnictva.

Institiciami Eurdpskej Unie sa rozumeju institacie uréené EUROSTATOM.

Stvahové polozky aktiv a pasiv su ¢lenené podl'a sektorov a subsektorov protistran
jednotlivych finanénych nastrojov. Klasifikacia institucionalnych sektorov a finan¢nych
nastrojov je v zmysle Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)E. 549/2013
o europskom systéme narodnych a regiondlnych tctov v Europskej tnii (ESA 2010).

Aktiva a pasiva sa na ucely vykazovania ¢lenia v sektoroch a subsektoroch takto:
a) pohladavky podla dlznika,
b) zavézky podla veritela.

Z casového hladiska sa jednotlivé stivahové polozky vykazuji podla dohodnutej doby
splatnosti finan¢ného majetku alebo podl'a dohodnutej doby splatnosti zavézkov.

V dasti 1 — STAVY, sa v suvahovej polozke 1. PohPadavky podielového fondu alebo
podfondu vykazuju

a) vklady uloZené v bankach a pobockéach zahrani¢nych bank,

b) neobchodovatel'né cenné papiere,

¢) pohladéavky z obratenych repo obchodov,

d) pohladavky z finanéného prenajmu,

e) pozicky poskytnuté realitnym spolo¢nostiam.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

V suvahovej polozke 2. Cenné papiere sa vykazuju cenné papiere prijaté na trh cennych
papierov burzy cennych papierov alebo iny organizovany trh
a) dlhopisy,

b) vkladové listy,

¢) pokladni¢né poukazky,

d) zmenky akceptované bankou

e) akcie a iné majetkové ucasti, a to

kotované akcie,

nekotované akcie,

akcie a podielové listy podielovych fondov,

4. 1iné majetkové ucasti.

w =

V suvahovej poloZke cenné papiere poZi¢ané alebo predané v ramci dohéod o spitnom
odkupeni sa vykazuji cenné papiere, ktoré boli pozicané v ramci operacii pozifiavania
cennych papierov alebo predané v ramci dohdd o spatnom odkupeni alebo akykol'vek iny
druh podobnych operacii, ako napriklad transakcie typu ,,sell/buy-back®.

V stivahovej polozke 3. Finanéné derivaty sa v agregovanej podobe vykazuju jednotlivé
derivaty s kladnou realnou hodnotou, ktoré sa vykazuju v suvahe.

V suvahovej polozke 4. Nefinanéné aktiva, vratane fixnych aktiv, sa vykazuju tieto
aktiva:

a) obstaranie nehnutelnosti,

b) poskytnuté preddavky na obstaranie nehnutelnosti,

¢) nehnutel’nosti v prendjme,

d) nehnutelnosti na zhodnotenie.

V suvahovej polozke 5. Ostatné aktiva sa vykazuju aktiva neuvedené v Ziadnej inej

suvahovej polozke na strane aktiv, napriklad

a) prijmy budicich obdobi vratane ¢asovo rozliSenych vynosovych urokov z vkladov a z
uverov, ktoré zatial’ neboli prijaté,

b) néklady buducich obdobi,

c) pohladavky podielového fondu alebo podfondu nevykézané v suvahovej polozke
1. Pohladavky podielového fondu alebo podfondu, napriklad pohladavky z
obchodovania s cennymi papiermi, pohl'adavky voci spravcovskej spolocnosti a voci
depozitarovi,

d) hodnoty na ceste.

V suvahovej polozke 6. Prijaté ivery sa vykazuju
a) prijaté uvery a pozicky,
b) zavizky vyplyvajlce z repo obchodov, ktoré tvoria protipolozku za prijati hotovost.

V suvahovej polozke 7. Finan¢né derivaty sa v agregovanej podobe vykazuju jednotlivé
derivaty so zapornou redlnou hodnotou, ktoré sa vykazuju v suvahe.

V suvahovej polozke 8. Ostatné pasiva sa vykazuju pasiva neuvedené v ziadnej inej

suvahovej polozke na strane pasiv, napriklad

a) vydavky buducich obdobi vratane casovo rozliSenych nezaplatenych nakladovych
urokov
z prijatych uverov,

b) vynosy buducich obdobi,

c) zavizky podielového fondu okrem zavizkov z prijatych uverov a poziciek, napriklad
zavizky z obchodovania s cennymi papiermi, zavdzky voci spravcovskej spolocnosti a
voci depozitarovi, zaviazky voci podielnikom,

d) rezervy, ktoré su zavdzkami voci tretim osobam.
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

TRANSAKCIAMI sa rozumeju ekonomické toky, ktoré vyjadruji skutocné
nadobudnutie aktiv alebo Ubytok aktiv v Cistom vyjadreni, vznik alebo zanik pasiv v
¢istom vyjadreni.

Ako transakcie sa nevykazuju

a) zmeny hodnoty aktiv a pasiv sposobené zmenou cien, v ktorych su aktiva a pasiva
zaznamenané alebo obchodované,

b) zmeny hodnoty aktiv a pasiv denominovanych v cudzich menach, ktoré¢ boli
spdsobené zmenou vymenného kurzu medzi eurom a danou cudzou menou,

c) reklasifikacie a iné zmeny.

Cisté zvySenie stavov aktiv a pasiv v dosledku transakcii sa vykazuje s kladnym
znamienkom. Cisté zniZenie stavov aktiv a pasiv v dosledku transakcii sa vykazuje so
zapornym znamienkom.

V casti 2 —- TRANSAKCIE sa v stivahovej polozke 1. PohPadavky podielového fondu
alebo podfondu sa vykazuju vsetky transakcie s tymito aktivami:

a) neobchodovatel'né cenné papiere,

b) vklady ulozené v bankéch a v pobockéch zahrani¢nych bank,

¢) pohladavky z obratenych repo obchodov,

d) pohladéavky z finanéného prendjmu,

e) pozicky poskytnuté realitnym spolo¢nostiam.

V stvahovej polozke 1.1 Neobchodovatené cenné papiere sa vykazuji vSetky
transakcie

s cennymi papiermi inymi ako akcie a podielové listy, ktoré nie st prijaté na trh cennych
papierov, burzy cennych papierov alebo iny organizovany trh, napriklad zmenky, ktoré
nie s akceptované bankou.

V suvahovej polozke 1.2 Vklady uloZené v bankach sa vykazuji vsetky transakcie s
tymito aktivami:

a) bezné ucty v bankach a pobockach zahrani¢nych bank,

b) terminované vklady v bankdch a pobockach zahrani¢nych bank.

V suvahovej polozke 1.3 Pohladavky z obratenych repo obchodov sa vykazuju vsetky
transakcie s pohl'adavkami vyplyvajucimi z repo obchodov, ktoré tvoria protipolozku za
zaplatenu hotovost’.

V stvahovej polozke 3. Financné derivaty sa v agregovanej podobe vykazuju vSetky
transakcie s jednotlivymi derivatmi s kladnou redlnou hodnotou, ktoré sa vykazuju v
stivahe.

V suvahovej polozke 4. Nefinanéné aktiva, vratane fixnych aktiv sa vykazuju vsetky
transakcie s tymito aktivami:

a) obstaranie nehnutelnosti,

b) poskytnuté preddavky na obstaranie nehnutelnosti,

¢) nehnutelnosti v prendjme,

d) nehnutelnosti na zhodnotenie.

V suvahovej polozke 5. Ostatné aktiva sa vykazuji vsetky transakcie s aktivami

neuvedenymi

v ziadnej inej suvahovej polozke na strane aktiv, napriklad

a) prijmy budicich obdobi vratane ¢asovo rozliSenych vynosovych urokov z vkladov a z
uverov, ktoré zatial’ neboli prijaté,

b) néklady buducich obdobi,
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

¢) pohladavky podielového fondu alebo podfondu nevykazané v suvahovej polozke
1. Pohladavky podielového fondu alebo podfondu, napriklad pohladavky z
obchodovania
s cennymi papiermi, pohl'adavky voci spravcovskej spolo¢nosti a voci depozitarovi,

d) hodnoty na ceste.

V suvahovej polozke ¢asovo rozliSené tiroky z pohladavok podielového fondu alebo
podfondu sa vykazuju transakcie s dosiahnutymi Urokovymi vynosmi vzt'ahujlice sa
na pohl'adavky podielového fondu alebo podfondu, ktoré zatial’ neboli prijaté, napriklad

a) casovo rozlisené Uroky z finanéného prenajmu,

vvvvv

c) cCasovo rozlisené uroky z vkladov v bankéach a pobockach zahrani¢nych bank.

V suvahovej polozke 6. Prijaté tivery sa vykazuju vSetky transakcie s tymito pasivami:

a) prijaté uvery a pozicky,

b) zavizky vyplyvajlce z repo obchodov, ktoré tvoria protipolozku za prijati hotovost’.
V stuvahovej polozke prijaté uvery s dohodnutou splatnost'ou do 1 roka vratane sa

vykazuju vSetky transakcie s prijatymi tivermi a p6zickami s dohodnutou dobou splatnosti
do jedného roka vratane.

V stivahovej polozke prijaté dvery s dohodnutou splatnost’ou nad 1 rok sa vykazuju
vSetky transakcie s prijatymi tivermi a pozickami s dohodnutou dobou splatnosti nad jeden
rok.

V stuvahovej polozke repo obchody sa vykazuju vsetky transakcie so zavizkami
vyplyvajlicimi z repo obchodov, ktoré tvoria protipolozku za prijati hotovost’.

V suvahovej polozke 7. Financné derivaty sa v agregovanej podobe vykazuju vsetky
transakcie s jednotlivymi derivatmi so zépornou realnou hodnotou, ktoré sa vykazuji v
stvahe.

V suvahovej polozke 8. Ostatné pasiva sa vykazuju vSetky transakcie s pasivami

neuvedenymi v ziadnej inej sivahovej polozke na strane pasiv, napriklad

a) vydavky buducich obdobi vratane casovo rozliSenych nezaplatenych nakladovych
urokov z prijatych uverov,

b) vynosy buducich obdobi,

¢) zavizky podielového fondu alebo podfondu okrem zavizkov z prijatych uverov

d) a podziCiek, napriklad zavdzky z obchodovania s cennymi papiermi, zavizky voci
spravcovskej spoloc¢nosti a voci depozitarovi, zavizky voci podielnikom,

e) rezervy, ktoré su zavdzkami voci tretim osobam.

V suvahovej polozke €asovo rozliSené uroky z prijatych uverov sa vykazuju transakcie
s dosiahnutymi Urokovymi nakladmi vztahujice sa na prijaté uvery, ktoré zatial’ neboli
vyplatené.

V &asti 3 — DRZITELIA VYDANYCH PODIELOVY LISTOV PODIELOVEHO
FONDU ALEBO PODFONDU na strane 3/4 vykazu sa za vydané podielové listy
podielového fondu alebo podfondu vykazuji pozadované udaje v ¢leneni podl'a krajiny a
podla sektora majitela podielovych listov; udaje savykazuji za kazdi emisiu
podielovych listov osobitne.

V stipci 1. Identifikaény kéd PL sa vykazuje alfanumericky kod na identifikaciu
vydanych podielovych listov.

V stipci 2. Krajina sa vykazuje $tat, v ktorom ma sidlo alebo trvaly pobyt majitel
podielovych listov; kod prislusnej krajiny sa vyberd zo zoznamu pripustnych kodov
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41.

42.

43.

44,

45.

Siselnika KRAJINA, ktory sa nachadza v IS STATUS DFT / C. Ciselniky / C.7 Ciselniky
kodov.

V stipci 3. Sektor sa vykazuje institucionalny sektor majitela podielovych listov podla
metodiky ESA 2010; kod prislusného sektora sa vybera zo zoznamu pripustnych kodov
Siselnika Sektory ESA2010, ktory sa nachadza v IS STATUS DFT / C. Ciselniky / C.7
Ciselniky kodov.

V stipci 4. Poéet podielov v Kusoch sa vykazuje podet podielov v obehu ku diiu, ku
ktorému sa vykaz zostavuje.

V stipci 5. Aktualna hodnota podielu v eurach sa vykazuje hodnota jedného podielu ku
diu, ku ktorému sa vykaz zostavuje, zaokruhlend na Sest’ desatinnych miest matematicky.

V &asti 4 — VYDANE A VYPLATENE PODIELOVE LISTY PODIELOVEHO
FONDU ALEBO PODFONDU na strane 4/4 vykazu sa za podielové listy podielového
fondu alebo podfondu osobitne vykazuji nové emisie a spiatné odkupenia/vyplatenia
podielovych listov po¢as mesiaca, za ktory sa vykaz zostavuje.

Pouzité skratky:

¢.r. Cislo riadku

tis.  tisic

S. sektor alebo subsektor
EU  Eurépska tinia

PL  podielovy list.

757



758 Vestnik NBS — opatrenie NBS ¢. 19/2014 Ciastka 27/2014

19
OPATRENIE
Narodnej banky Slovenska
z 2. septembra 2014

o predkladani vykazu faktoringovou spolocnost’'ou, spolocnost’'ou
splatkového financovania alebo lizingovou spolocnost’'ou na statistické
ucely

Narodnd banka Slovenska podla § 34a ods. 1 zdkona Narodnej rady Slovenskej
republiky €. 566/1992 Zb. o Narodnej banke Slovenska v zneni neskorSich predpisov
ustanovuje:

§1

Na ucely tohto opatrenia sa rozumie

a) faktoringovou spolo¢nost'ou pravnickd osoba, ktora v rdmci svojho podnikania vykonava
faktoring') a ktora nie je bankou alebo poboc¢kou zahraniénej banky, ani zahraniénou
bankou,

b) spolo¢nostou splatkového financovania pravnicka osoba, ktora v ramci svojho podnikania
poskytuje tvery alebo pdzicky z penaznych prostriedkov, ktoré nie s ziskané
z navratnych pefiaznych prostriedkov od inych oséb na zéklade verejnej vyzvy?) a ktora
nie je bankou alebo pobockou zahrani¢nej banky, ani zahrani¢nou bankou,

¢) lizingovou spolo¢nostou pravnicka osoba, ktora v ramci svojho podnikania vykonava
finan&ny lizing” a ktora nie je bankou alebo pobo&kou zahraniénej banky, ani zahraniénou
bankou,

d) elektronickym predkladanim vykazov predkladanie vykazov prostrednictvom
elektronickej postovej spravy vo formate suboru typu MSExcel zabezpeceného Sifrovacim
systémom.

§2
(1) Vykaz predkladany faktoringovou spolo¢nost'ou, spolo¢nostou splatkového
financovania alebo lizingovou spolo¢nost'ou je tento:

Oznacenie vykazu Nazov vykazu

M (NBS) 81-04 Stvrtroéna §tatisticka bilancia.

(2) Vzor vykazu podla odseku 1 je uvedeny v prilohe; stcastou prilohy je aj
metodika na vypractvanie tohto vykazu.

") § 5 pism. b) zakona &. 483/2001 Z. z. o bankach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov.
) § 5 pism. k) zékona ¢&. 483/2001 Z. z.
%) § 5 pism. g) zakona ¢&. 483/2001 Z. z.
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(3) Vykaz podla odseku 1 predkladd faktoringovd spolocnost, spolo¢nost
splatkového financovania alebo lizingova spolo¢nost’ podl'a § 4 takto:

Periodicita Forma a spdsob

Oznacenie vykazu predkladania Termin predkladania predkladania

M (NBS) 81-04 Stvrtrocne do 15. pracovného dna nasledujiceho elektronicky.
mesiaca po uplynuti 1., 2. a 3.
kalendarneho Stvrtroka

(4) Vykaz M (NBS) 81-04 sa predkladd za posledny Stvrtrok bez ohladu na
uplatiiované uétovné obdobie”) takto:

a) do 31. januara kalendarneho roka zostaveny podla predbeznych udajov k 31. decembru
predchadzajuceho kalendarneho roka, upraveny o uctovné pripady douctované
do 10. januara nasledujiceho kalendarneho roka,

b) do 30. aprila kalendarneho roka zostaveny z Udajov individudlnej roc¢nej Uctovnej
zavierky.

(5) Ak sa spolo¢nosti uvedenej v § 1 ako datiovnikovi dane z prijmov prediZi lehota
na podanie dafiového priznania podla osobitného zékona,’) predklada sa vykaz podla
odseku 4 bezodkladne po zostaveni ro¢nej Uctovnej zavierky; v takomto pripade sa predlozi
k 31. marcu prisluiného kalendarneho roka informéacia o predizeni lehoty na podanie
danového priznania a vykaz podla odseku4 sa predkladd aj k 31.marcu prislusného
kalendarneho roka, a to na zdklade udajov o stave majetku, ¢istého obchodného imania,
zavizkov, nakladov, vynosov a vysledku hospodarenia k 31. decembru predchadzajiceho
kalendarneho roka, ktoré su tejto spolocnosti zname k 31. marcu prislusného kalendarneho
roka s tym, Ze ide o predbezné udaje.

§3

Predkladanie vykazu sa vztahuje na faktoringovl spolo¢nost’, spolo¢nost’ splatkového
financovania alebo lizingova spolo¢nost’, od ktorej si jeho predkladanie pisomne vyziada
Nérodna banka Slovenska.

§4

Vykaz za rok 2014, ktory sa predklada v roku 2015, sa zostavi podl'a opatrenia
ucinného do 31. decembra 2014.

§5
ZruSuje sa opatrenie Narodnej banky Slovenska zo 4. novembra 2008 ¢. 22/2008

o predkladani vykazov faktoringovymi spolo¢nostami, spolo¢nostami splatkového
financovania a lizingovymi spolo¢nostami na Statistické ucely (oznamenie ¢. 457/2008 Z. z.).

") § 3 zdkona &. 431/2002 Z. z. o u&tovnictve v zneni neskorsich predpisov.
®)  § 49 ods. 3 zakona &. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov.
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§6

Toto opatrenie nadobuda G¢innost’ 1. januara 2015.

Jozef Makuch
guvernér
v z. Karol Mrva v. r.
¢len bankovej rady a
vykonny riaditel’ pre operacie na finan¢nych trhoch

Vydéavajtci odbor:  odbor Statistiky
Vypracoval: Ing. Ivana Brziakova, MBA, tel. ¢.: +421 2 5787 2690
Ing. Karol Machacek, tel. €.: +421 2 5787 2179
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10.

11.

Metodika na vypracuvanie vykazu M (NBS) 81 — 04

.V zéhlavi v 'avom rohu sa za slovom ,,Spolo¢nost’:* uvadza obchodné meno spolo¢nosti.

V zahlavi v 'avom rohu sa za slovom ,,Datum predkladania® uvadza termin predkladania
vykazu podl’a § 2 alebo § 3.

Suvahové polozky aktiv a pasiv su Clenené podla sektorov a subsektorov protistran
jednotlivych finanénych nastrojov. Klasifikacia institucionalnych sektorov a finanénych
nastrojov vychddza z nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)E. 549/2013 o
europskom systéme narodnych a regionalnych uctov v Europske;j unii, ktorym je zavedeny
Eurdpsky systém uctov 2010 (ESA 2010).

Cenné papiere, pohl'adavky a zavizky sa Clenia do sektorov a subsektorov takto:
a) cenné papiere v majetku spolocnosti podl'a emitenta,

b) emitované cenné papiere podl'a majitela,

c) pohladavky podrla dlznika,

d) zavézky podla veritela.

Jednotlivé stivahové polozky sa vykazuji podla dohodnutej doby splatnosti pohl'adavok
alebo podl'a dohodnutej doby splatnosti zavizkov podl'a §12 ods. 4 opatrenia Ministerstva
financii Slovenskej republiky zo 16. decembra 2002 &. 23 054/2002-92, ktorym sa
ustanovuju  podrobnosti o postupoch uctovania aramcovej uctovej osnove pre
podnikatel'ov uctujicich v sustave podvojného Gctovnictva (ozndmenie ¢. 740/2002 Z. z.).

Jednotlivé stivahové polozky aktiv sa vykazuji nezniZené o opravné polozky a rezervy,
ktoré sa k nim tvoria. Opravné polozky sa vykazuju v pasivach v suvahovej polozke 9.
Kapital, rezervy a opravné polozky.

Stavahové polozky dlhodobého nehmotného majetku a dlhodobého hmotného majetku
sa vykazuju znizené o opravky.

V suvahovej polozke 1. Pokladnica sa vykazuje len stav pokladnice. Iné pokladni¢né
hodnoty a hodnoty na ceste sa vykazuji v suvahovej polozke 5. Ostatné aktiva.

V stuvahovej polozke 2.1 PohlPadavky zfinanéného lizingu sa vykazuji vSetky
pohl'adavky z finanéného prenajmu.

vvvvv

vsetky tvery a pozicky poskytnuté fyzickym osobam a pravnickym osobam, napriklad
a) pohladavky z predaja na splatky a z poskytnutych spotrebitel'skych uverov,

b) poskytnuté pdzicky,

¢) pohladavky z faktoringu.

V suvahovej polozke 2.3 Vklady uloZené v bankach sa vykazuja

a) bezné ucty v bankach a pobockach zahrani¢nych bank,
b) terminované vklady v bankach a pobockach zahrani¢nych bank.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

V stuvahovej polozke 2.4 Neobchodovatel’né cenné papiere sa vykazuju cenné papiere
iné ako akcie a podielové listy, ktoré nie st prijaté na trh cennych papierov burzy cennych
papierov alebo iny organizovany trh, napriklad zmenky, ktoré nie st akceptované bankou
a pobockou zahrani¢nej banky.

V suvahovej polozke 3. Cenné papiere iné ako akcie a podielové listy sa vykazuju
cenné¢ papiere iné ako akcie a podielové listy prijaté na trh cennych papierov burzy
cennych papierov alebo iny organizovany trh, napriklad

a) dlhopisy,

b) vkladové listy,

¢) pokladni¢né poukazky,

d) zmenky akceptované bankou a pobockou zahrani¢nej banky.

V stivahovej polozke casovo rozliSené uroky z cennych papierov inych ako akcie
a podielové listy sa vykazuje len alikvotna ¢ast’ irokového vynosu z kuponu vztahujica
sa na cenné papiere, ktord sa naakumulovala ku diu zostavenia vykazu a nebola prijata.

V stivahovej polozke 4. Akcie a iné majetkové ucasti sa vykazuju
a) kotované akcie,

b) nekdtované akcie,

c) akcie a podielové listy podielovych fondov,

d) iné majetkové ucasti.

V suvahovej poloZke 5. Ostatné aktiva sa vykazuji aktiva neuvedené v ziadnej inej

suvahovej polozke na strane aktiv, napriklad

a) dlhodoby nehmotny majetok,

b) dlhodoby hmotny majetok,

c) obstaranie dlhodobého nehmotného a dlhodobého hmotného majetku,

d) poskytnuté preddavky na dlhodoby nehmotny a dlhodoby hmotny majetok,

e) zasoby,

f) peniaze na ceste pri prevodoch medzi finanénymi Gétami,

g) pohladéavky z operativneho lizingu,

h) pohladavky, ktoré nie st spojené s hlavnou ¢innost'ou spolo¢nosti, napriklad danové
pohl'adavky, pohl'adavky za upisané vlastné imanie, pohl'addvky voci spolo¢nikom,

1) néklady buducich obdobi,

j) prijmy budtcich obdobi vratane Casovo rozliSenych vynosovych tirokov z vkladov a z
uverov, ktoré neboli prijaté.

V suvahovej polozke €¢asovo rozliSené uroky z pohladavok spolocnosti sa vykazuju
dosiahnuté urokové vynosy vzt'ahujuce sa na pohl'addvky spolo¢nosti, ktoré zatial’ neboli
prijaté, napriklad

a) Casovo rozliSené uroky z finan¢ného prenajmu,

b) casovo rozlisSené uroky z poskytnutych uverov a poziciek,

¢) casovo rozliSené uroky z vkladov v bankach a pobockach zahrani¢nych bank.

V stivahovej polozke nefinanéné aktiva sa vykazuju tieto aktiva:

a) dlhodoby nehmotny majetok,

b) dlhodoby hmotny majetok,

c) obstaranie dlhodobého nehmotného a dlhodobého hmotného majetku,
d) zasoby.

763



19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

V suvahovej polozke 6. Finan¢né derivaty sa v agregovanej podobe vykazuju jednotlivé
derivaty s kladnou realnou hodnotou, ktoré sa vykazuju v suvahe.

V suvahovej polozke 7. Prijaté uvery sa vykazuja
a) prijaté uvery, pozicky a iné finanéné vypomoci,
b) dlhové cenné papiere vydané spolocnostou, ktoré nie st prijaté na trh cennych

papierov burzy cennych papierov a iny organizovany trh.

V stuvahovej polozke 8. Vydané dlhové cenné papiere sa vykazuji dlhové cenné papiere
emitované spolo¢nost’'ou, ktoré su prijaté na trh cennych papierov burzy cennych papierov
a iny organizovany trh.

V suvahovej polozke 9. Kapital, rezervy a opravné polozky sa vykazuje

a) zakladné imanie,

b) kapitalové fondy,

c) fondy tvorené zo zisku,

d) ocenovacie rozdiely,

e) vysledok hospodarenia minulych rokov,

f) vysledok hospodarenia za uctovné obdobie,

g) opravné polozky a rezervy na krytie moznych strat z cennych papierov a inych druhov
aktiv.

V suvahovej polozke 10. Ostatné pasiva sa vykazuji pasiva neuvedené v ziadnej inej

suvahovej polozke na strane pasiv, napriklad

a) zavazky spolocnosti, ktoré nie su spojené s hlavnou ¢innost'ou, napriklad dane, mzdy,
prispevky do Socidlnej poistovne, poistné do zdravotnych poistovni,

b) rezervy, ktoré si zavizkami voci tretim osobam, napriklad rezervy na sudne spory,

¢) vydavky buducich obdobi vratane ¢asovo rozliSenych nezaplatenych nakladovych
urokov z uverov a z cennych papierov,

d) vynosy buducich obdobi.

V stivahovej polozke ¢asovo rozliSené uroky z prijatych uverov sa vykazuju dosiahnuté
urokové naklady vztahujlce sa na prijaté uvery, ktoré neboli vyplatené.

V suvahovej polozke ¢asovo rozliSené uroky z vydanych dlhovych cennych papierov
sa vykazuji dosiahnuté rokové naklady vzt'ahujuce sa na vydané dlhové cenné papiere,
ktoré neboli vyplatené.

V stivahovej polozke 11. Finan¢né derivaty sa v agregovanej podobe vykazuju jednotlivé
derivaty so zapornou realnou hodnotou, ktoré sa vykazuju v suvahe.

Pouzité skratky:

¢.r. Cislo riadku

tis.  tisic

S. sektor alebo subsektor
EU  Eurdpska tnia.
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